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INTRODUCCION

Eneste manual se dan a conocer las caracteristicas de funcionamien-
toy montaje de los articulos y elementos Farfisa.

Para obtenerun correcto funcionamiento de las instalaciones descri-
tas es necesario que todos los productos a instalar sean originales
FARFISA, observando atentamente la lista de articulos referidos en
cada esquema.

Leer atentamente todas las notas, incluso las méas marginales, de
cada esquema y la explicacion de funcionamiento de la instalacién
descrita en las paginas siguientes.

Paraunamejor lecturade los esquemas presentes en este manual no
se ha respetado la secuencia de los terminales de cada articulo. Es
vélido solamente el cadigo (letra y/o numero) del terminal y no la
secuencia gréafica.

Los articulos pueden tener un nimero mayor de terminales de aque-
llos visualizados en los esquemas de instalacion. Tales terminales
sobrantes no deben ser utilizados.

Advertencias para el instalador y el usuario

Tras extraerlo de su embalaje asegurarse que el dispositivo esté
intacto.

Los elementos de la confeccion (bolsas de plastico, cartén, poliestirol,
etc.) no se deben dejar al alcance de los nifios porque pueden ser
peligrosos.

Evitar choques o golpes al monitor que podrian provocar que se
rompa el tubo con consecuente proyeccion de fragmentos de vidrio.

El fabricante no puede ser considerado responsable por eventuales
dafios derivados de usos inapropiados o errados.

No tapar las rendijas de ventilacién y eliminacion del calor para no
perjudicar el correcto funcionamiento del aparato.

No abrir el monitor cuando esta encendido. En elinterior se encuentra
presente la Alta Tension.

Los tubos por donde pasan los conductores de cualquier instalacion
de teléfonos de portero eléctrico o de videoportero deben efectuarse
separadamente de lainstalacion de la luz o industrial, como descrito
segun las normas CEl, y por las normas vigentes.

En caso de fallo o modificacién de la instalacion, servirse solamente
de personal especializado.

Es obligatorio colocar un adecuado interruptor-seccionador de pro-
teccion antes del alimentador.

Antes de conectar los aparatos asegurarse que los datos de etiqueta
sean los correspondientes a los de la red eléctrica.

Marca europea de conformidad con los
requisitos de las directivas CEE.

Marca de aprobacion a las normas alema-
nas.

MARCACIONCE

La marcacién de conformidad CE sefiala que el articulo cumple los requisitos de
las Directivas de la Unién Europea vigentes y aplicables, en especial sobre
Seguridad Eléctrica LVD73/23, sobre Compatibilidad Electromagnética EMC89/
336 y sobre Terminales de Telecomunicaciones R&TTE99/5.

De acuerdo con lo dispuesto en dichas Directivas, la documentacion técnica y las
Declaraciones de Conformidad se conservaran en el domicilio de la Sociedad a
disposicion de las Autoridades competentes para su verificacion y control.

Certificacion del sistema de
Calidad de la empresa.

Asociacion ltaliana de Industrias Electro-
técnicasy Electrénicas
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CARACTERISTICAS GENERALES

El sistema con llamada a corriente alterna
Farfisa permite larealizacion de instalaciones
de portero, videoporteroy de portero-teléfono.
La modularidad de los dispositivos Farfisa
dentro y fuera de los edificios permite que la
instalacion siga creciendo para satisfacer las
méas variadas exigencias de los usuarios, des-
de la casa unifamiliar a la comunidad de pro-
pietarios, desde el mas simple portero auto-
matico hasta el mas sofisticado videoportero-
teléfono.

Seleccion del tipo de instalacion
Gracias al sistema con llamada a corriente
alterna Farfisa se pueden realizar muchisimos
tipos de instalaciones.

« Instalacionesde portero

« Instalacionesde videoportero

 Instalacionesde portero-teléfono

 Instalaciones de videoportero-teléfono

¢ Instalaciones combinadas de portero/
videoportero/teléfono

Instalaciones de portero
Es la instalacion méas sencilla, que permite
obtener una comunicacion de audio
bidireccional entre los teléfonos y las placas
de calle, e incluso la apertura de la cerradura
eléctrica. Variaciones de lainstalacion basica
pueden ser las siguientes:

-servicio intercomunicante. Brinda la posi-
bilidad de comunicar entre sivarios teléfonos
de portero del mismo apartamento o entre
distintos apartamentos con secreto de con-
versacion hacialos demés usuariosy el exte-
rior.

-secreto de conversacion. Afladiendo una
tarjeta dentro de cada teléfono de portero, se
permite la comunicacion entre el dispositivo
interno y el externo Unicamente al usuario
llamado.

Para realizar la instalacién basica de portero

se precisan 4 conductores + 1 por cada usua-

rio.

Instalaciones de videoportero

Ademas de la comunicacién de audio y aper-

turadelacerradura, el sistema de videoportero

permite tener un control visual de laentrada. El
sistema de videoportero tiene normalmente
las siguientes caracteristicas:

-Funcionamiento temporizado. El video-
portero del usuario llamado se habilita por
unos 40 segundos aprox. Allevantar el auricu-
lar el tiempo se duplica; al colgar el teléfono
se pone en estado de reposo.

-Secreto de conversacion. El sistema de
portero o videoportero permite la comunica-
cién de audio Unicamente al usuario llamado;
los otros no pueden escuchar laconversacion
encursoallevantar el auricular.

-Servicio intercomunicante. Este servicio
permite la comunicacion de audio entre va-
rios porteros o monitores del mismo aparta-
mento o entre distintos apartamentos con
secreto de conversacion hacia los demas
usuarios o el exterior.

-Encendido de control. Desde el videopor-
tero se puede habilitar la instalacion, encen-

diendo el propio monitor para luego controlar
elareaencuadradaporlatelecAmara. Sihay
varias entradas, se necesitan distintos pulsa-
dores de habilitacién con sus respectivos
conductores.
Para realizar la instalacion basica de video-
portero se necesitan 7 conductores + 1 por
cada usuario + cable coaxial.

Instalaciones de portero-teléfono y

videoportero-teléfono

Es una variacion del tradicional sistema de

portero o videoportero donde las extensiones,

enlugardel portero automatico o videoportero
utilizan elteléfono (acoplado aunmonitorenel
casodelvideoportero-teléfono). En este caso,
todas las conexiones de portero se efectian
por medio de unatarjeta de interfaz que posi-
bilita alteléfono lacomunicacion tanto telefoni-
cacomo de portero. Dichainterfaz puede ser-
virparaunteléfonoindividual (articulo FT11D)

o puede ser colocada dentro de una centralita

telefonica FT105P o FT208P (articulo ES60 o

ES65).

Las extensiones puedentener:

-unteléfono estandar donde las funciones de
portero se ejecutan marcando adecuados
cédigos en el teclado.

-un portero-teléfono (articulo ST740) o video-
portero-teléfono (articulo ST740 + ST7100)
completo contodas las funcionalidades tele-
fénicasy pulsadores adicionales especificos
para ejecutar los principales servicios de
portero.

En el sistema de portero-teléfono, el servicio
intercomunicante se puede obtener por medio
de una centralita telefonica que habilite el se-
creto de conversacion.
Para el sistema de portero-teléfono se utilizan
los mismos 4 conductores + 1 por cada usua-
rio (+ 3 + cable coaxial o par trenzado teleféni-
co si es de videoportero-teléfono) para las
conexiones alageneral, y las conexionestele-
fénicas se realizan por medio de un cable
telefonico.

Instalaciones combinadas de portero/
videoportero/teléfono

Todas las instalaciones de portero,
videoportero y teléfono se pueden combinar
segun las exigencias de los usuarios.

Seleccién de los dispositivos

Para elegir correctamente los elementos y el
mejor tipo de instalacion arealizar, es preciso
tener presente:

« las exigencias de los usuarios

 elnimero de usuarios

« las posibilidades de instalacion

« la posible ubicacion de los elementos

Para las placas de calle se puede elegir

entre:

« placas de calle serie Mody, para instalacio-
nes de portero, telefoniay videoportero

« placas de calle en acero serie Matrix, para
instalaciones de portero, telefonia y
videoportero

« placas de calle de latén serie Prestige, para
instalaciones de portero, telefonia y
videoportero

« placas de calle serie ErreP/R, para instala-
ciones de porteroy telefonia

* placas de calle serie TM, parainstalaciones
de porteroy telefonia

* placas de calle serie UP, para instalaciones
de porteroytelefoniaanalégicas con 2 llama-
das como maximo.

Paralas extensiones internas se puede ele-

girentre:

* lineamodular Studio, parainstalaciones de
portero-teléfonoy videoportero-teléfono

« linea Project, parainstalaciones de portero
yvideoportero

« linea PuntoVirgola, para instalaciones de
porteroy videoportero

* linea Slim (900), para instalaciones de por-
tero

Simbolos gréaficos
Paraunamejorcomprension de los esquemas
de instalacion presentamos a continuacion los
simbolos graficos mas usados.

S+ Altavoz

@ Micréfono
—=2— Pulsador

-+ Resistencia

®

J 8| cerraduraeléctrica

_”_ Diodo

SR40 || SR41 | Soneriay zumbador electroni-
co

% Zumbador

— — — Conductor opcional (normalmente
paraencendidos de control, pulsador
abre-puerta o llamadas intercomuni-
cantes)

Lamparita

‘5'= esquema para las instalaciones
multifamiliares estan representados
el primeroy el Gltimo monitor. Es de-
cir, enlalineadivisoria se consideran
colocados los monitores necesarios
para la total realizacion de la instala-
cion)

] Linea divisoria (por necesidad del
T

——-— Cable coaxial

-xn

w Conductoresdellamada (segundoy

Ultimo)

N Cable telefonico o par trenzado
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TELEFONOS

Serie PROJECT
72 . 86

S

214

0000000000

PT520. Teléfono de portero electrénico bicolor
para instalaciones 4+1 e instalaciones
intercomunicantes conectadas a 1 o mas pla-
cas de calle. Con zumbador, cordén extensi-
ble, micré6fono electronico y 2 pulsadores
ampliables a 10 agregando el grupo pulsador
simple art.PT501. Se puede fijar a la pared
con tacos expansibles o con caja empotrada.

PT520W. De color blanco.

Bornes

micréfono

altavoz

masa

pulsador abrepuerta (max.1A)

zumbador (consumo 0,2A)

comdn de los pulsadores @y 1)
entrada soneria electronica

P1 pulsador de servicio (max.1A)

P2+ P9  pulsadores de servicio (méax.0,5A)

2
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Accesorios para teléfonos PT520 y

PT520W

PT501. Grupo pulsador simple

PT502. M6dulo de Led.

L-

— L+
M

PT515. Md6dulo de exclusién del zumba-
dor.

teléfono

| OFF ON | pulsador de
| © L- llamada
|_+—17
| |
| PTS1S
Nota

Se aconseja introducir el médulo de Led PT502 y
el médulo de exclusién del zumbador PT515 en
las 2 dltimas sedes con los simbolos @ y @®.
Para introducirlos se necesita retirar, de la parte
interior de la tapa del teléfono, las guias de los
pulsadores (ver la figura).

RL 36. Mddulo relé. Se puede aplicar dentro
del teléfono y utilizar para habilitar un sonido
adicional (ver pag. 27). La corriente maxima
de conmutacién es 1A (24V).

Bornes

C comun del dispositivo de cambio

NA contacto normalmente abierto del dispositi-
vo de cambio

NC contacto normalmente cerrado del dispositi-
vo de cambio

- masa

~_ entrada tensién 13Vca/cc

EC entrada habilitacion relé (mando de masa)

Conductores
9 entrada soneria electrénica sin carga
resistiva
3 masa NA NC
9
v - -
3
EC
C
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TELEFONOS

o
Serie PROJECT 2
SR40. Maddulo soneria electronica (ver 72 7.5 ] ] H
también los esquemas de instalacion interco- m g
municantes). (%)
Bornes N d ]
~~ entrada llamada al- O -
terna(12Vca-0,5A) C)
X1 entrada tensién alter- 5 (9 _ ° \7 @
na(12Vca-0,3A) =, 214 i “
X2 entrada llamada (co-| [¥] b d

mando de masa)

SR41. Médulo zumbador electrénico. Se
utiliza cuando se quiere diferenciar las llama-
das entre las provenientes de las

unidades externas o unidad exter- | _
nay lasintercomunicantes (en este O """ d %
caso se puede usar en lugar de la \/ PT510. Teléfono de portero electrénico bicolor ™
soneriaelectronica SR40). _, | | parainstalaciones 4+1 conectadas a 1 0 més
placas de calle. Con un pulsador, cordén ex-
Bornes @ tensible, zumbador y micréfono electronico. =
4 entrada alimentacion (13Vca- Se puede fijar ala pared con tacos expansibles i -
70mA; 9+20Vec-15mA) 0 con caja universal empotrada. .
3 masa
PT510N. De color beige. g b
SM50. Médulo de se- PT510W. De color blanco. |-’
creto deconversacion — PT524W. D o
(ver paginas 32 y 100). - 5136 2AW. e color blanco con micréfono de
[B] R1 O carbon.
Bornes _ _ E SM 50 h
C linea fonica recepcion Bornes —[l
B linea fonica transmision 1 micréfono \
- masa 2 altavoz B
__________________ 3 masa
57 J 5 pulsador abrepuerta (max.1A) \
ééééég — 6 zumbador (copsumo Q,Z_A)
RL36 D PT501 | 9 entrada soneria electronica %
Hon Ol
o ESN! PT501
SM50 HSOl W1
(0]
SR40 P ° /\,\
0 00080 =%o ° 13
sa (g T T
[I] Ol © O]
=l By [6[2]9[1[3]5]7]
PT502
DD @ =®°@
© ® PT515
. = o
7 e
©) Alinterior de los telé-
PT538. Adaptador de sobremesa completo | R fonozs se F:“ed‘?n apli-
de base pesada, cable con 13 conductores y W f:sr mggu%Z.SIQUIen_
caja de conexiones. Para todos los teléfonos '

de portero electrénico serie Project. - RL36 moédulo relé;
-SM50 secreto de

182 2916357 -
PR R ® conversacion;
*********** - R - SR40 soneria elec-
$ @ T z)) trénica;
60 ) -SR41 zumbador
‘ 83 . e electroénico.
———————————— ° [Olo[o[o]
=i (%54
N <
P=T—=1 .| ol a0
d 822 o
= O Er]

=

0
®
&

q
4
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TELEFONOS

Serie PuntoVirgola

53 78
-

PV100. Teléfono de portero bicolor para ins-
talaciones 4+1 conectadas a 1 o mas placas
de calle. Con un pulsador, cordén extensible,
soneria electronica incorporada, micréfono
electronico. Se puede fijar a pared con tacos
expansibles o con caja universal empotrada.

PV100W. Color blanco.

Bornes

micréfono

altavoz

masa

pulsador abrepuerta (max.1A)
soneria electronica (0,35A)

entrada soneria electrénica externa

D

|
116]5][3 |

©OoOUwWwN -

1 9]

Serie 900 Slim

;

924W. Teléfono de portero de color blanco
para instalaciones 4+1 conectadas a 1 o mas
placas de calle. Con un pulsador, cordén ex-
tensible, micr6fono electronico y zumbador.
Se fija a la pared con tacos expansibles.

60

Bornes

micréfono

altavoz

masa

pulsador abrepuerta (méax.1A)

zumbador (consumo 0,2A)

entrada soneria electronica (desde alimenta-
dor PRS240 o sistemas digitales)

O oOUwWwN

of .
******** crl 166

VIVA VOZ serie 900

225
0l |
[E] |

910W. Microaltavoz bicanal de color blanco,
parainstalaciones 4+1 conectadas a 1 o méas
placas de calle, con amplificacion interna y
soneria electrénica modulada, regulacion del
volumen del canal de audicion y dos pulsado-
res (uno para la conversacion y otro para ac-
cionarlacerradura). Paraoptimizarlafoniase
aconseja el empleo del grupo fonico 337C.
Fijable ala pared contacos expansibles o con
caja universal empotrada.

Bornes
Los mismos del teléfono de portero serie 900.

g

-l
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PLACAS DE CALLE

o
Serie MODY o
_|
Cai d d 5dul 124 64 Placas de calle de aluminio extruido realizadas con m
ajas de empotrar con soporte de modulos elementos componibles, que pueden satisfacerlas 8
T %2? mas diversas necesidades de instalacion. (@)
O On DR
39% B MD71. 72. 73. 74. Cajas empotrables de material
T T T plastico completas con soporte de médulos.
O O —H <
304.5 MD81.82.83.804.84.86.808.89.812. Viseras ()]
? i antilluvia de aluminio. Se pueden afiadir alas cajas 8
empotrable MD71.72.73.74.
213 O O 1 P 8
. Ll MD91.92.93.904.94.96.908.99.912. Cajas de su- 3
T ON®) perficie de aluminio anodizado completos con so- m
1215 mmln porte porta-mdédulos. Se utilizan para el montaje de 8
= superficie. 17
| B9 of fo of fo of O
MD 71 MD 72 MD 73 MD 74 The™
—
m
i illuvi ""_"
Viseras antilluvia 151 076 L
: — — ®)
. . ) =
4145 >
323
i o
2315
140
MD 81 MD 82 MD 83 MD 804 MD 84 MD 86 MD 808
Cajas de superficie con viseray porta-médu- ‘ 401 a0
los 151 ‘ ‘—r
f (—] 4145
4145 Tf . . . )
T 323
323
t
231.5
b ] L L iy
— ‘47
L\u D = ] I D = 1 MD 89 MD 812 25
MD 91 MD 92 MD 93 MD 904
276 ‘ 401 . %80
— \
T I ES— I E— 1 111 11 i}
4145
T I [T 1T ]
323
P
2315
i 1T T jm TI1 ) T T T m 111 mm m| [T mm 111 m|
MD 94 MD 96 MD 908 MD 99 MD 912 651
. 12 7 FARF/ISA
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O | Serie MODY
Py
_|
% Moédulos de pulsadores en fila simple GRUPO FONICO
O
» | Médulos para grupo fénico 91 . 255
cococo s
< crrre 2225 25 © ?
S O :
8 e 10O 55
T | MD10 MD 11 MD 12 © ¢
% Sin pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores
— MD 30.
% Médulos de pulsadores Esté constituido por un doble amplificador (re-
(@) cepciénytransmision) con regulacion del volu-
wn O men de los 2 canales. Se puede aplicar tam-
10O 10O bién a las placas de calle Prestige y ErreP/R
e 10O 10 (para este ultimo tipo de placas habra que
afadir el adaptador 299/1).
— O O O O _ B
m Regulacién volumen de transmision
— MD 21 MD 22 MD 23 MD 24
m 1 pulsador 2 pulsadores 3 pulsadores 4 pulsadores de
@) ~
= (e
> | Médulos de pulsadores en fila doble 5 34
Q000

PLACAS DE CALLE

Mo6dulos para grupo fénico

cCoce e cCooco s B
o cols” ornes
coorese rocee 1 canal recepcion
o JO 2 canal transmision
o 1O O 10 3 alimentacion positiva 6 + 8Vcc - 60mA
4 masa
MD 122 MD 124

2 pulsadores

4 pulsadores

Mdédulos de pulsadores

o0 OO _ —Rn
o0 o0 o0
o0 o0 SC 0 oOC 0
MD 222 MD 224 MD 226 MD 228

2 pulsadores

4 pulsadores

6 pulsadores

8 pulsadores

Regulacion volumen de recepcion

Médulos: neutro, N° civico, placas de calle amplificadas, teclado y

telecaAmaras

Desmontaje y proteccion de los porta-

etiquetas
I

(7)@

e ARE
coreoc e coroee . .
— O Desmontaje frontal del portaetiquetas para la
escritura del nombre del usuario.
1O L0
MD20 MDS0 MD 100 MD 200 4 P
neutro numero civico Placadecalleampli-  Placade calle ampli- Fa
ficada con 1 pulsa- ficada con 2 pulsa-
dor (ver la pag. 9) dores (ver la pag. 9) 2 iy
oNeNe)
A 888 5
eoNe) @
oo A 658 En cada mddulo de pulsadores, para evitar el
desmontaje frontal, poner un tornillo del tipo
FC52P. Teclado FP52. Lector de MD41. MD41D. Teleca- 3MAXx12 por cada portaetiquetas (como se

para control de acce-
sos (ver pag.9)

proximidad para con-
trol de accesos (ver
las caracteristicas en
la pag.9)

maras en blanco y negro.
MD41C. Telecdmara a
colores (ver las caracte-
risticas en la pag. 81).
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

PLACAS DE CALLE AMPLIFICA-

DAS
124 52

i e B

A 2222

90 cree e

O

v (o
41 <

MD 100. Médulo con 1 pulsador.
Aplicable en todas las instalaciones de porte-
ro, telefonia, intercomunicantesy de videopor-
tero. Completo con grupo fénico amplificado
en ambos canales, regulaciéon volumen del
canal “recepcion”, pulsador de llamaday placa
frontal de aluminio anodizado. Puede sustituir
en muchas instalaciones al médulo MD11+
MD30Yy utilizatodos los otros accesorios de la
serie Mody.

MD 200. Médulo con 2 pulsadores.

Bornes

masa

entrada tensién 13Vca-0,13A

canal fonico de recepcion

canal fénico de transmision

comun pulsadores

pulsadores de llamada
lamparailumina-portaetiquetas (24V-70mA)

®>\ONH8|

1 Bornes lamparas ilumina-portaetiquetas
2 Pulsadores de llamada

3 Comun pulsadores de llamada

4 Bornes pulsador luz-escalera

5 Regulacion del volumen externo

6 Bornes de fonia/alimentacion

Esquemas de instalacién

Para la aplicacion de los médulos MD100 y
MD200, ver los esquemas de instalacion de
entrada Unica en las secciones “porteros” y
“videoporteros” (ej. pag. 30, 32, 46, 48, 98,
102, 120, 178y 180).

TECLADO PARA CONTROL DE AC-
CESOS
124

T

45
-

—

90

0.0.0,0,

°0,0.0.0.
,0.0.0.0

e e
FC52P. 19
Teclado electrénico con 12 pulsadores y 2
relés para abrepuertas, control de accesos,
etc. 4 codigos programables por cada relé.
Tiempo programable desde 1 a 99 segundos
por cada relé o funcionamiento biestable del
1°relé. Sefales acusticasy visuales de pulsa-
dor presionado, combinacion erréneay acep-
tacion de la programacion.
Alimentacién: 13Vca/cc-0,1A max.

Datos técnicos
Alimentacion: 12Vcalcc £10%
Consumo sin carga: 0,015A
Consumo a méxima carga: 0,1A
Tension e intensidad de contacto:
NiUmero de coédigos del relé 1: 4
NUmero de coédigos del relé 2: 4 o activacion
directa
Tiempo de accionamiento de los relés: desde 1 a
99 seg. (0 biestable relé 1)
Temperatura de funcionamiento:  0° + +40°C
Humedad méaxima admisible: 85% RH

12Vca-5A

Bornes

1 contacto normalmente cerrado del relé n°2
2 contacto normalmente abierto del relé n°2
3 comun del relé n°2

4 contacto normalmente cerrado del relé n°1
5 contacto normalmente abierto del relé n°1
6 comun del relé n°1

7 masa o entrada tension alterna

8 entrada tension positiva o alterna

9-10 pulsadores abrepuerta

AR

—_

47

abrepuerta 12Vca relél relé 2
12Vcce
Ejemplos de composicion
I I I T I
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™ 22ttt
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000 0069 C— 30
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72222
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LECTOR DE PROXIMIDAD

45
T
$
20
v
N
FP52 e

El articulo permite la activacion de 2 relés
mediante llaveros y tarjetas electrénicas de
formato 1SO y basados en la tecnologia
“trasponder”. El tiempo de accionamiento es
programable desde 1 hasta 63 segundos por
cadarelé. El producto cuentacon 4 tarjetas de
usuarioy 1tarjeta“master”. Sefiales acUsticas
y visuales de control y display de 3 cifras para
visualizar nimeros y cédigos durante la pro-
gramaciony elfuncionamiento.

Datos técnicos

Alimentacion 12Vcalcc +10%

Consumo en reposo 0,1A
Consumo maximo 0,25A
Tensién de cambio 24Vca - 2A
NUmero maximo de tarjetas 490

NUmero méaximo de tarjetas Master 10
NUmero de relés 2

Tiempo de cierre de los relés  de 1 a 63 seg.
Distancia minima de reconocimiento 3 cm
Tiempo méaximo de reconocimiento 1 seg.
Temperatura de funcionamiento 0° + +40°C
Humedad maxima admisible 85% RH

Bornes

+/A  entrada tension positiva o alterna

-/A  masa o entrada tension alterna

PB boton abre-puerta

NC2 cambio normalmente cerrado del relé 2
NA2 cambio normalmente abierto del relé 2
C2 comun de cambio del relé 2

NC1 cambio normalmente cerrado del relé 1
NA1 cambio normalmente abierto del relé 1
Cl comun de cambio del relé 1

888
@

o o) o)
N @»E

H

X\ Led dereconocimiento tarjetas. Encendi-
do durante el reconocimiento de las tarjetas.

NS

@ Led de activacion relé. Con color rojo, los
relés no estan activados. Con color verde,
los relés estan activados.

—+) Led de programacion tarjetas. Encendido
durante la programacion de las tarjetas.

& Led de borrado y programacion tarjetas
Master. Encendido durante programacion/
borrado de las tarjetas Master y borrado de
las tarjetas de usuario.

. ¢
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

NN B
N
NN
NN

I

1.65m

Alturaaconsejadade laplacade calle respec-
to al suelo.
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Inserciénde las uniones pasa-cables entrelas
cajas de empotrar. Las uniones se tienen que
colocar antes del empotrado.

FARFISAN
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-
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LI |

Posicion de las aberturas pasa-cables.

o

L]
| I
O

Empotrado y paso de cables.

Tl
)
)

L

II
=
—.
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T

Sujecion inferior del bastidor porta-médulos.

Montaje de los médulos en el bastidor.

'A—TF'@
kol

o

[0 OO OnC—I01|

@

Sujecion de la parte inferior del bastidor porta-
maodulos con la caja de empotrar. Se aconseja
colocar un cartoncito de proteccién (a) entre

/ N T £ R C O M S
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PLACAS DE CALLE

Serie MODY

L]

|

|

L]

Fijacion de la parte inferior del bastidor porta-
maédulos y montaje del grupo fonico.

Fijacion superior de la placa de calle.

|

NN
NN
NN
NN

I

Alineamiento de la placa de calle.

Viseras antilluvia

Aplicacion de la visera antilluvia entre la caja
de empotrary el soporte porta-modulos.

Cajasdesuperficie

Desmontaje de la parte superior del bastidor
portamédulos con la caja de superficie.
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o 0000
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Aplicacién de los médulos y fijacion al muro de
la caja de superficie.

—

Fijacién de la parte superior del bastidor
portamédulos con la caja de superficie.
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Pulsadores en fila simple

PLACAS DE CALLE

5 [N o SEICONCOE § B MO ¢ (], [T
: LS A
. R - i O ]
£ W epy (R OOT0TOO) = R ) ¢
: QL v i POl i
i oo v Rpeeneee . 00
i [P = (s [OOpO00oy) = LT L0 TN 5 v I L |
| ) &
1 SR i3 SO i 1 S
1 30 i i A
" | (A
oo £ 0L ¢ e« T o
11101 e 0 0 010 101 e
JO N 0 i S
o w2 ITOpOTpoT) § (SO § M Cooooorrjon
el ool 1 LTS )T S N 6 v
sl L \ ‘ N i
¢ g |[0I & o ITOCONOCOPTY) & IR £ S| 0T
R I A 0 53 2 3 53 i
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila simple

) T
Serie MODY Articulos necesarios para la composicién de las placas de portero. |
N° Composicién Grupo Médulospara Médulos pulsadoresynimero Cajasde Viseras Cajasde |-_|-||
puls. ydimensiones fonico grupofénico civicooneutro empotrar antilluvia superficie g
1 G| 12z 1 MD30 1 MD11 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 &
2 | =5 (LxHxP) 1 MD30 1 MD12 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91
3| 1 MD30 1 MD10 1 MD23 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
4 | |E8 1 MD30 1 MD10 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
[<]
5 | =8 124x213¢1 1 MD30 1 MD11 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
6 (LXHxXP) 1 MD30 1 MD12 1 MD24 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
7 | 1 MD30 1 MD10 1 MD24 1 MD23 - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 ;g 1 MD30 1 MD10 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
/o
9 | =8 124x304.5619 1 MD30 1 MD11 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
10 | =8 (LxHXP) 1 MD30 1 MD12 2 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
11 | e 1 MD30 1 MD10 2 MD24 1 MD23 - 2MD72 | 1 MD84® 1 MD94 ®
12 | | =5|=8 1 MD30 1 MD10 3 MD24 - - 2MD72 m| 1 MD84m 1 MD94 m
S 51 248x213x19
13 | [==8|=8| LxHxP) 1 MD30 1 MD11 3 MD24 - - 2 MD72 m 1 MD84 m 1 MD94 m -
14| 1 MD30 1 MD12 3 MD24 - - 2MD72 m| 1MDs4am | 1MD94m| m
15 1 MD30 1 MD10 3MD24 1MD23 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96 m
16 | = 1 MD30 1 MD10 4 MD24 - 1 *| 2wmD73 1 MD86 1 MD96 3
1o | D20
17 ==k 1 MD30 1 MD11 4 MD24 - 1 0+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96 )%
18 sl 1 MD30 1 MD12 4 MD24 ] 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96
o |cC—2o
19 =8|=38 1 MD30 1 MD10 4 MD24 1 MD23 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
20 | 248x304.5x19 1 MD30 1 MD10 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
21 (LxHxP) 1 MD30 1 MD11 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
22 1 MD30 1 MD12 5 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
23 1 MD30 1 MD10 5MD24 1MD23 1 * 2 MD74 1 MD808 1 MD908
24 1 MD30 1 MD10 6 MD24 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
25 1 MD30 1 MD11 6 MD24 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
26 1 MD30 1 MD12 6 MD24 - 10+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
27 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD21 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
28 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
29 1 MD30 1 MD12 6 MD24 1 MD23 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
30 1 MD30 1 MD12 7 MD24 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
31 |[Eslzzz =2 1 MD30 1 MD11 6 MD24 2 MD23 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
o |c—=o |C0
32 |[=9sT=31=¢ 1 MD30 1 MD10 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
33 |[=ar=21=2%723%5| 1 \ipao 1 MD11 8 MD24 3 MD73 1 MD89 1 MD99
EEIEIND ' '
34 [E=1=8IE58 (L xHXP)| 1 MD30 1 MD12 8 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
35 1 MD30 1 MD10 8MD24 1 MD23 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36 1 MD30 1 MD12 8MD24 2MD21 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
37 =l =2 1 MD30 1 MD11 9 MD24 - 2 x 3 MD74 1 MD812 1 MD912
38 —2|=8=3 1 MD30 1 MD10 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 =3 =5=s 1 MD30 1 MD11 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
40| [=3 ;é g 1 MD30 1 MD12 9 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
41 == == 1 MD30 1 MD11 9 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
43| AT 1 MD30 1MDI12 | 10 MD24 1 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
45 1 MD30 1 MD12 10 MD24 1 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
46 1 MD30 1 MD12 11 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
8 | (=== 1 MD30 1 MD10 12 MD24 - 3 * 4 MD74 - -
50 | ==t =51=zs 1 MD30 1 MD10 12 MD24 2 MD21 1 * 4 MD74 - -
=R =8 =81=8
52 | [=el=slecl¢ 1 MD30 1 MD11 12 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
=s|=g|=s|=2
53 | |=8l=sl=sl=s 1 MD30 1 MD12 12 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
=s|=s|=5|=2
55 | |=8l=8l=5|=¢ 1 MD30 1 MD11 13 MD24 2 MD21 - 4 MD74 - -
58 496x395x19 1 MD30 1 MD10 14 MD24 1 MD22 - 4 MD74 - -
62 (LxHxF) 1 MD30 1 MD12 15 MD24 - - 4 MD74 - -
m 0 MD74 0 MD804 0 MD904 * 0 MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional | En lugar de las

MD71, 72,73, 74

L ‘:l". 15 FARFISA
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila doble
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N T £ R C€C O M 5 (MT12 - E2004)
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PLACAS DE CALLE Pulsadores en fila doble

-
Serie MODY Articulos necesarios para la composicién de las placas de portero. | Q
N° Composicién Grupo Médulospara Médulos pulsadoresynimero Cajasde Viseras Cajasde r_l'il
puls. ydimensiones fonico grupofénico civicooneutro empotrar antilluvia superficie PY)
2 | g 12axz1sxe 1 MD30 1 MD122 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91 8
4| B=] xHxP) 1 MD30 1 MD124 - - - 1 MD71 1 MD81 1 MD91
6 1 MD30 1 MD10 1 MD226 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
8 | [72] 1 MD30 1 MD10 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
10 égé 124x213x19 1 MD30 1 MD122 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
12| = (LxHXP) 1 MD30 1 MD124 1 MD228 - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
14| 2 1 MD30 1 MD10 1 MD228 1 MD226 - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
16 §§§ 1 MD30 1 MD10 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
18 §i§ 126x304,5009 1 MD30 1 MD122 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
20 | =8 (LxHxP) 1 MD30 1 MD124 2 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93
220 1 MD30 1 MD10 2 MD228 1 MD226 - 2MD72 ®| 1MDS84 M| 1MD94m
24 §%§ §;§ sagxo1axie | 1 MD30 1 MD10 3 MD228 - - 2MD72 m| 1MD84m| 1MD94m
26 | |=s|5=8| LxHxP) 1 MD30 1 MD122 3 MD228 - - 2MD72 m| 1MD84m| 1MD94m
28| 1 MD30 1 MD124 | 3 MD228 - - 2MD72 w| 1MD84m | 1MD94m n_'||
30 1 MD30 1 MD10 3MD228 1 MD226 1 * 2 MD73 1 MD86 1 MD96 m
A== 1 MD30 1 MD10 4 MD228 - 1 2 MD73 1 MD86 1 MD96 3
34 %%g %%g 1 MD30 1 MD122 4 MD228 - 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96 )Z;
36 | (== 1 MD30 1 MD124 4 MD228 - 1+ 2 MD73 1 MD86 1 MD96
3g | = 1 MD30 1 MD10 4 MD228 1 MD226 - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
40 Ay |1 mp3o 1 MD10 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
| 42 | 1 MD30 1 MD122 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
44 1 MD30 1 MD124 5 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
46 | e 1 MD30 1 MD10 5MD228 1 MD226 1 * 2 MD74 1 MD808 1 MD908
48 | | = é%é 1 MD30 1 MD10 6 MD228 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
50 %%% ;%g 1 MD30 1 MD122 6 MD228 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
52 | |s=8]s=8 1 MD30 1 MD124 6 MD228 - 1+ 2 MD74 1 MD808 1 MD908
54 | 555523 1 MD30 1MD124 | 6MD228 1 MD222 - 2 MD74 1 MD808 | 1 MD908
56| 1 MD30 1 MD124 6 MD228 1 MD224 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
58 2o’ 1 MD30 1MD124 | 6 MD228 1 MD226 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
60 1 MD30 1 MD124 7 MD228 - - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
62 7% | =% 1 MD30 1 MD122 6 MD228 2 MD226 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
64 == 1 MD30 1 MD10 8 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
66 éi ié 3723049 1 MD30 1 MD122 8 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
68 S8l xHxPl 1 yp3o 1 MD124 8 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
70 1 MD30 1 MD10 8 MD228 1 MD226 2 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
2 1 MD30 1 MD124 8 MD228 2 MD222 1 * 3 MD74 1 MD812 1 MD912
74 | | == 1 MD30 1 MD122 | 9 MD228 - 2 3 MD74 1 MD812 1 MD912
76 é%g == 1 MD30 1 MD10 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
78 é%g ggg ggg 1 MD30 1 MD122 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
CRE=HE= E=F 1 MD30 1 MD124 9 MD228 2 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
go | T 1 MD30 1 MD122 9 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
86 3(7L2 :igfxpl)g 1 MD30 1 MD124 | 10 MD228 1 MD222 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
90 1 MD30 1 MD124 10 MD228 1 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
92 1 MD30 1 MD124 | 11 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
96 T 1 MD30 1 MD10 12 MD228 - 3 4 MD74 - -
100 S %%é s—sls= 1 MD30 1 MD10 12 MD228 2 MD222 1 * 4 MD74 - -
104 3 §§§ é%% é%% 1 MD30 1 MD122 | 12 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
106 Sli=|i=s| = 1 MD30 1MD124 | 12 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
110 § §§§ EES EES 1 MD30 1 MD122 | 12 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -
116 496x395x19 1 MD30 1 MD122 | 12 MD228 3 MD226 - 4 MD74 - -
124 (LxHXP) 1 MD30 1 MD124 15 MD228 - - 4 MD74 - -
m 0 MD74 0 MD804 0 MD904 * 0 MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional |En lugar de las

MD71,72,73,74

L ‘:l". s FARFISA
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U
Q | Serie MATRIX
_|
M | Cajas de empotrar con soporte de mddulos Placas de calle “antivandalicas” de acero
8 128 65 inoxidable construidas pararesistir agolpesy
wn lapenetracion de objetos solidosy agua (grado
. de proteccion IP45 para la proteccion contra
Cr—e—o—9 o ? cuerpos solidos externos einfiltracion de agua;
o O grado IK09 contra los golpes).
< H O H Cajas de empotrar, soportes de modulos,
(@) 362 o marcos de adorno de aluminio troquelado,
8 __ = I madulos de pulsadores, modulos con grupo
) i ] fénico incorporado (con o sin camara) son los
@] o elementos que constituyen las placas de calle
0 | O | Matrix.
= 245 L e
m o La combinacion adecuada de los distintos
A mddulos permite una amplia y variada gama
@] B = o . A . -
() T de instalaciones: desde la instalacion
128 o unifamiliar a la comunidad de vecinos; desde
| O | l O l l O | la instalacion de portero a la de videoportero.
° Q Las componentes de estas placas de calle han
— ——% —— ——— il 5;. sido disefiadas para permitir su configuracion
E tanto vertical como horizontal.
m MA 71 MA 72 MA 73
i
@]
=,
> | Marcos frontales Médulos video con grupo fénico
integrado
140 19
T oIl o I
374
MA 42 MA 43
256 sin pulsadores y con con1pulsadoryteleca-
telecAmara en blanco mara en blanco y ne-
T 1 | ] [ ] y negro gro
MA 42C MA 43C
140 sin pulsadores y con  con1pulsadoryteleca-
telecAmara a colores mara a colores
o Para sus caracteristicas consulte la pagina 86.
MA 61 MA 62 MA 63
Mddulos con grupo fénico integrado Mddulos sin grupo fénico

PLACAS DE CALLE

MA 10P MA 11P MA 12P MA 20 MA 22 MA 24
sin pulsadores 1 pulsador 2 pulsadores neutro 2 pulsadores 4 pulsadores
FARFISA 16 =
/I N T E R C O M S (MT12 - E2004) '



PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

Médulos congrupofénicointegrado

MA 10P.

- grupo fénico amplificado con regulacion del
volumende los 2 canales (recepcionytrans-
mision)

- placa frontal de acero

- LED rojo de servicio

MA 11P.

Difiere delmodelo precedente porlapresencia
de un pulsador de llamada con su respectivo
tarjetero con pantalla transparente antivan-
délicay retroiluminacion con LED verde.

MA 12P.
Con 2 pulsadores de llamada.

Modulos singrupofénico

MA 20.
- placa frontal de acero

MA 22.

Difiere del modelo precedente porlapresencia
de dos pulsadores de llamada con su res-
pectivo tarjetero con pantalla transparente
antivandalicayretroiluminacion con LED verde.

MA 24.
Con 4 pulsadores de llamada.

Regulaciones audio

Sinecesario, es posible regular el volumende
los 2 canales audio variando oportunamente
los adecuados potenciémetros.

Regulacién volumen

de transmision

Regulacién volumen
de recepcion

N
D © dl®

q O

_\QO °C — ° °

J/‘
MA10P MA11P MA12P

Bornes y caracteristicas de los médulos MATRIX

MA10P MA11P MA12P MA20 MA22 MA24 MA42 MA43
MA42C MA43C
1 1 1 1 1 Canal de recepcion
2 2 2 2 2 Canal de transmision
3 3 3 3 3 Entrada tensién positiva para grupo fonico (6+12Vcc)
4 4 4 4 4 Masa fénica
- - - - - - - - Entrada tension alterna o masa para Led ilumina-portaetiquetas
A A A A A A A Entrada tension alterna o continua para Led ilumina-et. (12Vcc-ca)
C C Cc C Cc Comun pulsadores de llamada
P1 P1 P1 P1 P1 Pulsador de llamada
P2 P2 P2 Pulsador de llamada
P3 Pulsador de llamada
P4 Pulsador de llamada
\% \% Salida sefial video (cable coaxial)
M M Masa video (malla coaxial)
H H Entrada tensién positiva para telecaAmara (18+24Vcc)
L- L- L- L- L- Entrada tensién alterna o masa para Led de servicio
L+ L+ L+ L+ L+ Entradatension alterna o continua para Led de servicio (12Vcc-ca)
. "l"., 7 FARFISA
' (MT12 - E2004) / N T E R C O M S
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

1,65m

Alturaaconsejadade laplacade calle respec-
to al suelo.

-,
11

Posicion de las aberturas pasa-cables.

FARFISAN

Empotrado y paso de cables.

Montaje de los modulos en el basti-
dor.

Insercion de las riostras entre las
cajas de empotrar. Hay que colocar
las riostras al posicionar las cajas
de empotrar.

s & & & &

/ N T £ R C O M S
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PLACAS DE CALLE

S
Serie MATRIX Pyl
m
Bl =] Afianzamientodelsoportea | 2o
il S la caja de empotrar. Antes 8
i’ / de apretar los tornillos, hay
7 O/ que alinear el soporte.
7/ /
// ///

' ™ <
A 4 O
o e m
A gz e e a f %
| R o
¢ | . | g
O =0 Py
o oo 7 O
= , %)

1O /

o O 0| //

0/ —
30OV m
o o '_
S — et 2 m
/ // _I_I
2 v g
/ 7 Z
VN >

Para facilitar la conexion eléctrica a la instalacion, se aconseja
introducir enlacorrespondiente aberturade la cajade empotrar, tal
como lo ilustra la figura, la lamina de metal suministrada. A esta
lamina se le puede enganchar el soporte con los médulos
ensamblados. Se sugiere dejar lalamina en la caja para utilizarla
de nuevo en caso de mantenimiento futuro.

P T —— Aplicar las juntas de proteccion,
suministradas con el producto, en la
cara interna de las aberturas de los
marcos de adorno.

g g S

/
00,0000 005"
Al e o ooo,0o0
7 oo

o o

o o

oo

of

o oo

oooopooa

o
o

’ 0o’ o0 oo o

Sl o
, 1O
Q—ﬁ:‘—o j

; of

7 ) 1O
// // o OO
' ) -]
il =2

° 9] o o / 4
' — =l

O/ O Afianzamiento delmarco al soporte
Conexidndelos conductores alas cajas de bornes delos moédulos. de médulos.

(MT12 - E2004) / N 7T £ R C O VM 5
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PLACAS DE CALLE

o
% Serie MATRIX Algunos ejemplos de composicion
_|
m
Py
O
n
r 2 pulsadores
8 pulsadores 9 pulsadores 10 pulsadores
3 pulsadores 4 pulsadores 5 pulsadores 6 pulsadores
—]
m
—
m 11 pulsadores 12 pulsadores 14 pulsadores
@)
=,
>

23 pulsadores

31 pulsadores 32 pulsadores 34 pulsadores

41 pulsadores 44 pulsadores 46 pulsadores

FARFISA 20 ‘:"p.;
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PLACAS DE CALLE

jv)
Serie MATRIX Articulos necesarios parala composicion de las placas de portero. %
N° Composicion Médulos con Médulos pulsadoresy neutro Marcos Cajas de %
puls. y dimensiones grupo fénico frontales empotrar )
1 140X140X19 1 MA11P - - . 1 MA61 1 MA71 o
2 (LxHXP) 1 MA12P - - - 1 MA61 1 MA71
3 1 MA11P 1 MA22 - . 1 MA62 1 MA72
4 1 MA10P 1 MA24 - . 1 MA62 1 MA72
5 140x256x19 1 MA11P 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72
6 (Lt 1 MA12P 1 MA24 - . 1 MA62 1 MA72
7 1 MA11P 1 MA24 1 MA22 - 1 MA63 1 MA73
8 1?3:?_,7321)9 1 MA10P 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73
9 1 MA11P 2 MA24 - . 1 MA63 1 MA73
10 1 MA12P 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73
11 1 MA11P 2 MA24 1 MA22 . 2 MA62 2 MA72
12 2BOX256x19 1 MA12P 2 MA24 1 MA22 . 2 MA62 2 MA72 —
13 (LxHxP) 1 MA11P 3 MA24 - - 2 MAB2 2 MA72 il
14 1 MA12P 3 MA24 - . 2 MA62 2 MA72 m
15 1 MA11P 3 MA24 1 MA22 1 MA20 2 MA63 2 MAT73 (z)
16 1 MA10P 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MA73 >
17 1 MA11P 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MA73
18 1 MA10P 4 MA24 1 MA22 - 2 MA63 2 MA73
19 1 MA11P 4 MA24 1 MA22 . 2 MA63 2 MA73
20 1 MA12P 4 MA24 1 MA22 . 2 MA63 2 MA73
280x374x19
21 (LXxHXP) 1 MA11P 5 MA24 - - 2 MAB3 2 MA73
22 1 MA12P 5 MA24 - . 2 MA63 2 MA73
23 1 MA11P 5 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA62 4 MAT2
24 1 MA10P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MA72
25 1 MA11P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MA72
26 1 MA12P 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT2
27 1 MA11P 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MAT72
28 5?3:35%1)9 1 MA12P 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MAT72
29 1 MA11P 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT2
1 MA12P 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT72
1 MA11P 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MA73
422;374 1 MA12P 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MAT73
(LxHxP) 1 MA11P 8 MA24 - - 3 MA63 3 MA73
1 MA12P 8 MA24 - - 3 MA63 3 MA73
1 MA11P 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MA63 4 MA73
36 1 MA10P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MAT73
37 1 MA11P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MAT73
38 1 MA12P 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MA73
39 1 MA11P 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA63 4 MAT73
40 1 MA12P 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA63 4 MA73
41 1 MA11P 10 MA24 - 1 MA20 4 MA63 4 MAT73
42 ] 1 MA12P 10 MA24 - 1 MA20 4 MA63 4 MAT73
43 580:?47;‘?1)9 1 MA11P 10 MA24 1 MA22 - 4 MAG3 4 MAT73
44 1 MA12P 10 MA24 1 MA22 - 4 MA63 4 MAT73
45 1 MA11P 11 MA24 - - 4 MA63 4 MA73
46 1 MA12P 11 MA24 - - 4 MA63 4 MA73

(MT12 - E2004) / N 7T £ R C O VM 5
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PLACAS DE CALLE

Serie ErreP/R
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RP2 RP1

RP. Placas de calle combinables,
confrontaly pulsadores en aluminio
anodizado, completa de lamparas
ilumina-portaetiquetas. Enelinterior
de estas placas de calle se introduce
el grupo fonico. Para obtener una
buenaacusticay paraevitar silbi-
dos de realimentacion, empotrar
laplacadecallealmismo nivel del
muro con el micréfono bien ad-
herido ala placa frontal.

313
281.5
250

R12 R10 R8

R.Placas decalle consolo
pulsadores. Sin posibilidad
de poner el grupo fénico.
Acopladas a las prece-
‘ dentes permiten la realiza-
‘ ciondeinstalacionesconlla-
‘ madas superiores a 12 (ver
\ tabla).
\
\
\
\

')
/

Composicion de las diferentes placas serie ErreP/R y sus dimensiones
|'y h = Dimensiones de las cajas de empotrar

L y H = Dimensiones de las placas

GRUPO FONICO

337C. Esta constituido de un amplificador de
dos canales (recepciény transmision) con re-
gulaciéndelvolumendel canal de “recepcién”.
Se instala en el interior de las placas de calle
RP o TM (o en otros tipos de placa de calle
utilizando el adaptador art.299). Provisto de
micr6fono a condensador y altavoz
tropicalizado.

Bornes

1 canal de recepcion

2 canal de transmision

3 alimentacién positiva 6+8Vcc - 60mA
4 masa

PLACAS DE CALLE AMPLIFICADAS

40 122
- -— —
—

164

N ——

RP100. Placa de calle amplificada de su-
perficie con un pulsador.

Estaincluye el grupo fénico amplificado en los
doscanales, regulaciondel volumen, pulsador
de llamada y placa frontal en aluminio
anodizado, visera antilluvia y lampara para
ilumina-portaetiquetas. Fijable a pared con
tacos expansibles o con caja de empotrar.

RP200. Placa de calle amplificada de su-
perficie con dos pulsadores.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca
Consumo: 130mA
Bornes

2 Canal fonico de transmision
1 Canal fénico de recepcion
C Comln pulsadores

P1 Pulsador de llamada

P2 Pulsador de llamada

- Masa

~o Entradatensién 13Vca

/ N T £ R C O M S

e e B L : :
=== |
HIE = \
RP R+RP R+RP+R R+RP+R+R R+R+RP+R+R
NG mm 112 mm 224 mm 336 mm 448 mm 560 L
RS RP1 R8+RP1=9 2R8+RP1=17 3R8+RP1=25 4R8+RP1=33
2185 206.5
RS RP2 R8+RP2=10 2R8+RP2=18 3R8+RP2=26 4R8+RP2=34
250 R10 RP4 R10+RP4=14 2R10+RP4=24 3R10+RP4=34 4R10+RP4=44 238
2815 | RI12 RP6 R12+RP6=18 2R12+RP6=30 3R12+RP6=42 4R12+RP6=54 269.5
313 R14 RP8 R14+RP8=22 2R14+RP8=36 3R14+RP8=50 4R14+RP8=64 301
H mm 103 mm 215 mm 327 mm 439 mm 551 |
FARFISA 22 :||||»
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PLACAS DE CALLE

Serie UP

Versién de superficie
106 46

UP 100. Placa de calle amplificada de 1 pulsador

Aplicable entodas lasinstalaciones de portero 4+1 e intercomunicantes.
Completa con grupo fénico amplificado en ambos canales, regulacion
volumen del canal “recepcién”, pulsador de llamaday placa frontal de
aluminio anodizado. Se puede fijar ala pared por medio de tornillos de
expansion.

UP 200. Placa de calle amplificada de 2 pulsadores

Versién empotrable

100 _ 425

UP 11. Placa de calle amplificada de 1 pulsador

Aplicable entodaslasinstalaciones de portero 4+1 e intercomunicantes.
Completa con grupo fénico amplificado en ambos canales, regulacién
volumen del canal “recepcion”, pulsador de llamaday placa frontal de
aluminio anodizado.

Para el montaje hay que:

- colocar la caja empotrable;

- aplicar el grupo fonico;

- efectuar las conexiones;

- asegurar la placa a la caja empotrada.

UP 12. Placa de calle amplificada de 2 pulsadores

90 .40

Bornes
masa

O/ o ® 1 canal recepcion
2 canal transmision

Conductores

mada.

[coco]
L /f i ~ entrada tension 13Vca-70mA

C Conductor amarillo conectado al
comun de los pulsadores de lla-

ALTO
up

138 QG memmsa

Regulacién volumen externo

=

(MT12 - E2004)
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ALIMENTADORES

Los alimentadores estan protegidos contra
sobrecargas o cortocircuitos con un sensor de
temperatura (Termoprotector). Para el resta-
blecimiento seranecesario quitar latensién de
la red aproximadamente por 1 minuto y darla
nuevamente después de haber eliminado el
defecto. No obstruir las aberturas orendijas de
ventilacién para no perjudicar el correcto fun-
cionamiento del aparato. Los alimentadores
son realizados en contenedores para fijacion
en barra DIN o pueden ser fijjados a muro a
través de 2 tacos expansibles. Todos los
alimentadores descritos en este manual reem-
plazan a los correspondientes que tienen nu-
mero igual. Ej.: el PRS220 reemplaza al
PRS220D, al PRS220K, etc. EI PRS226 re-
emplaza al PRS226D y al PRS226K.
Todoslos alimentadores dan alimentacion para
unacargamaximade 6lamparas de 24V-3W
para la iluminacién de los portaetiquetas de
las placas de calle. Para un nimero superior
agregar el transformador PRS210.

Datos técnicos generales

Tensioén de entrada: 127V 6 220-230Vca
Temperatura de funcionamiento: 0°++50°C
Méaxima humedad admisible: 90%RH

Atencién

Todas las fuentes de alimentacion descritas
en este manual puedentrabajarcon127Vcao
230Vca. Revisar cuidadosamente la co-
rrecta conexion.

127Vca 220-230Vca
(O ONNO) © OO0
0 127v 230V 0 127V 230V
\/\/\/\/—/\' \/\/\/\/_l

PRS 210. TRANSFORMADOR.

Utilizable para alimentar los dispositivos que
funcionan a 13Vca, las placas de calle ampli-
ficadas MD100, MD200, RP100, RP200, se-
rie UP, accesorios, cerraduras adicionales,
lamparitas ilumina-tarjeteros, etc.

Datos técnicos

Potencia: 15VA
Tension de salida: 13Vca
Méxima corriente en uso continuo:  0,7A

Méxima corriente en uso intermitente: 1A

Contenedor: DIN 3 médulos A
Peso: 0,42 Kg.
Aprobacion: VDE conforme EN60065

G |

— |

~ 89

PRS210

PRS220. ALIMENTADOR ESTABILIZADO.
Se utiliza para alimentar los sistemas de por-
teroelectrénico 4+1 (cerraduraeléctrica, lam-
paras ilumina-portaetiquetas, grupos fénicos,
etc.)

Datos técnicos

Potencia: 15VA

Contenedor: DIN 4 médulos A

Peso: 0,45 Kg.

Aprobacion: VDE conforme EN60065

Bornes de salida

- Masa

+ Alimentacion fonica 6Vcc-0,1A

~. Alimentacién 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores (servicio continuo 0,6A)
- cerradura eléctricay sonerias (servicio inter-
mitente 1A)

PRS226. ALIMENTADOR-CONMUTADOR.
Se utiliza para alimentar los sistemas
intercomunicantes y permite conmutar
automaticamente la conexiénfonicade lapla-
ca de calle y del servicio intercomunicante
hacia los teléfonos de portero electrénico.

Datos técnicos

Potencia: 18VA

Contenedor: DIN 6 médulos A

Peso: 0,5 Kg.

Aprobacion: VDE conforme EN60065

Bornes de salida

- Masa

+ Alimentacion fénica 8Vcc-0,1A

X Alimentacién para servicios auxiliares 12Vcc-
0,2A

~. Alimentacion 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores (servicio continuo 0,6A)
- cerradura eléctrica y sonerias (servicio in-
termitente 1A)

7  Alimentacién 13Vca para cerradura eléctrica
y sonerias (servicio intermitente 1A)

A Salida para llamada desde placa de calle
13Vca-0,15A

G Linea fénica recepcion de los teléfonos

2 Linea fonica trasmision hacia los teléfonos

D Lineafénica trasmision hacia el grupo fénico

C+ Linea fénica recepcion del grupo fonico

PRS226E. ALIMENTADOR-CONMUTA-
DOR.

Como el anterior, pero con los siguientes
bornes adicionales y la variacion del borne 7.

7 Salida soneria electrénica para intercomuni-
cantes
Y Salidasoneriaelectronica para placas de calle

-

|
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9 Entrada sonido electrénico para conmutacion
en instalaciones plurifamiliares

4 Conmutador comun del relé controlado desde
la entrada 9

4a Conmutador NC del relé controlado desde la
entrada 9

4b Conmutador NA del relé controlado desde la
entrada 9

PRS 240. ALIMENTADOR ESTABILIZADO
CON 2 SONIDOS ELECTRONICOS

Es un alimentador que incorpora 2 generado-
res de sonido electrénico para efectuar las
llamadas alos porteros automaticos. Suminis-
tra las tensiones necesarias para el correcto
funcionamiento de un sistema de portero.

Datos técnicos
Potencia: 18VA
Frecuencia soneria: 450 Hz modulada

Contenedor: DIN 6 médulos A
Peso: 0,5 Kg.
Aprobacion: VDE conforme EN60065

Bornes de salida
- Masa
+ Alimentacion fénica 7,2Vcc-0,1A
X Alimentacién para servicios aux. 12Vcc- 0,2A
~ Alimentacién 13Vca para:
-lamparasilumina-portaetiquetas (servicio con-
tinuo 0,6A)
- cerradura eléctrica (servicio intermitente 1A)
C+ Salidasoneriaelectron.modulada 10Vpp-0,2A
7 Salidasoneriaelectrénica continua 10Vpp-0,2A

PRS235. ALIMENTADOR PARA INSTALA-
CIONES CON SECRETO DE CONVERSA-
CION.

Se utiliza para alimentar los sistemas de por-
tero electronico 4+1 con secreto de conversa-
cién utilizando la serie Project.

Permite poner en comunicacion fénica con la
placade calle solamente al teléfono de portero
llamado, deshabilitando a los otros usuarios.

Datos técnicos

Potencia: 18VA

Contenedor: DIN 6 médulos A

Peso: 0,5 Kg.

Aprobacién: VDE conforme EN60065

Bornes de salida

- Masa

+ Alimentacién fénica 7,2Vcc-0,1A

X Alimentacion para servicios auxiliares 12Vcc-
0,2A

~~Alimentacién 13Vca para:
-lamparasilumina-portaetiquetas (servicio con-
tinuo 0,6A)
- cerradura eléctrica y sonerias (servicio inter-
mitente 1A)

C+ Alimentacion para sonerias 13Vca-0,15A

Uiy

|
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MODULOS DE SERVICIO

I~
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1473. CONMUTADOR.

Se utiliza en las instalaciones con 2 0 mas
entradasy permite laconmutacién automatica
de todos los servicios (apertura cerradura,
lineas de fonia, etc). Todos los servicios per-

5
~ 89

1471. RELE UNIVERSAL

Alimentado a baja tensiéon y baja corriente
(continua o alterna) puede conmutar hasta 50V
y 5A max. Se utiliza para servicios auxiliares
(ej.: luces de la escalera, llamadas para 4 o

T

70 89

1472. RELE DE 2 CAMBIOS

Se diferencia del 1471 por su mayor nimero
de cambios y la presencia del borne 9S.

Datos técnicos

manecen conmutados hacialaplacadondese | massonerias, aperturacerradura, etc.). Fijable | Alimentacion: 13Vca; 12+24Vce
realiz6la Gltimallamada. En contenedorbarra | en barra DIN o con dos tacos expansibles. Consumo: ‘ 0,05A
DIN 8 médulos A. NUmero de cambios: 2
El articulo 1473 sustituye los modelos 473y | Datos técnicos Corriente de conmutacion: 1A (24V)
273 entodas sus funciones. Alimentacion: 13Vca; 12:24vce | Contenedor: _ _ DIN'4 modulos A
Consumo: 0.05A Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C
Datos técnicos Namero de cambios: 1 Méaxima humedad admisible: 90% RH
Alimentacion: 13Vca; 15+21Vcc | Corriente de conmutacion:  5A (50V)
Consumo: 0,1A Contenedor: DIN 3 médulos A Borngs . )
Ndmero de cambios: 4 Temperatura de funcionamiento: 0° + 50°C {i\]c-lgmas'dedlﬂsztgornez_del articulo 1471, hay:
i AXi ion: Méaxima humedad admisible: 90% RH omun del 27 cambio
gg;rtlee:’t;(r)nrémma de conmutamg?N 8 migézsz) 0 12 Contacto normalmente abierto del 2° cambio
Temperatur;al de funcionamiento:  0° < 50°C Bornes 13 Contacto normalmente cerrado del 2° cambio
Méxima humedad admisible:  90% RH 1 Entrada tension alterna 13Vca-cc 9SEntrada soneria electrénica con cargaresistiva
2 Entrada tensién continua 21Vcc - Masa
Bornes 3 Entrada semionda negativa o masa 6 712 13
1 Alimentacién 13Vca-0,1A 5 Comun de cambio relé 1 0—pt—
2 Masa 6 Cambio normalmente abierto del relé 20114 I I
3 y 4 Habilitacion para conmutar en posicién “b” | 7 Cambio normalmente cerrado del relé
los cambios — estado de autoretencion (traba- | EF ey
jo) 30—
5y 6 Habilitacién para conmutar en posicion “a”
los cambios - estado de reposo 1 6 9s
7,8,9,10 Comunes del relé 5 11
7a, 8a, 9a, 10a Posicién de reposo del relé 2 7 -
7b, 8b,9b, 10b Posicién en autoretencion del relé (g
11 Habilitacion légica para conmutar en posicion | R
“a” los cambios — estado de reposo |
12 Habilitacion légica para conmutar en posicion 3 5 1471E. RELE UNIVERSAL
“b” los cambios - estado de autoretencion Se diferencia del 1471 por la presencia de los
13 Entrada soneriaelectr. procedente del PRS240 bornes 9S, 9Ty 9P.
En contenedor barra DIN 4 médulos A.
Bornes
[7b] 7a] ] 8a [ %b [5a]10b[10a Ademas de los bornes del articulo 1471, hay:
9P Entradasoneriaelectronicasin cargaresistiva
9S Entrada soneria electron. con carga resistiva
9T Entrada soneria electrénica temporizada
"""""""""""""""""" (1 seg.)
- Masa
10—pt— 6
\ [ 8 | o [ 10 | 20139 6—0 7
5
30—«
9s Q_N_ﬁéi
O p—
9T O_H_Q':U@
|.¢
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NORMAS DE INSTALACION

Caracteristicas generales

- La entubacion de los conductores de cualquier sistema de
portero o videoportero habra que realizarla por separado de la
instalacién de luz u otras instalaciones industriales, como se prescri-
be por las normas CEl, y toda la instalacién se debera realizar
conforme a las leyes vigentes.

- Esobligatorio colocar, antes del alimentador, un adecuado interrup-
tor-seccionador de proteccion. En el caso de varios alimentadores
(también con divisién de escaleras), utilizar un Unico interruptor
general.

- Antes de conectar el alimentador, verificar que los datos de la tarjeta
correspondan a los de la red eléctrica.

- Porrazonesde compatibilidad electromagnética, todos los médulos
de servicio habra que instalarlos cerca del propio alimentador.

Conductores

1) Para el buen funcionamiento de un sistema de portero habra que
efectuar una correcta seleccion del tipo de cables a utilizar.

2) Los conductores deberan ser dimensionados segun la distancia
entre los distintos dispositivos y segiin la corriente absorbida por los
mismos.

3) No utilizar varios conductores en paralelo para obtener la seccién
deseada (ej.: cablestelefonicos multipolares), sino un tinico conduc-
tor de seccion adecuada. Si se quiere utilizar cables multipolares,
habra que elegirlos con caracteristicas de bajos parametros de
parasitaje (baja capacidad por metro, bajainductancia sobre Ohm).

4) Si en la instalacion se piensa afiadir alimentadores adicionales,
habréa que colocarlos cerca del dispositivo que cada uno de ellos
debaalimentar.

Zumbido de fondo

Para evitar posibles zumbidos en la linea fonica, se aconseja:

5) nopasarlos cables del portero automatico o del teléfono enlamisma
canalizacion de los conductores que alimentanlas cargas en alterna;

6) evitar el uso de un Unico cable multipolar para transmitir sefiales
fénicas y alimentaciones en alterna (lamparitas, placas de calles
amplificadas, cerraduras eléctricas). Para las alimentaciones en
alterna utilizar siempre conductores separados;

7) no conectar nuncalas lamparitas ilumina-tarjeteros (u otros disposi-
tivos alimentados en alterna) en el borne 4 (-) del grupo fénico; del
borne - (menos) del alimentador deberan salir 2 conductores, uno
para el borne 4 del grupo fonico y el otro para la conexion de las
lamparitas (u otros dispositivos alimentados en alterna);

8) paralailuminacionde laslamparitasilumina-tarjeteros se aconseja
el uso de un transformador adicional (tipo PRS210) de 12V y
potenciaadecuada (cadalamparita absorbe 75mA) con sus corres-
pondientes 2 conductores de alimentacion separados de los con-
ductoresfénicos;

9) para las instalaciones de larga distancia entre la placa de calle y el
Gltimo teléfono, se aconseja colocar el alimentador cercade laplaca
de calleyrelanzar el accionamiento de la cerradura eléctricaconun
relé paraevitarinducciones de alternaalolargode lageneral (verlos
esquemas de la columna lateral).

SECCION DE LOS CONDUCTORES

Distancia Audio y llamadas Cerradura y masa (*)
— - -—_—
m. mmz2 mm mm?2 mm
S (4] S 1%}
50 0,35 0,7 0,75 1
100 0,35 0,7 1 1,2
200 0,5 0,8 2 1,4
300 0,75 1 25 1,6
400 1 1,2 - -

(*) Conductoresennegrita.

RELANCE ACCIONAMIENTO CERRADURA ELECTRICA

En las instalaciones de larga distancia o si se deben accionar varias
cerraduras simultaneamente, insertar unrelé como estaindicado enlos
esquemas de aplicacion siguientes.

Accionamiento decerraduraeléctricapor medio dereléadicional

alborne 5
delteléfono
relé Usar el alimentador
adicional PRS2310PRS240en
lugar del PRS220.
PRS231
PRS240
==
|
se &
L
=D =

Conexion de 2 cerraduras con apertura simultanea (Si12MO/1)

alborne 5
delteléfono

alborne 3
delteléfono

alimentador existente
en lainstalacion
PRS220

PRS210

transformador
adicional

relé adicional

relé adicional

Conexion de2cerraduras, unade las cuales siempre habilitable,
enunainstalacion condivision deescaleras (Sil6MO/1; Si 16MO/
2)

alborne 5
delteléfono

alborne 3
delteléfono

relé adicional

alimentador existente
en la instalacion

PRéﬁF@

1473
gc;lrgs;?gg PA =pulsadorabre-puerta
SE =cerraduraeléctrica
diodo
(100V-1A)

a las otras escaleras

1471

relé
adicional

alimentador existente
en lainstalacion

PRS220
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NORMAS DE INSTALACION

MODALIDAD DE FUNCIONAMIENTO

SONERIA ADICIONAL

Si el volumen de la soneria es insuficiente o se quiere relanzar la
llamada hacia otro punto es posible afiadir una soneria adicional
habilitada por unrelé.

Relance de soneria por medio de médulo relé a colocar
dentro del teléfono

bornesdel
teléfono

12 + 48Vcalcc

Relance de soneria por medio de relé en contenedor
barra DIN

bornesdel
teléfono

12Vcalcc + 230Vca

APLICACION DE UNAMPLIFICADOR DEAUDIO

Eninstalaciones intercomunicantes de larga distancia entre los distin-
tos teléfonos de portero y el alimentador, para aumentar el nivel de
audio de los intercomunicantes se aconseja colocar un amplificador
articulo 2443 (para sus caracteristicas ver pag. 90). El esquema
siguiente se puede aplicar atodas las instalaciones intercomunicantes
(de la pagina 47 a la pag. 61).

En el esquema

|
[
|
|
|
!
|
I ‘f’ I
\ !
2443 | } ; Si11MO/3 de la

I I @ I pagina6lse usa
] } PRS226 } el borne 9 (s6lo
I } I PRS226E).
} \ —[~[+]c+[o]ah
| L A J-—J=—"=—""=a
B
|
|
|

B |

12a l

13a ?

Instalacién basica

Entodas las instalaciones de portero electrénico es suficiente descol-
gar el microteléfono para conversar con la placa de calle.

La llamada es sefialada acusticamente a través de un zumbador o
soneriaelectronica.

Para accionar la apertura de la cerradura es suficiente presionar el
pulsador con el simbolo de lallave.

En las instalaciones con dos o mas entradas la comunicacion y la
apertura de la cerradura vienen conmutadas automaticamente a la
entrada donde se realizé la ultima llamada, dejando aisladas a las
otras.

Instalaciones con secreto de conversacién

En todas las instalaciones basicas de portero electrénico (no interco-
municantes) es posible tener el secreto fénico (sélo el teléfono de
portero llamado puede comunicarse con la placa de calle) afiadiendo
en el interior de cada aparato el médulo de secreto de conversacion
SM50.

Desde elmomento en que suenael zumbador, el usuario llamado tiene
aproximadamente 30 seg. de tiempo pararespondery, descolgando el
microteléfono, puede conversar por un tiempo ilimitado. Colgando el
microteléfono el sistema retorna a la condicion de reposo. Cuando un
usuario no cuelga correctamente el microteléfono una sucesivallama-
daaotroteléfono de portero automaticamente lo excluye de laconexién
fénica con la placa de calle.

Sistemas intercomunicantes

Los sistemas intercomunicantes permiten efectuar conversaciones

entre diversos usuarios descolgando simplemente el microteléfono del

aparato interesado; cualquier usuario puede intervenir en una conver-

sacion.

Para evitar interferencias es oportuno respetar la siguiente norma de

utilizacion:

- descolgar el microteléfono,

- asegurarse gque no exista una conversacion,

- luego presionar el pulsador de llamada correspondiente al usuario
deseado.

Sistemas intercomunicantes conectados a placa de calle

Estos sistemas permiten efectuar conversaciones entre dos 0 mas

usuarios internos, conlaexclusiéndelaplacade calle, o entre uninterno

y la placa de calle.

Cuando se efectlia una llamada desde la placa de calle, automatica-

mente se conectalalineafénicadel grupofonico; cuando se efectiauna

llamada desde uno de los teléfonos de portero, automaticamente se

conecta la linea fonica intercomunicante interna. El usuario llamado,

debe simplemente levantar el microteléfono. Cualquier usuario puede

intervenirenlaconversacion.

Para evitar interferencias es importante respetar la siguiente normade

utilizacion:

- descolgar el microteléfono,

- asegurarse de que no exista una conversacion,

- luego presionar el pulsador de llamada correspondiente al usuario
deseado.

Cuando esta previsto en el esquema de instalacion, las llamadas

internas tienen un sonido (electrénico) distinto de la llamada externa

(zumbador).

Paraaccionarla cerraduraeléctricaes necesario presionar el pulsador

con el simbolo de la llave. Con esta operacion la instalacion retorna al

servicio intercomunicante con exclusion fonica de la placa de calle.

(MT12 - E2004)
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MANTENIMIENTO Y PUESTA EN MARCHA

CONTROLES PRELIMINARES

- Controlar la presencia de latensién de lared
enlosbornes230(0127)y0delalimentador.
-Los alimentadores no tienen fusibles, pero
estadn protegidos contra sobrecargas o
cortocircuitos con un sensor de temperatura
(Termoprotector). Para el restablecimiento

serd necesario quitar la tension de la red
aproximadamente por 1 minuto. Dar nueva-
mente latensién después de habereliminado
el defecto.
-Controlar las tensiones de salida de los
alimentadores (ver endetalle los valores indi-

cados en el capitulo "alimentadores").

- Controlar que las secciones de los conducto-
res sean conformes de acuerdo aloindicado
en lapag.26y en las descripciones de cada
esquema.

DEFECTO Y PROBABLE CAUSA

No funciona nada

Falta la tension de la red. Cortocircuito o so-
brecargaenlosbornesde salidadel alimenta-
dor. Alimentador defectuoso.

La cerradura no funciona

Cerradura defectuosa. La seccion de los con-
ductores indicados en negrita es insuficiente.
Un conductor de conexién de lacerradura esta
interrumpido. Alimentador defectuoso.

No seefectuan lasllamadas desdelaplaca
de calle

La conexién al comun de los pulsadores de la
placa de calle esta interrumpido.

No seefectualallamadaaun solo teléfono
de portero

El conductor de conexién de la placa de calle
hacia el teléfono de portero esta interrumpido.
El zumbador del teléfono de portero estéa de-
fectuoso o mal regulado. En los teléfonos de
portero con llamada electrénica controlar la
correcta posicién del microteléfono.

Falta fonia en ambos canales
Faltadetensiénde alimentacionentre 3 (+)y 4
(-) del grupo fonico (6+8Vcc). Cortocircuito
entre +y - delalimentador. Alimentador defec-
tuoso.

Faltafoniadelos teléfonos de portero ha-
cialaplacade calle

La conexion 1 de los teléfonos de portero al
grupo fonico esta interrumpida o en cortocir-
cuito. Faltala conexion de masaal borne 4 del
grupo fonico. Grupo fénico defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
teléfonos de portero

La conexion 2 de los teléfonos al grupo fonico
esta interrumpida o en cortocircuito. Grupo
fénico defectuoso.

Fonia con zumbido de fondo (50-60Hz)
Conexionado erréneo o seccion de los con-
ductores noadecuadas (ver el parrafo especi-
fico en pagina 26). Alimentador defectuoso.

En laplaca de calle se escuchaun silbido
(efecto Larsen)

El grupo fénico no ha sido bien colocado en la
placa de calle (el micréfono debe tocar a la
placa). Bajar el volumen.

Recepcion de radio-frecuencias en lapla-
ca.

Este defecto se puede dar cuando en las
cercanias trabaja una estacién emisora. Apli-
caruncondensador de 0,1puF entre los bornes1
y 3 del grupo fénico.

INSTALACIONESINTERCOMUNICANTES

Falta fonia en ambos canales. Fonia
intercomunicante no funciona
Cortocircuito entre +y - del alimentador.
Alimentador defectuoso.

Serealizan las llamadas desde laplacade
calle. Faltafonia en ambos canales. Fonia
intercomunicante funciona

Falta la tension de alimentacion entre 3 (+) y
4 (-) del grupo fonico (8Vcc). Alimentador de-
fectuoso.

Faltafoniadelos teléfonos de portero ha-
cialaplacade calle

La conexion entre el 1 de los teléfonos de
porteroy G del alimentador estainterrumpida.
La conexién entre D del alimentador y 1 del
grupo fénico esté interrumpida. Grupo fénico
defectuoso. Alimentador defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
teléfonos de portero

La conexion entre el 2 de los teléfonos de
porteroy el 2 del alimentador esta interrumpi-
da. La conexion entre C+ del alimentadory 2
delgrupofonico estainterrumpida. Grupo fénico
defectuoso. Alimentador defectuoso.

Serealizan las llamadas intercomunican-
tes pero, la placa de calle queda activada
Controlar que el conductor 7 sea conectado al
7 delalimentadory no alborne ~.. Alimentador
defectuoso.

No se efectlan las llamadas intercomuni-
cantes

Controlar que el conductor 7 esté conectado al
7 del alimentador. Alimentador defectuoso.

Falta la fonia en el servicio intercomu-
nicante
Alimentador defectuoso.

INSTALACIONES CON MAS ENTRADAS

La entrada A no se habilita
Cortocircuito entre 5y 6 del conmutador.
Conmutador defectuoso.

La entrada B no se habilita

Cortocircuito entre 3y 4 del conmutador.
Conmutador defectuoso. Falta de alimenta-
cion entre 1y 2 del conmutador (12Vca).
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ESQUEMAS DE INSTALACIONES

En este manual se presentan los esquemas de instalacién mas utilizados en el sector de los porteros automaticos.
Bajo pedido, la ACI Farfisa enviard esquemas de instalacion para configuraciones que no se encuentran en este manual.

«Instalaciones con 1o masentradas principales

sInstalaciones con 10 més entradas principalesy entradas secundarias deescalera

«Instalaciones consecreto deconversacion

«Instalacionesintercomunicantes sin placadecalle

«Instalacionesintercomunicantes con 10 mas entradas principales

«Instalacionesintercomunicantes con 10 mas entradas principalesy entradas secundarias deescalera
«Instalaciones conllamadadepiso

.Instalaciones conserviciointercomunicanteentrelos porteros en apartamentosindividuales

Se recuerda que, para lograr una mejor claridad de los esquemas, no se ha respetado la secuencia de los bornes de cada elemento, por
tanto es valido Unicamente el codigo (letra y/o nimero) del borne y no la secuencia grafica.
Informamos, ademas, que los bornes que tienen la misma letra o nimero, tienen también las mismas funciones.

Los articulos podran tener un mayor numero de bornes que losindicados en los esquemas de instalacion. Los bornes en exceso no sedeben
utilizar.

-Losesquemas deinstalacionesintercomunicantes conectados a1l o mas placas de calle se refieren al uso de 5 puestos intercomunicantes
(ver los esquemas de paginas 47 a 61). En caso de necesitar un nimero diferente, se aconseja guiarse por los esquemas de aplicacion de las
paginas 62+70, prestando atencién al tipo de instalacién (llamada individual, lamada comin desde la placa de calle). Se aconseja sacar
fotocopia del esquema que se piensa utilizar (de 2, 3, 4, 6 6 7 puestos intercomunicantes) y pegarla en lugar del esquema bésico con 5 puestos.

Ejemplo: fotocopiar el esquema de 4 puestos intercomunicantes de la pagina 66 y pegarlo encima del esquema de instalacién de la pagina 53
(Si121L/5M), alineandolo alos 6 conductores de lageneral para conseguir unainstalacion de 4 puestos intercomunicantes conectados a2 placas
de calle con llamada cominy sonido electrénico para llamadas internas y externas.

-Enel capitulo “ Telefonia” se presentan unos cuantos esquemas de sistema de portero-teléfono (paginas 173+175). Pero se pueden utilizar
muchos de los esquemas de las secciones “porteros”, segun las indicaciones de la pagina 170.
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Si 11MO/1

T
%
2 | TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE
m
Py L
O | Cant. Articulo Descripcion
wn
PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project Llamada de piso
1 PRS220 Alimentador ) Este esquema de aplicacion permite
1 PA = Pulsador abrepuerta (opcional) tener unallamada de piso diferencia-
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) da de la proveniente de la placa de
calle.
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15) noor
- FP I ;
en fila simple en fila doble Pulsador o
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes de piso
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico PT510
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia S
1 MD92 + 912 (?) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupo fénico Lo PT520
? . FP | ;
— | Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20y 21) 1 Pulsad [
ulsador i [
DI-I'I . de piso
O | - MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
Z |1 MA10P-11P-12P Modulos grupo fénico
> MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales
... Enfuncion del nimero de usuarios. .
* Ademasdelarticulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola, 900
y 700.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor. Usar el alimentador
(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia. con sonido electré-
. . . .- nico PRS240 en
Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 27. lugar del PRS220.
Notas @PRSMO
- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacién

en la pagina 26.
- Paraladimensiéndelos conductores, guiarse por lasindicaciones de instalaciony latablade la pag.26.
- Enlugar de losteléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

Esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200, RP100, RP200 y serie UP, se
aconseja pegar el presente esquema al de la pagina 31, alineandolo con la general.

Con las series RP y UP se pueden realizar instalaciones uni bifamiliares; con la serie Mody se pueden
realizar instalaciones multifamiliares afiadiendo la cantidad necesaria de médulos pulsadores.

Nota
- Paralos conductores de alimentacion en alterna, ajustarse ala nota 6 de las normas de instalacion de
la pagina 26.
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Si 11MO/2

TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CON SECRETO DE CONVERSACION CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién

PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project Llamada de piso
SM 50 Maodulo secreto de conversacion Este esquema%e aplicacion permite
1 PR?EQ’S Alimentador . tener unallamada de piso diferencia-
1 PA Pulsador abrepu‘erta (opcional) da de la proveniente de la placa de
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) calle.

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
1 MD92 + 912 (?) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupo fénico

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

1 MA10P-11P-12P Maédulos grupo fénico
MAZ20-22-24 Modulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales

... Enfuncion del nimero de usuarios.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(3) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 27.

Notas

- Paralaconexionde las lamparitasilumina-tarjeteros, leerlas notas 6, 7y 8 de las normas de instalacion
en la pagina 26.

- Paraladimensiéndelos conductores, guiarse porlasindicaciones de instalaciony latablade lapag.26.

- Enlugardelosteléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

Esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200, RP100, RP200 y serie UP, se
aconseja pegar el presente esquema al de la pagina 33, alineandolo con la general.

Con las series RP y UP se pueden realizar instalaciones uni bifamiliares; con la serie Mody se pueden
realizar instalaciones multifamiliares afiadiendo la cantidad necesaria de médulos pulsadores.

Nota
- Paralos conductores de alimentacion en alterna, ajustarse ala nota 6 de las normas de instalaciéon de
la pagina 26.

RP100
RP200

UP12
UP200
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En cada teléfono de portero es ne-

cesario:

- retirar el puente W1 que une los
bornes3y7;

- mover el conductor mévil del
zumbador del borne 3 al 7;

- unir el borne 7 del teléfono de
portero con el =(menos) del mo-
dulo de secreto.
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En todos los médulos de secreto
retirar laresistencia R1.
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Si 12MO/1

TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CONMUTADAS AUTOMATICAMENTE

Cant. Articulo Descripcién

PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project -

1 PRS220 Alimentador Llamada de piso _
1 1473 Conmutador Este esquema de alegauo_n perm_lte
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) tdenzr ulna "amad.a dte pc"sold'fﬁrenc'c?'
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) CZ"; @ proveniente de 1a placa de

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maédulos neutroy nimero civico
2 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
2 MD92 + 912 (3) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera
2 MD30 MD30 Grupofonico

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

2 MA10P-11P-12P Maédulos grupo fénico
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales

... Enfuncion del nimero de usuarios.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola,
900y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modalidad de funcionamiento.

Como lainstalacion basica descrita en la pagina 27, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian autométicamente al momento de la
llamaday se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Paralaconexiondelas lamparitasilumina-tarjeteros, leerlas notas 6, 7y 8 de las normas de instalacion
en la pagina 26.

- Paraladimensionde los conductores, guiarse por lasindicaciones de instalaciony latabla de la pag.26.

- Enlugarde losteléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia™).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

Pulsador
de piso

ID—/

Pulsador
de piso

PT510

PT520

Usar elalimentador
con sonido electré-
nico PRS240 en
lugar del PRS220.
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Si 13MO/1

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Ademasdelarticulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola, 900
y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modalidad de funcionamiento.

Como lainstalacion basica descrita en la pagina 27, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de la
llamaday se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

Notas

- Paralaconexiondelaslamparitasilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7y 8 de las normas de instalacion
en la pagina 26.

- Paraladimensiéndelos conductores, guiarse por las indicaciones de instalaciony latablade lapag.26.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.
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E TELEFONOS DE PORTERO ELECTRONICO CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CONMUTADAS AUTOMATICAMENTE
g Cant. Articulo Descripcién
(0]
PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project .
1 PRS220 Alimentador Ilglatlmada de piso L .
2 1473 Conmutador ste esquema de alegauo_n perm_lte
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) tener unallamada de piso diferencia-
S da de la proveniente de la placa de
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) calle.
n [
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15) - FP |
Pulsador :‘ , 1
en fila simple en fila doble de piso
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes PT510
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maédulos neutroy nimero civico T
3 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
3 MD92 + 912 (3) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera PT520
— |3 MD30 MD30 Grupofénico P o
E — ‘ }
m Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21) zglzgior o
2 MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
> |3 MA10P-11P-12P Modulos grupo fénico
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales

Usar elalimentador
con sonido electré-
nico PRS240 en
lugar del PRS220.
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Si 16MO/1

SISTEMA DE PORTEROS ELECTRONICOS CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA COMUN PRINCIPAL (division por escaleras)

Cant. Articulo Descripcion

PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project Liamada de piso

1+X PRS220 Alimentador Este esquema de aplicacién permite
X 1473 Conmutador _ tener una llamada de piso diferencia-
1+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) da de la proveniente de la placa de
1+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) calle.

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 M@ddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Méddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1+X MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
1+X MD92 + 912 (?) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera
1+X MD30 MD30 Grupo fénico

Placas de calle serie Matrix (para la composicién ver las paginas 20y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

1+X MA10P-11P-12P Maodulos grupo fénico
MA20-22-24 Modulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales

... Enfuncion del nimero de usuarios.

X En funcién del nimero de entradas secundarias.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola,
900y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modo de funcionamiento

Como lainstalacién béasica descrita en la pagina 27, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de la
llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

- Los servicios hacialas entradas secundarias son independientes, por tanto pueden funcionar simulta-
neamente.

Notas

- Son utilizables también las placas de calle serie Prestige y TM. En este ultimo tipo, hay que solicitar
la version con los comunes separados.

- Paralaconexiénde las lamparitasilumina-tarjeteros, leerlas notas 6, 7y 8 de las normas de instalacion
en la pagina 26.

- Paraladimension delos conductores, guiarse por las indicaciones de instalaciénylatabla de la pagina
26.

- Enlugardelosteléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

La placade calle de la entrada principal debe tener
comunes separados. Un comun por cada entrada se-
cundaria. Los pulsadores de la serie Mody se pueden
dividir en grupos de 2.

} Comun pulsadores 1y 2
/

Para separar los comunes
cortar aqui

= i Wi e

I Comun pulsadores 3y 4

/ FP ‘ ;
Pulsador oo 1
de piso

PT520

Pulsador [T
de piso

Usar elalimentador

C+|1

! con sonido electré-
nico PRS240 en
‘ lugar del PRS220.

Aplicacion de la placa de calle
Matrix

El com(n de los pulsadores de cada
uno de los médulos NO se puede
separar. Para componer la placa de
calle de la entrada principal hay que
seleccionar convenientemente los
distintos médulos de pulsadores
para obtener el nuamero de
pulsadores necesario por cada
comun.
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Si 16MO/2

SISTEMA UNIFAMILIAR DE PORTERO ELECTRONICO CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA COMUN PRINCIPAL (division por
escaleras)

Cant.  Articulo Descripcion

PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project Aplicacion de la placa de calle

14X  PRS220 Alimentador Matrix

X 1473 Conmutador El comin de los pulsadores de cada

1+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) uno de los médulos NO se puede

1+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) separar. Para componer la placa de
calle de la entrada principal hay que

. L, L. seleccionar convenientemente los

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15) distintos médulos de pulsadores
para obtener el numero de

Entradas secundarias pulsadores necesario por cada

X MD71 Caja de empotrar con soportes comun.

X MD11 Maodulo para grupo fénico

X MD81 Viseraantilluvia

X MD91 (?) Caja de superficie con visera

X MD30 Grupofénico Matrix

Entradaprincipal
en fila simple en fila doble

MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Modulos para grupo fonico
MD21 + 24 MD222 + 228 Méddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
1 MD92 +912 (3 MD92+912 () Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupofénico

Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21)

Entradas secundarias

X MA71 Caja de empotrar con soportes Esquema de aplicacion
X MAL11P Mddulo grupo fénico Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,
X MA61 Marco frontal RP100, UP11 y UP100 como entradas secundarias
unifamiliares, se aconseja pegar el presente esquema al
Entradaprincipal de la pagina 41, alineandolo con la general.
. MA71+73 Cajas de empotrar con soportes N
1 MA10P-11P-12P Médulos grupo fénico Atencion.
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro - En las unidades externas amplificadas RP100 no es
1 MAG1 + 63 Marcos frontales necesario conectar los bornesCy .
- Paralos conductores de alimentacion en alterna, ajustar-
... Enfunciéndel niimero de usuarios. se ala nota 6 de las normas de instalacion de la pagina
X Enfuncion del numero de entradas secundarias. 26.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero
Project, PuntoVirgola, 900y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor. @fj{syo
| |
|

(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las
viseras antilluvia.

Modo de funcionamiento

Como la instalacion béasica descrita en la pagina 27, salvo las variaciones

siguientes:

- Lasfuncionesde audioy aperturade la cerradura se cambian automaticamente
al momento de la llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada
desde la otra entrada.

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto
pueden funcionar simultaneamente.

Notas
- Parala conexién de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7y 8 de ‘
las normas de instalacion en la pagina 26. fblelsalsalral |

- Paraladimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instala-
ciény la tabla de la pagina 26.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W
(verelapartado “telefonia”).

- Paraotrostipos de placas de calle verlas paginas 22y 23 o el catalogo general.
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Si 17MO/1

SISTEMA DE PORTEROS ELECTRONICOS CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y DOS COMUNES PRINCIPALES (division por

escaleras)
Cant. Articulo Descripcién
PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project Llamada de piso ]
24X PRS220 Alimentador Este esquema de alegauo_n perm_lte
2+X PA ** Pulsador abrepuerta (opcional) calle P P
2+X SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A) ' v
- FP I ;
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15) Pulsador =T
de piso
en fila simple en fila doble PT510
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
2+X MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Modulos de pulsadores —nlen
MD20 - 50 MD20 - 50 Maédulos neutroy nimero civico
2+X MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia PT520
2+X MD92 + 912 (3) MD92 + 912 (*) Cajas de superficie con visera o
2+X MD30 MD30 Grupofénico — It
Pulsador :\ 1
de piso

Placas de calle serie Matrix (para la composicién ver las paginas 20y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

2+X MA10P-11P-12P Maodulos grupo fénico
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MA61+63 Marcos frontales

... Enfuncion del nimero de usuarios.

X En funcién del nimero de entradas secundarias.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola,
900y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(3) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modo de funcionamiento

Como lainstalacion basica descrita en la pagina 27, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al momento de la
llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la otra entrada.

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto pueden funcionar simulta-
neamente.

Notas

- Son utilizables también las placas de calle serie Prestige y TM. En este Gltimo tipo, hay que solicitar la
version con los comunes separados.

- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6, 7y 8 de las normas de instalacion
en la pagina 26.

- Paraladimensioén de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y latabla de la pagina
26.

- Enlugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”).

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

La placade calle de la entrada principal debe tener
comunes separados. Un comun por cada entrada se-
cundaria. Los pulsadores de la serie Mody se pueden
dividir en grupos de 2.

‘ Comun pulsadores 1y 2
_ _ @@2 "
%!ﬁl% £ 1 Para separar los comunes
AT o cortar aqui

@Qﬁ ~—— Comin pulsadores 3y 4

Usar elalimentador
con sonido electré-
nico PRS240 en
lugar del PRS220.

Aplicacion de laplacade calle
Matrix

Elcomun de los pulsadores de cada
uno de los médulos NO se puede
separar. Para componer la placa de
calle de la entrada principal hay que
seleccionar convenientemente los
distintos médulos de pulsadores
para obtener el numero de
pulsadores necesario por cada
comun.
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Si 100L/2

2 INTERCOMUNICADORES

PT 520
PT 524 CT 2

T RR

/1:fw1

Cant. Articulo Descripcion

2 PT524 * Teléfono de 1 pulsador CT 1

1 PRS220 Alimentador

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar los teléfonos PT520 y PT520W. D{ ? /:z
Modalidad de funcionamiento. T T T

[6]2]9]1]3]5]7

| [6]2]9J1 3 ]5]7 ]

Ver la pagina 27.

Notas

- En cada teléfono de portero retirar el puente W1 que une los bornes 3y 7.

- En el teléfono CT1 mover el conductor movil del zumbador del borne 3 al 7.

- Enelteléfono CT2mover el conductor mévil delzumbadordelborne 3al2yunirlos bornes
2y7.

- Paraladimensionde los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y latablade
la pagina 26.

Si 100L/11

INTERCOMUNICADORES SERIE PROJECT (2 a 11 usuarios)

Cant. Articulo Descripcion

PT520W Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
1 PRS231 Alimentador

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla).

Modalidad de funcionamiento.
Ver la pagina 27.

Notas

- En cada teléfono de portero retirar el puente W1 que une los bornes 3y 7.

- En cada teléfono de portero mover el conductor mévil del zumbador del borne 3 al 2.

- Entodos los teléfonos de portero conectar uno de los bornes de los pulsadores al borne 7.

- Paraladimensiénde los conductores, guiarse por las indicaciones de instalaciony latablade
la pagina 26.

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de accesorios
necesarios segun el tipo de instalacion deseada

@_ - PT520 _Ii_l:
536688
—— 0
oo

Cantidad de Project
intercomunicadores| PT520 PT501 PT524
2 2 0 2
3 3 0
4 4 4
5 5 10
6 6 18
7 7 28
8 8 40
9 9 54
10 10 70
11 11 88
FARFISAN a4
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES. SONERIA ELECTRONICA

PARA LLAMADAS INTERNAS

Cant. Articulo Descripcién
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
SR40 Soneriaelectronica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico En los teléfonos de portero cortar el puente W1
MD21 + 24 MD222 = 228  Médulos de pulsadores que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy niimero civico - la_sonerfa electrénica SR40, conectando los
1 MDS81 = 83 MDS81 = 83 Viseras antilluvia conductores 7 y 9 a los respectivos bornes 3y 9
1 MDI1 = 93* MD91 = 93* Cajas de superficie con visera - getzg:t(eelr(;hmbador SR41, conectando juntos los
1 MD30 MD30 Grupo fénico ) !

Placas de calle serie Matrix (para la composicién ver las paginas 20y 21)

bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando
los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del
borne ~_, como ilustrado en los esquemas).

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes
1 MA10P-11P-12P Médulos grupo fénico s 18. -- PT520 - - -,
MA20-22-24 Médulos de pulsadores y neutro 9< —
MAG61+63 Marcos frontales 16321 5P \
e [,
... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla). go @
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras Entodos los teléfonos de por-  ~ _E®
antilluvia. tero conectar el comdndelos _F®o (P3)
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor. bornes de los pulsadores al PT 501

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 27.

Notas

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer
lasnotas 6y 7 delas normas de instalacion de lapagina 26.

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las
indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 26.

- Paraotros tipos de placas de calle ver las paginas 22y 23
o el catdlogo general.

borne 7.

FARFISAN

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de inter- Project Esquema de
aplicacion en
comunicadores PT520 PT501 | SR40/SR41| la pagina:
2 2 0 2 62 64
3 3 3 3 62 64
4 4 8 4 62 64
5 5 15 5 63 47
6 6 24 6 63 65
7 7 35 7 * 65
8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido

Esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200,
RP200, UP12 y UP200 (serie RP y UP solo para instalaciones
bifamiliares), se aconseja pegar el presente esquemaal de la pagina
47, alineandolo con la general.

Atencién

- Enla placa de calle RP200 cortar el puente W1.

- En las placas de calle serie UP no conectar y aislar el conductor
amarillo.

- Paralos conductores de alimentacion en alterna, ajustarse alanota
6 de las normas de instalacion de la pagina 26.
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5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A UNA PLACA DE CALLE CON LLAMADA COMUN. SONERIA ELECTRONICA PARA

LLAMADAS INTERNAS

Cant. Articulo Descripcion
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsadorindividual
SR40 Soneriaelectronica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody

1 MD71 Caja de empotrar con soportes
1 MD11 Médulo para grupo fénico

1 MD81 Viseraantilluvia

1 MD91* Caja de superficie con visera

1 MD30 Grupofénico

Placas de calle serie Matrix

1 MA71 Caja de empotrar con soportes
1 MA11P Médulo grupo fénico
1 MAG61 Marco frontal

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla).

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de
empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su
distribuidor.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 27.

Notas

En los teléfonos de portero cortar el puente W1

que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:

- la soneria electrénica SR40, conectando los
conductores 7y 9 a los respectivos bornes 3y 9
del portero,

- 0, usar el zumbador SR41, conectando juntos los
bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando
los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del
borne ~, como ilustrado en los esquemas).

'"12'" PT520 - - - -,
I ? 7 I:I ]
I ]
6 32 1 5P1
0e89ee_
Do @)
Entodoslosteléfonosde por- ~ = ||
tero conectarelcomindelos | _%o (P3)
bornes de los pulsadores al
PT 501

borne 7.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer
lasnotas 6y 7 delas normas de instalacion de la pagina 26.

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las
indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 26.

- Paraotros tipos de placas de calle ver las paginas 22y 23
o el catdlogo general.

FARFISAN

Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada

Atencién

amarillo.

Cantidad de inter Project Esquema de
aplicacién en
comunicadores PT520 PT501 | SR40/SR41| la pagina:
2 2 0 2 66
3 3 3 3 66
4 4 8 4 66
5 5 15 5 49
6 6 24 6 67
7 7 35 7 67
8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido

Esquema de aplicacion

Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, RP100,
UP11 y UP100, se aconseja pegar el presente esquema al de la
pagina 49, alineandolo con la general.

- Enla placa de calle RP100 cortar el puente W1.
- En las placas de calle serie UP no conectar y aislar el conductor

- Paralos conductores de alimentacion en alterna, ajustarse alanota
6 de las normas de instalacion de la pagina 26.
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MD30
—
SE

CT1
PT520+
PT501+
SR40
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JY)
(@)
3 5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES. SONERIA ELECTRONICA
% PARA LLAMADAS INTERNAS
O
0 | Cant. Articulo Descripcién
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
SR40 Soneriaelectrénica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
1 1473 Conmutador
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes En los teléfonos de portero cortar el puente W1
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores - la soneria electronica SR40, conectando los
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy niimero civico conductores 7y 9 a los respectivos bornes 3y 9
2 MD81 + 83 MD81 + 83 Viseras antilluvia del portero, _
2 MD91 = 93* MD91 + 93* Cajas de superficie con visera - 0, usar el zumbador SR41, conectando juntos los
2 MD30 MD30 Grupofénico bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando

los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del

. . L, L. borne ~, como ilustrado en los esquemas).
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes ?é- - PT520 - - - -,
2 MA10P-11P-12P Médulos grupo fénico 9¢ —
MA20-22-24 Médulos de pulsadoresy neutro : 6 32 1 5P :
MA61+63 Marcos frontales Pee_ L,
®o
... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla). Entodos los teléfonosde por- = — —E®
* Lascajas de superficie se usan envez de las cajas de tero conectar el comindelos _F%o (P3)
empotrar o de las viseras antilluvia. bornes de los pulsadores al T 501
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte asu borne 7.
distribuidor.
Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
Modalidad de funcionamiento accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada
Como la instalacion basica descrita en la pagina 27, Cantidad deint Proiect E d
salvo las variaciones siguientes: antigad de intery rojec aSﬁg:Qc'?n een
- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se comunicadores | PT520 | PT501 | SR40/SR41| la pagina:
cambian automaticamente almomento de lallamaday
se mantienen hasta que se realice una llamada desde 2 2 0 2 62 64
la otra entrada.
3 3 3 3 62 64
Notas _ o _ 4 4 8 4 62 64
- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros,
leer las notas 6y 7 de las normas de instalacion de la 5 5 15 5 63 51
pagina 26.
- Parala dimension de los conductores, guiarse por las 6 6 24 6 63 65
indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 26. 7 7 35 7 * 65
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22
y 23 o el catalogo general. 8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido
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o
3
— 5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A DOS PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN. SONERIA ELECTRONICA PARA
% LLAMADAS INTERNAS
O
O | Cant. Articulo Descripcion
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
SR40 Soneriaelectrénica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
1 1473 Conmutador
2 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody

2 MD71 Caja de empotrar con soportes

2 MD11 Maodulo para grupo fénico En los teléfonos de portero cortar el puente W1
2 MD81 Viseraantilluvia que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:

2 MD91* Caja de superficie con visera - la soneria electronica SR40, conectando los
2 MD30 Grupofonico conductores 7 y 9 a los respectivos bornes 3y 9

del portero,

- 0, usar el zumbador SR41, conectando juntos los
bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando
los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del

Placas de calle serie Matrix

2 MA71 Ce}ja de empotrar con soportes borne ~_, como ilustrado en los esquemas).
2 MA11P Médulo grupo fénico
2 MAG61 Marco frontal
'78318'__ PT520 - - - —,
... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla). 197 :I:
* ; i ; 6 321 5P1 \
Las cajas de superflme se usan envez de las cajas de PIRIRD _;'_.
empotrar o de las viseras antilluvia. 5
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte asu . - — J1x° (2
distribuid Entodos los teléfonos de por-
Istribuidor. tero conectar el comdndelos | _%o (P3)
. . . bornes de los pulsadores al
Modalidad de funcionamiento borne 7. PT 501

Como lainstalacion basicadescritaenlapagina 27, salvo

las variaciones siguientes: . . . .
- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se Tabla para la selecplon de'los mtercomumcadplres y la cantidad de
cambian automaticamente al momento de la llamada y accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada
se mantienen hasta que serealice unallamadadesde la Cantidad de inter- Project Esquema de
otraentrada. aplicacién en
comunicadores PT520 PT501 | SR40/SR41| la péagina:
Notas
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, 2 2 0 2 66
leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacion de la 3 3 3 3 66
pagina 26.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las 4 4 8 4 66
indicaciones de instalacion y la tabla de la pagina 26.
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 5 5 15 5 53
23 o el catalogo general. 6 6 24 6 67
7 7 35 7 67
8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido
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Si 135L/5S

o
o
3 5 INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADAS INDIVIDUALES. SONERIA ELECTRONI-
% CA PARA LLAMADAS INTERNAS
O
O | Cant. Articulo Descripcién
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
SR40 Soneriaelectronica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
2 1473 Conmutador
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+73 MD71+73 Cajas de empotrar con soportes En los teléfonos de portero cortar el puente W1
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores - la soneria electronica SR40, conectando los
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico conductores 7 y 9 a los respectivos bornes 3y 9
3 MD81 + 83 MD81 + 83 Viseras antilluvia del portero, _
3 MDO1 + 93* MD91 + 93* Cajas de superficie con visera - 0, usar el zumbador SR41, conectando juntos los
- bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando
3 MD30 MD30 Grupo fénico

los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del

. . L, L. borne ~, como ilustrado en los esquemas).
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes ?é- - PT520 - - - -,
3 MA10P-11P-12P Médulos grupo fénico 9¢ —
MA20-22-24 Médulos de pulsadoresy neutro : 6 32 1 5P :
MA61+63 Marcos frontales P9¥®®_ L,
B ®
5 . - ——1K
... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla). En todos los telefonqs de por _E®
. . . tero conectar el comun de los [e} @
* Lascajas de superficie se usan envez de las cajas de bornes de los pulsadores al  ~ —F®
empotrar o de las viseras antilluvia. borne 7. PT 501

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte asu

distribuidor. Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
Modalidad de funcionamiento accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada
Como la instalacion basica descrita en la pagina 27, Cantidad de inter- Project Esquema de
salvo las variaciones siguientes: aplicacion en
- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se comunicadores PT520 PT501 | SR40/SR41] la pagina:
cambian automaticamente almomento de lallamaday 2 2 0 2 62 64
se mantienen hasta que se realice una llamada desde
la otra entrada. 3 3 3 3 62 64
Notas 4 4 8 4 62 64
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, 5 5 15 5 63 55
leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacion de la
pagina 26. 6 6 24 6 63 65
- Parala dimension de los conductores, guiarse por las
indicaciones de instalacién y la tabla de la pagina 26. 7 7 35 7 * 65
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 8 8 48 8 *
y 23 0 el catalogo general.
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido
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o
%
3 | 5INTERCOMUNICADORES CONECTADOS A TRES PLACAS DE CALLE CON LLAMADA COMUN. SONERIA ELECTRONICA PARA
% LLAMADAS INTERNAS
O
O | Cant. Articulo Descripcion
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsador individual
SR40 Soneriaelectrénica
1 PRS226 Alimentador-conmutador
2 1473 Conmutador
3 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
3 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody

3 MD71 Caja de empotrar con soportes

3 MD11 Maodulo para grupo fénico En los teléfonos de portero cortar el puente W1
3 MD81 Visera antilluvia que conecta los bornes 3y 7, y luego aplicar:

3 MD91* Caja de superficie con visera - la soneria electrénica SR40, conectando los
3 MD30 Grupofénico conductores 7 y 9 a los respectivos bornes 3y 9

del portero,

- 0, usar el zumbador SR41, conectando juntos los
bornes 3 del zumbador y teléfono y conectando
los conductores de llamadaal borne 4 (enlugar del

Placas de calle serie Matrix

3 MA71 Caja de empotrar con soportes borne ~_, como ilustrado en los esquemas).
3 MA11P Maodulo grupo fénico
3 MAG61 Marcofrontal

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla). 7
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de b0
. . . | D P 2 o 2 e -]
empotrar o de las viseras antilluvia.

: o ) 239
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte asu Entodoslosteléfonosde por-  ~ — _E®O (2
distribuidor. tero conectar el comdndelos | _%o (P3)
. . . bornes de los pulsadores al
Modalidad de funcionamiento borne 7. PT 501

Como lainstalacion basica descritaenlapéagina27, salvo

las variaciones siguientes: . . . .
- : Tabla para la seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se - . , . . o
. L accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada
cambian automaticamente al momento de la llamaday
se mantienen hasta que serealice unallamadadesde la Cantidad de inter Project Esquema de
otraentrada. aplicacion en
comunicadores PT520 PT501 | SR40/SR41| la péagina:
Notas . o 2 2 0 2 66
- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros,
leer las notas 6 y 7 de las normas de instalacion de la 3 3 3 3 66
pagina 26.
- Para la dimension de los conductores, guiarse por las 4 4 8 4 66
indicaciones de instalacién y la tabla de la pagina 26.
; PN 5 5 15 5 57
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22y
23 o el catalogo general. 6 6 24 6 67
7 7 35 7 67
8 8 48 8 *
9 9 63 9 *
10 10 80 10 *
* bajo pedido
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Si 161L/1

INSTALACION INTERCOMUNICANTE UNIFAMILIAR CON ENTRADAS SECUNDARIAS Y UNA PRINCIPAL COMUN (divisién por
escaleras)
Cant. Articulo Descripcion
PT520 Teléfono ampliable serie Project
PT501 Grupo pulsadorindividual
1 PRS220 Alimentador
X PRS226E Alimentador-conmutador
X 1473 Conmutador
1+X  PA** Pulsador abrepuerta (opcional)
1+X  SE** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)
Entradas secundarias
X MD71 Caja de empotrar con soportes
X MD11 Médulo para grupo fénico
X MD81 Viseraantilluvia Pt !
X MD91* Caja de superficie con visera ' PT520 I
X MD30 Grupofénico ' 7 i T i
Entradaprincipal i = &), E 7 i
ntradaprincipal | ! "
en fila simple en fila doble E ® @ g N ! ® !
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes | ' ! PRS226E !
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico | |® @ @ ! (R !
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores | 2 =
MD20 - 50 MD20 - 50 Mdédulos neutroy nimero civico e F-!
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia PT501 I
1 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupo fénico - Encadateléfonointercomunicante aplicar
el médulo de pulsador individual, conectan-
Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21) do uno de los dos bornes del pulsador al
borne 7 del alimentador PRS226E.
Entradas secundarias - Noutilizar el pulsador n®1 paralasllamadas
X MA71 Caja de empotrar con soportes intercomunicantes.
X MA11P Médulo grupo fénico
X MAG61 Marco frontal

Entradaprincipal

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

1 MA10P-11P-12P Maodulos grupo fénico
MA20-22-24 Médulos de pulsadoresy neutro
MA61+63 Marcos frontales

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla).

X En funcién del nimero de entradas secundarias.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras
antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacién basica descritaen la pagina 27, salvo las variaciones siguientes:

- Las funciones de audio y apertura de la cerradura se cambian automaticamente al
momento de la llamada y se mantienen hasta que se realice una llamada desde la
otraentrada.

- Los servicios hacia las entradas secundarias son independientes, por tanto pueden
funcionar simultdneamente.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las
normas de instalacion de la pagina 26.

- Paraladimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacion y
la tabla de la pagina 26.

- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22 y 23 o el catalogo general.

FARFISAN

Tabla para la seleccion de los intercomu-
nicadores y la cantidad de accesorios necesa-
rios segun el tipo de instalacion deseada

Cantidad de inter- Project

comunicadores PT520 PT501
2 2 0
3 3 3
4 4 8
5 5 15
6 6 24
7 7 35
8 8 48
9 9 63
10 10 80

58
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Si 11MO/3

o
%
3 | INSTALACION DE PORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE. Con servicio intercomunicante en 1 0 mas
M | apartamentos y secreto hacia el exterior y entre los apartamentos.
S
O | Cant. Articulo Descripcion
PT 510 * Teléfono de 1 pulsador serie Project
1 PRS220 Alimentador
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)
Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)
en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Méddulos para grupo fénico :_ PTS20 1
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores ! '
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico i 71 :_ _______ !
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia i P1 ® ) ', :
+ + ajas de superficie con visera | L I
— |1 MD92 + 912 (? MD92 + 912 (?) Cajasd fici i | ) ! ' ® !
m |1 MD30 MD30 Grupofénico '® @ oy — | |
E ! s i | PRS226E |
. . « v , . I | P
8 Placas de calle serie Matrix (para la composicion ver las paginas 20 y 21) ® @ Q) - I
I
Z i 1
> | - MA71+73 Ca}jas de empotr’ar_ con soportes “TPts01 F-!
1 MA10P-11P-12P Médulos grupo fénico |
MA20-22-24 Médulos de pulsadoresy neutro . . . .
MAG163 Marcos frontales - Encadateléfonointercomunicante aplicar
el médulo de pulsador individual, conectan-
Articulos necesarios para cada apartamento intercomunicante do uno de Ios_dos bornes del pulsador al
borne 7 del alimentador PRS226E.
PT520 Teléfono ampliable serie Project - No utilizargl pulsadorn®lparalasllamadas
PT501 Grupo pulsadorindividual intercomunicantes.
1 PRS226E Alimentador-conmutador

... Enfuncién del nimero de usuarios (ver tabla).

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos de portero Project, PuntoVirgola, 900y 700.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

(%) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 27.

Note
- Para utilizar las unidades externas amplificadas MD100 y Tabla parala seleccion de los intercomunicadores y la cantidad de
MD200, combinar el esquema de la pagina 61 al de la pagina accesorios necesarios segun el tipo de instalacion deseada
30 alineandolo ala columna montante.
- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las Cantidad de inter- Project Esquema de
notas 6, 7 y 8 de las normas de instalacion de la pagina 26. aplicacion en
- Paraladimensidon de los conductores, guiarse por las indica- comunicadores PT520 PT501 la pagina:
ciones de instalacién y la tabla de la pagina 26. 2 2 0 68
- En lugar de los teléfonos de portero se pueden utilizar los
teléfonos ST740W (ver el apartado “telefonia”). 3 3 3 68
- Para otros tipos de placas de calle ver las paginas 22y 23 o
el catalogo general. 4 4 8 69
5 5 15 69
6 6 24 70
7 7 35 70
8 8 48 bajo pedido
9 9 63 bajo pedido
10 10 80 bajo pedido
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PoRTEROS

TELEFONIA

INSTALACION DE PORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE. Con servicio intercomunicante en 1 0 mas

apartamentos y secreto hacia el exterior y entre los apartamentos
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Esguemas de aplicacion

Llamada individual

ESQUEMAS ADICIONALES PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA INDIVIDUAL DESDE EL EXTERIOR.

AMBAS LLAMADAS HABILITAN EL ZUMBADOR.

- Combinables con los esquemas: Si 115L/5S; Si 125L/5S; Si 135L/5S

2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

cT cT2
[t [T=———-———"
= 1] |
12— 2 [
/R I !
K, | ; |
=1 ! |
e ! |
g ‘ 1
‘i T | |

XN <— P iLeJ I
S !
PT520 PT520

En cadateléfonode porteroretirar el puen-

te W1 que une los bornes 3y 7.

3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

cT1 cT2 cT3
i T o |
s 2 ol
el el 1197 1
3 — 3 — 131
| | | | |
— — I o= 1
7.5 T 7.5 T mS - |
7 — 7 = 4 7 I
—— e HPi— HeH |
x et | LLJL | LJEAZ:]Z }
xn <a—Pa— 52— ' ]
[ -—__1 E— ]
PT520+ PT520+ PT520+
PT501 PT501 PT501
re b - - PT 520 - - - -,
,®é —
19 7 X
6 32 15P1 1
1
fffff fLLLL Y -

alalimentador IR
= E®

En todos los teléfonos de portero
conectar el comun de los bornes
de los pulsadores al borne 7.

En cada teléfono de portero retirar el
puente W1 que une los bornes 3y 7.

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

CT1 CT2 CT3 CT4
— — ! ——-" F:, 7777777
1 I H1 i I __]l_-_ PT520-_-_-_
{2 I ey I I I {2 I |® 1
= 1 = 1 = ! ! 1 !
[ [ }i | =R } I9 7 )
13— 13— 13— 1.3 | 6 321 5P1
| | E:::jl
}7; } }7; } ‘7; } 17; } :??g?ﬁ?gpggqg_ ——
| | i = ‘ 29
17 | 17 | 17 | 17 |
e 1 HPt— Heil— Heil ] ____®°
x2 PT— 6 | — P2[—+ P2 | I
— 1 — | | e 1 I
x3 :Epz ‘ Hﬁ ‘ h? ‘ Hﬁ 1 -~ 1&°®
1 Eal Rl L ! PT 501
xn Hﬁ T }ﬁ T HP3— ;T |
— — I— 7 -
=== - - ittt ! Entodos los teléfonos de portero conec-
tar el comin de los bornes de los pulsa-
dores al borne 7.
PT520+ PT520+ PT520+ PT520+
PT501 PT501 PT501 PT501

alalimentador

FARFISAN

En cada teléfono de portero retirar el
puente W1 que une los bornes 3y 7.
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Llamada individual

Esguemas de aplicacion
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Esqguemas de aplicacion

Llamada individual

ESQUEMAS DE APLICACION PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA INDIVIDUAL EN ALTERNA DESDE
EL EXTERIOR Y ELECTRONICA EN LAS EXTENSIONES INTERNAS

- Combinables con los esquemas: Si 115L/5S; Si 125L/5S; Si 135L/5S

2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

cT1 cT2
i— ! =1 = |
I 1= I
42— 12 !
E e l
173 | {3 | i
L ! XN ~g— |
\i | \i (. 1
T.5 =T m5— |
g g !
H H
I~ Pt l
1|P1 + N SR40 |
=] ey T
PT520+ PT520+
SR40 SR40

alalimentador

En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electrénica SR40 o el zumbador SR41 (para
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a
realizar).

3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

CT1 CT2 cT3
i— ! — 7! 1 = |
1t 1 —t I I
42 L 2 I 12 |
a1 | || | a1 |
o Lo 12 I
f3 —t f 3 —t 1.3 | !
o] | x-=—le| | xna—Hel g |
TS5 =T I TS [~ I

7 - 7 - 7 !
| o =1 1 A~ |
I~ T TP T Ll I
I[PT—+ i~ P2 I
1 ! L 4*7: 2 |
] — 1 1 |
I[P2—t P2 —t 1~ SR40| |
[— [ [ —— I
PT520+ PT520+ PT520+
PT501+ PT501+ PT501+
SR40 SR40 SR40

alalimentador

En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a
realizar).

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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PT501+ PT501+ PT501+ PT501+
SR40 SR40 SR40 SR40
En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
——— - aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a

alalimentador
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Llamada individual

Esquemas de aplicacion

PoRrTEROS
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6 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Enlos teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
CT4

y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a

realizar).

CT2 CT3

CT1

alalimentador

7 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

a
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PT520+
SR40
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PT520+
SR40
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SR40
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PT501+

PT520+
SR40

PT501+
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alalimentador

1

En los teléfonos cortar el puente W1 que conectalos bornes 3y 7
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (par
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a

realizar).
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Esquemas de aplicacion

Llamada comun

ESQUEMAS DE APLICACION PARA INSTALACIONES INTERCOMUNICANTES CON LLAMADA COMUN EN ALTERNA DESDE EL
EXTERIOR Y ELECTRONICA EN LAS EXTENSIONES INTERNAS
- Combinables con los esquemas: Si 111L/5M; Si 121L/5M; Si 131L/5M

2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

o
3
o
9
e}

[?[olo[efe[S]-]

2

PT520+
SR40

alalimentador

En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a
realizar).

3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

CT1 CT2 CT3

— I = I — =~ 1
I I I I
12 — 2 — (2 |
o] | o] | o] l
fl 3 [— 13— 13] !
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PT520+ PT520+ PT520+

PT501+ PT501+ PT501+

SR40 SR40 SR40

alalimentador

En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a
realizar).

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

CT1 CT2 CT3 CT4
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En los teléfonos cortar el puente W1 que conecta los bornes 3y 7,
y aplicar la soneria electronica SR40 o el zumbador SR41 (para
RSP N ) ENN O A, aplicarlo, vea los dibujos de la pagina descriptiva del esquema a
. realizar).
alalimentador )
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Llamada comun
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Esquemas de aplicacion

6 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

7 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Esquemas de aplicacion Instalacién en edificios de varios apartamentos

ESQUEMAS DE APLICACION PARA LA REALIZACION DE SERVICIOS INTERCOMUNICANTES UNIFAMILIARES EN EDIFICIOS DE
VARIOS APARTAMENTOS. LLAMADA EXTERNA EN ALTERNA Y ELECTRONICA EN LAS EXTENSIONES INTERNAS

- Combinables con los esquemas: Si 11MO/1; Si 11MO/2; Si 12MO/1; Si13MO/1; Si 16MO/1; Si 17MO/1 (eyemplo de aplicacion enla pag. 61
-Si11MO/3).

soY3Ld0d

2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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- Encadateléfonointercomunicante aplicar

el mddulo de pulsador individual, conectan-
® @ g i o ! do uno de los dos bornes del pulsador al

' borne 7 del alimentador PRS226E.
------------ ! - Noutilizar el pulsador n®1 paralasllamadas
intercomunicantes.
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Esqguemas de aplicacion Instalacion en edificios de varios apartamentos

4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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- Encadateléfonointercomunicante aplicar
el médulo de pulsador individual, conectan-
do uno de los dos bornes del pulsador al
borne 7 del alimentador PRS226E.

- Noutilizar el pulsador n®1 paralasllamadas
intercomunicantes.
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- Encadateléfonointercomunicante aplicar
el médulo de pulsador individual, conectan-
do uno de los dos bornes del pulsador al
borne 7 del alimentador PRS226E.

- No utilizar el pulsador n®1 paralasllamadas
intercomunicantes.
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Esguemas de aplicacion
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project L
Soportes de fijacion a la pared para PT5160, PT5160W y PT5160W-LCD.

215.5
WB5100. EIl soporte incorpora los
bornes paralaconexiénalainstalacion
y se utiliza solamente cuando se necesi-
te instalar monitores con dos pulsado-
res (autoencendido de controly apertu-

WB5160. El soporte incorpora los bornes
para la conexién a la instalacion y se utiliza
cuando se necesite instalar monitores con los
pulsadores suplementariosy/olas dos sonerias
diferentes. Sobre la tarjeta del soporte se en-

PT5160. Monitor bicolor extraplano de superficie
contubodeimagen plano (Flat) y pantallafrontal,
secreto audio-video, micréfono electronico, dos
tipos diferentes de soneria electrénica (nota mo-
dulada y nota continua), montaje a insercion y
conectores para la conexion con el soporte de
fijacién. Incorpora 2 pulsadores para autoen-
cendido de control y abrepuerta, con posibilidad
de agregar 6 pulsadores suplementarios de ser-
vicio (suministrados con el producto) para autoen-

cendido adicional de control, llamadas de o

intercomunicacion, encendido de laluz de esca- I | m @
lera, aperturacerraduras supletorias, etc. La maxi- Py | S
ma corriente aceptable por los pulsadores es de ‘ 43 Z'I'}Z']
60mA. Para corrientes superiores utilizar el relé .

universal art. 1471. El monitor se fija a la pared 835 4----|-- CD O
(sin empotrar) utilizando el soporte de fijacion ' 600000000

art WB5100 o WB5160. Para particulares exi- \ 405 ! @ i o
gencias es posible separar los comunesdelos Ao doo B @
pulsadores contrasefiados con las siglas P4, P5 ! T

y P6, cortando el puente W1 presente enlatarjeta ! '

del soporte de fijacion WB5160. ! |
Elcomunde estos pulsadores es el borne 2C. En ! 122 |

este caso la maxima corriente aceptable por los

3 pulsadores es de 0,5A.

PT5160W. De color blanco.

Datos técnicos 140 = 150 cm

Alimentacion 18+24Vcc

Consumo 0,35A

Cinescopio 4" FLAT CRT Medidas parafijar el soporte de fijacion WB5100
Standard TV 625lineas 0 WB5160 a la pared y altura aconsejada con
Frecuencia horizontal 15.625Hz respecto al suelo.

Frecuencia vertical 50Hz

Banda >5MHz

Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp / ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ | ‘ V/
Tiempo de autoencendido 2+4 seg.

Temperatura de funcionamiento  0°++50°C

Méaxima humedad admisible 90%RH

PT5160W-LCD. Version con pantalla LCD de
color del monitor PT5160W.

NOTA: Se utiliza en todos las instalaciones de

S racerradura) y una Ginica soneria. cuentra un puente J1 puesto para tener el
% 215 servicio deintercomunicacion sin secreto fénico
o Bornes B ) (posicion A).

T 1 Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp En instalaciones multifamiliares sin servicio
% g mgz:s&g%ral de intercomunicacién usando los monitores
3 4 Autoencendido de control-pulsador & PT5160,PT5160WyPT5160W-LCD, se pue-
m - ) ; y’ ) -PUSATONS | 4o shtener el secreto poniendo en B el puente
) 8 Salida alimentacion positiva para 8 - p p

o) distribuidores de video 12Vce (verfiguraen pag.73).

wn Abrepuerta-pulsador @=w

= ©

0 Entrada llamada desde la placa de
calle (180mA)

11 Masa fénica

12 Salida micr6fono

13 Entrada altavoz y cancelaciéon
automéatica

14 Entrada alimentacion positiva
18+24Vce

V  No conectar

Bornes
Los bornes desde 1 hasta 14 tienen las mismas
funciones y caracteristicas del anterior.

\% Entrada habilitacion para instalaciones
digitales

X1 Entrada alimentacién alterna 13Vca-0.35A

X2  Entrada llamada de intercomunicacion
(comando de masa)

1C Comun pulsadores P1, P2y P3

2C Comdun pulsadores P4, P5y P6

P1+P6 Pulsadores de servicio - max. 60mA

Instalaciéon pulsadores adicionales

: Desmontaje de cubrehuecos. Montaje de pulsadores adicionales.

video con cable coaxial.
Datos técnicos
Alimentacion 18+24Vcce ﬁ
Consumo 0,4A
Cinescopio 4" LCD @
Standard TV PAL ?
Frecuencia horizontal 15.625Hz
Frecuencia vertical 50Hz g C%%
Banda >5MHz —
Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp e —
Tiempo de autoencendido 1 seg. — —
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Méaxima humedad admisible 90%RH
FARFISA 72 =
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project

Montaje del soporte de fijacion WB5100 o
WB5160 a la pared utilizando una caja de
83,5mm y un taco expansible.

e}
e |
-l = 4
e | - )

Montaje del soporte de fijacion WB5100 o
WB5160 a la pared con tacos expansibles.

ey

Montaje del monitor en el soporte Desmontaje del monitor del soporte
de fijacion. de fijacion.

O ® ;@@
f |C_ Do
& b ®

d

Insercién de los conectores del monitor enlos bornes
del soporte de fijacion.

Secreto fénico o servicio de intercomunicacion

O WB 5160

D ﬁ | TA 5160

Posicion para tener el servi-
cio de intercomunicacion.

B Posicion paratener el secre-
tofénico.

TA5160. Adaptador desobremesaparalos
monitores PT5160, PT5160W y PT5160W-
LCD.

Con cable de conexiones de 20 conductores,
caja de derivacion y soporte de fijacion.

Bornes

Los bornes tienen la misma numeracion, funcién
y caracteristicas de los soporte de fijacion
WB5160.

Montaje

Efectuar las conexiones de los con-
ductores en los bornes del adapta-
dor.

Efectuar las conexiones de los con-
ductores en la caja de derivacion.
Insertar los dos conectores del moni-
tor a los bornes del adaptador.

Fijar el monitor en el adaptador.

Fijacién del monitor al adaptador
de sobremesa.

Caja de derivacion.

. ¢
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project

212 54 Soportes de fijacion de pared para el monitor PT5660W.
WB5600. El soporte incorpora los | WB5660. El soporte incorpora los bornes
Y bornes paralaconexiénalainstalacién | para la conexion a la instalacion y se utiliza
y se utiliza solamente cuando se nece- | cuando se necesite instalar monitores con los
< site instalar monitores con dos pulsa- | pulsadores supletorios y/o las dos sonerias
= dores (autoencendido de controlyaper- | diferentes.
% turacerradura)y una (inica sonetria. Sobre la tarjeta del soporte se encuentra un
@) @ puente J1 puesto para tener el servicio de
8 88 Bornes intercomunicacion sin secreto fénico (posi-
>y, o0 1 Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp cién A). En instalaciones multifamiliares sin
— 2 Masageneral servicio de intercomunicacion usando el moni-
% 3 Masavideo tor PT5660W, se puede obtener el secreto
@) 4 Autoencendido de control-pulsador & | poniendo en B el puente (ver figuraen pag.75).
(0] 8 Salida alimentacion positiva para
distribuidores de video 12Vcc Bornes
9 Abrepuerta-pulsador @= Los bornes desde 1 hasta 14 tienen las mismas
PT5660W. Monitor blanco de pantallafrontal, 10 Entrada llamada desde la placa de funciones y caracteristicas del anterior.
con tubo catédico tradicional, secreto audio- 1 Kﬂagsa(]}ésn?gA) V  Entrada habilitacién para instalaciones
video, micréfono electrénico, dos tipos dife- 12 Salida micréfono digitales
rentes de soneria electrénica (nota modulada 13 Entrada altavoz y cancelacion auto- | X Entrada alimentacion alterna 13Vca-0.35A
y nota continua), montaje a insercién y matica X2 Entradadllazwada de intercomunicacion
conectores parala conexion con el soporte de 14 Entrada alimentacién positiva 1c (chnTS: p?” seexdrgﬁessa%?l P2y P3
fijacion. Incorpora 2 pulsadores para autoen- 18+24Vce 2C Comdn pulsadores P4, P5y P6
cendido de control y abrepuerta con posibili- V' No conectar P1+P6 Pulsadores de servicio - max. 60mA
dad de agregar 6 pulsadores supletorios de

servicio (suministrados con el producto) para
autoencendido adicional de control, llamadas
de intercomunicacion, encendido de la luz de
escalera, apertura cerraduras supletorias, etc.
La méxima corriente aceptable por los pulsa-
doresesde 60mA. Paracorrientes superiores hﬂ ~—

utilizar el relé universal art. 1471. ‘?E ----- ]

Elmonitor sefijaala pared utilizando el sopor- —{ """ han
te de fijacion art. WB5600 0 WB5660 y la caja =
de empotrar art. 1283. —
Para particulares exigencias es posible sepa-

rarlos comunes de los pulsadores contrasefia-
dos con las siglas P4, P5 y P6, cortando el

puente W1 presente en la tarjeta del soporte L || -
defijacion WB5660. El comun de estos pulsa-
dores es el borne 2C. En este caso lamaxima m
corriente aceptable porlos 3 pulsadores es de
0,5A.
Montaje del soporte de fijacion WB5600 o WB5660 en la caja de empotrar
Datos técnicos 1283.
Alimentacion 18+24Vcc
Consumo 0,6A
Cinescopio 4,5-90°
Standard TV 625 lineas
Frecuencia horizontal 15.625Hz
Frecuencia vertical 50+60Hz
Banda >5MHz [\ ® 4

Temperatura de funcionamiento 0°++50°C

Humedad maxima admisible 90%RH EB:

Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp o N
Tiempo de autoencendido 5+7seg. I ‘ I ®

Insercion de los conectores del monitor en los bornes del soporte de fijacion.

/ N T £ R C O M S (MT12 - E2004)
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project

1283. Cajade empotrar paralos monitores
PT5660W y PV1260.
Empotrar la caja en la pared a una altura de

h:l aproximadamente 1,5 m del suelo y teniendo
—_:nf los bordes frontales a ras y aplomada de la
revocaduraterminada.

SOd31d40d03dlN

Montaje del monitor en el soporte de fijacion.

’
140 + 150 cm
Instalacién pulsadores adicionales
\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘/
[ T T T T T T T T T T T T T T T T T 7T

Desmontaje del monitor del soporte
de fijacion.

\2

-

]

Secreto fénico o servicio de intercomunicacién

)
)

Desmontaje de cubrehuecos. ®
O A Posicion para tener el servi-
cio de intercomunicacion.
123 J1
C B Posicion paratener el secre-
tofénico.
123 J1
— e ®
— =
S— —
WB 5660

Montaje de pulsadores adicionales.

L ‘:l". s FARFISA
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project

212 113 ‘ Soportes de fijacion de pared para los monitores PT5860 y PT5860W.
WB5600. El soporte incorpora los | WB5660. El soporte incorpora los bornes
N bornes paralaconexionalainstalacion | para la conexién a la instalacion y se utiliza
y se utiliza solamente cuando se nece- | cuando se necesite instalar monitores con los
< site instalar monitores con dos pulsa- | pulsadores supletorios y/o las dos sonerias
= dores (autoencendido de controly aper- | diferentes. Sobre la tarjeta del soporte se en-
m turacerradura)y unaunicasoneria. cuentra un puente J1 puesto para tener el
% og B servicio de intercomunicacion sin secretofonico
S ornes e : X e
o 88 1 Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp (pOS|C|an). En|nstaIaC|opesmultlfamlllares
Py 2 Masageneral sin servicio de intercomunicacion usando los
r_r|| = 3 Masavideo monitores PT5860 y PT5860W, se puede
Py 4 Autoencendido de control-pulsador & | Obtener el secreto poniendo en B el puente
®] 8 Salida alimentacion positiva para (ver figuraen pag.77).
» distribuidores de video 12Vcc
9 Abrepuerta-pulsador @ Bornes
10 Entrada llamada desde la placa de Los bornes desde 1 hasta 14 tienen las mismas

PT5860. Monitor bicolor de pantalla reflex, de calle (180mA)
11 Masa fénica

superficie, con tubo catédico tradicional, secreto 12 Salida micréfono

funciones y caracteristicas del anterior.

audio-video, micréfono electrénico, dos tipos dife- 13 Entrada altavoz y cancelacion auto- |V Entrada habilitacion para instalaciones
rentes de soneriaelectronica (notamoduladay nota matica digitales
continua), montaje ainserciény conectores parala 14 Entrada alimentacion positiva X1 Entrada alimentacion alterna 13Vca-0.35A
conexion con el soporte de fijacion. Incorpora 2 18+24Vcc X2 Entrada llamada de intercomunicaciéon

V No conectar (comando de masa)

pulsadores para autoencendido de controly abre-
puerta con posibilidad de agregar 6 pulsadores
supletorios de servicio (suministrados con el pro-
ducto) para autoencendido adicional de control,
llamadas de intercomunicacion, encendido de laluz
de escalera, apertura cerraduras supletorias, etc.
La méaxima corriente aceptable por los pulsadores !
es de 60mA. Para corrientes superiores utilizar el |
relé universal art. 1471. —_
Elmonitor se fijaala pared (sinempotrar) utilizando

el soporte de fijacion art.WB5600 o WB5660.

Para particulares exigencias es posible separar los C

1C Comun pulsadores P1, P2y P3
2C Comun pulsadores P4, P5y P6
P1+P6 Pulsadores de servicio - max. 60mA

comunes de los pulsadores contrasefiados conlas
siglas P4, P5y P6, cortando el puente W1 presente
en la tarjeta del soporte de fijacion WB5660. EI
comunde estos pulsadores es elborne 2C. Eneste
caso laméaxima corriente aceptable porlos 3 pulsa- (=]

dores es de 0,5A. ® ®
&y

PT5860W. Color blanco.

11111

0000000000

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vcc

Consumo 0,6A

Cinescopio 4,5-90° Medidas para fijar el soporte de fijacion WB5600 o
Standard TV 625lineas WB5660 a la pared y altura aconsejada con respecto
Frecuencia horizontal 15.625Hz al suelo.

Frecuencia vertical 50+60Hz

Banda >5MHz

Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp

Tiempo de autoencendido 5+7seg. 140 = 150 cm

Temperatura de funcionamiento 0°++50°C
Humedad méaxima admisible 90%RH

Montaje del soporte de fijacion WB5600 o WB5660 a la
pared con tacos expansibles.

/ N T £ R C O M S (MT12 - E2004)
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie Project

[\

L1

i

(2

iy
B
lltﬂi

&

@

fijacion.

Instalaciéon pulsadores adicionales

-

Insercién de los conectores del monitor en los bornes del soporte de

\?

A/

Montaje del monitor en el soporte de
fijacion.

Desmontaje del monitor del soporte

de fijacion.

)
]

Desmontaje de cubrehuecos.

—
Q:OO
Oo

Montaje de pulsadores adicionales.

Secreto fénico o servicio de intercomunicacion

uuy

o
® 18 &1

®

A Posicion para tener el servi-
cio de intercomunicacion.

123 J1

B Posicion paratenerel secre-
to fénico.

123 41

WB 5660

. ¢
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie PuntoVirgola

- 197

228 o

il

PV2160. Monitor bicolor extraplano de super-
ficie contubo deimagen plano (Flat) y pantalla
frontal, secreto audio-video, micréfono elec-
tronico, dos tipos diferentes de soneria elec-
tronica (notamoduladay nota continua), mon-
taje ainserciony conectores parala conexion
conel soporte defijacion. Incorpora 2 pulsado-
res paraautoencendido de controly abrepuerta
con posibilidad de agregar 5 pulsadores
supletorios de servicio (suministrados con el
producto) para autoencendido adicional de
control, llamadas de intercomuni-cacion, en-
cendido de la luz de escalera, apertura cerra-
duras supletorias, etc. La maxima corriente
aceptable por los pulsadores es de 60mA.
Para corrientes superiores utilizar el relé uni-
versal art. 1471.

El monitor se fija a la pared (sin empotrar)
utilizando el soporte de fijacion art. WB2100 0
WB2160. Para particulares exigencias es
posible separar los comunes de los pulsado-
res contrasefiados con las siglas T4 y T5,
cortando el puente W1 presente en la tarjeta
del soporte de fijacién WB2160. El comln de
estos pulsadores es elborne 2C. En este caso
lamaxima corriente aceptable porlos 2 pulsa-
dores es de 0,5A.

PV2160W. Como el anterior, pero de color
blanco.

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vcc
Consumo 0,35A
Cinescopio 4" FLAT CRT
Standard TV 625 lineas
Frecuencia horizontal 15.625Hz
Frecuencia vertical 50Hz

Banda >5MHz
Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp
Tiempo de autoencendido 2+4seg.

Temperatura de funcionamiento 0°++50°C
Humedad méxima admisible 90%RH

Soportes de fijacion de pared para los monitores PV2160 y PV2160W.

WB2100. El soporte incorpora los
bornes paralaconexiénalainstalacion
y se utiliza solamente cuando se necesi-
te instalar monitor con dos pulsadores
(autoencendido de control y apertura
cerradura) y unaunicasoneria.

Bornes

1 Entradasefial de video 0,8+1,5Vpp

2 Masageneral

3 Masavideo

4 Autoencendido de control-pulsador &
8 Salida alimentacion positiva para

distribuidores de video 12Vcc
Abrepuerta
0 Entrada llamada desde la placa de
calle (180mA)
11 Masa fonica
12 Salida micréfono
13 Entrada altavoz y cancelacion auto-
mética
14 Entrada alimentacion positiva
18+24Vce
V  No conectar

= ©

WB2160. EIl soporte incorpora los bornes
para la conexién a la instalacion y se utiliza
cuando se necesite instalar monitor con los
pulsadores supletorios y/o las dos sonerias
diferentes. Sobre la tarjeta del soporte se en-
cuentra un puente J1 puesto para tener el
servicio de intercomunicacién sin secreto fénico
(posicion A). Eninstalaciones multifamiliares
sin servicio de intercomunicacién usando los
monitores PV2160 y PV2160W, se puede
obtener el secreto poniendo en B el puente
(ver figuraen pag.79).

Bornes
Los bornes desde 1 hasta 14 tienen las mismas
funciones y caracteristicas del anterior.

\% Entrada habilitacién para instalaciones
digitales

X1 Entrada alimentacién alterna 13Vca-
0,35A

X2 Entrada llamada de intercomunicacién

(comando de masa)
1C Comun pulsadores T1, T2y T3
2C Comun pulsadores T4y T5
T1+T5 Pulsadores de servicio - max. 60mA
P1 No conectar

""" EB 5]

Medidas para fijar el soporte de fijacion WB 2100 0 WB2160

[ :

425 5

335 |
|
1

r{chmn s Ole

: 74 :

140 + 150 cm

a la pared y altura aconsejada con respecto al suelo.

FARFISAN
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie PuntoVirgola

S
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X
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<

fijacion.

Insercion de los conectores del monitor en los bornes del soporte de

Montaje del monitor en el soporte de fijacion.

Secreto fonico o servicio de intercomunicacion

Monitores serie PuntoVirgola

PV1260. Monitor bicolor de pantalla frontal,
con tubo catédico tradicional, secreto audio-
video, micréfono electrénico, dos tipos dife-
rentes de soneria electronica (nota modulada
y nota continua), montaje a insercién y
conectores parala conexion con el soporte de
fijacion. Incorpora 2 pulsadores para autoen-
cendido de control y abrepuerta con posibili-
dad de agregar 6 pulsadores supletorios de
servicio (suministrados con el producto) para
autoencendido adicional de control, llamadas
de intercomunicacion, encendido de la luz de
escalera, aperturacerraduras supletorias, etc.
La méaxima corriente aceptable por los pulsa-
dores esde 60mA. Para corrientes superiores
utilizar el relé universal art. 1471.

Para particulares exigencias es posible sepa-
rar los comunes de los pulsadores contrase-
flados con las siglas P4, P5y P6, cortando el
puente W1 presente en la tarjeta del soporte

Montaje de pulsadores

/N de fijacion WB1260. El comun de estos pulsa-
[ D Posicion para tener | dores eselborne 2C. En este caso laméaxima
1@ @m A elserviciodeinterco- | corriente aceptable porlos 3 pulsadores esde
| []@? 742 municacion. 0,5A.
@:E: 3 g | 1 2 31 El'monitor se fijaala pared utilizando el sopor-
T5 Y = te de fijacién art WB1200 0 WB1260Yy la caja
T4 14 J1 de empotrar art.1283.
g B B Posicién para tener
T 1 el secreto fonico. Datos técnicos
G Alimentacion 18+24Vcc
1 10 Consumo 0,6A
2C 9 1 2 3J1 Cinescopio 4,5-90°
xe| )8 Standard TV 625 lineas
@ X1 4 @ Frecuencia horizontal 15625Hz
‘ P1 2 ‘ Frecuencia vertical 50+60Hz
e Banda >5MHz
Amplitud sefial de video 0,8+1,5Vpp
WB2160 Tiempo de autoencendido 5+7seg.
Temperatura de funcionamiento 0°++50°C
Humedad méaxima admisible 90%RH
Instalacién pulsadores adicionales
=) Ok(E
h@.ll E & g LU
i poacooao
] —
] =
=3 FIg [
L asusf) %/

Montaje del soporte de fijacion WB1200 o
WB1260 en la caja de empotrar 1283.

SOd31d40d03dlN

adicionales.

Desmontaje de cubrehuecos.
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MODULOS INTERNOS

Monitores serie PuntoVirgola

Soportes de fijacion de pared para el
monitor PV1260.

WB1200. El soporte incorporalos bornes para
la conexion a la instalacion y se utiliza sola-
mente cuando se necesite instalar monitores

ap condospulsadores (autoencendido de control
y apertura cerradura) y una Gnica soneria.

Bornes

Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp
Masa general

Masavideo

Inserciéndelos conectores del
monitor en los bornes del so-
porte de fijacion.

-

T V—[Wﬁl_HﬁL

Montaje del monitor en el soporte de fijacion.

O WNE

Autoencendido de control-pulsador &
Salida alimentacion positiva para distribui-
dores de video 12Vcc
Abrepuerta-pulsador @

0 Entrada llamada desde la placa de calle

(180mA)

Masa fonica

Salida micréfono

Entrada altavoz y cancelaciéon automatica

14 Entrada alimentacion positiva 18+24Vcc

V  No conectar

= ©

11
12

WB1260. EIl soporte incorpora los bornes
para la conexién a la instalacién y se utiliza
cuando se necesite instalar monitores con los
pulsadores supletorios y/o las dos sonerias
diferentes.

Sobre la tarjeta del soporte se encuentra un
puente J1 puesto para tener el servicio de
intercomunicacion sin secreto fénico (posi-
cion A). En instalaciones multifamiliares sin
servicio de intercomunicacion usando los
monitores PV1260, se puede obtener el se-
creto poniendo en B el puente (ver figura).

Bornes
Los bornes desde 1 hasta 14 tienen las mismas
funciones y caracteristicas del anterior.

V  Entrada habilitacién para instalaciones
digitales

Entrada alimentacioén alterna 13Vca-0,35A
Entrada llamada de intercomunicacion
(comando de masa)

1C Comdun pulsadores P1, P2y P3

2C Comun pulsadores P4, P5y P6

P1+P6 Pulsadores de servicio - max. 60mA

X1
X2

Secreto fénico o servicio de intercomunicacion

8]

[LJ

1
2 4809 10 11 12 13 1
wi

Xl X2 2C 1C P1 P2 P3 P4 P§

1
3

P 1]
S

1283. Caja de empotrar para los monitores
PV1260 y PT5660W.

Empotrar la caja en la pared a una altura de
aproximadamente 1,5 m del suelo y teniendo
los bordes frontales a ras y aplomada de la
revocaduraterminada.

175 —
—

140 = 150 cm

Instalacion pulsadores adicionales

FARFISAN
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WB1260

&l

@ A Posicion paratener el servicio

70 de intercomunicacion.

H—
imar) 2]l 12 3J1
B P,OS'C'On paratener el secreto Montaje de pulsadores adicionales.
||| fénico.
12 3J1
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(MT12 - E2004)

¢



PLACAS DE CALLE

Paralas caracteristicasy el ensamblaje de los
médulos pulsadores, grupos fonicos, cajas

empotrables, protectores antilluvia, cajas de
superficie y otros médulos, ver el apartado

“porteros” de la pagina7 ala 11.

TELECAMARAS
ﬁm‘ﬂ »‘ 52 ‘«
I

.
19

MDA41.

Médulo telecamara (B/N) orientable completo

con:

-sensoren estado sélido (CCD), autoiris elec-
trénico, opticafijade 3,6 mmy6ledsderayos
infrarrojos;

- placa frontal de aluminio anodizado completa
con pantallatransparente antichoque;

- dispositivo de rotacion horizontal y vertical.

MD41C Color.

Médulo telecamaraa color orientable comple-

tocon:

-sensor en estado sélido (CCD), autoiris y
Optica fija de 4 mm;

- placa frontal de aluminio anodizado completa
con pantallatransparente antichoque;

- dispositivo de rotacion horizontal y vertical.

Bornes

salida sefial de video

masa

no conectado

entrada tension de alimentacion

rIngs<

Instalacion

1.65m

Fijar la caja empotrable de la placa de calle a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,65 maproximadamente, manteniendo
los bordes frontales a plomo del enlucido.

Colocar la telecAmara de manera tal que
los rayos del sol u otras fuentes lumino-
sas directas o reflejas de fuerte intensi-
dad nodenen el objetivo delatelecamara.

Dispositivos de orientacién

Si se precisa, es posible variar manualmente
elencuadre de latelecAmara por medio de los
dispositivos de orientacion horizontales y ver-
ticales que se encuentran en la parte posterior
de latelecamara.

Para efectuar los ajustes hay que:
extraer el tornillo superior de la placade calle
para acceder a la parte posterior de la
telecamara;

aflojar el tornillo del dispositivo de orienta-
cion horizontal o vertical (o ambos, si se
quiere ajustar laimagen en ambas direccio-
nes);

mover el tornillo hacia la direccion deseada;
apretar eltornillo paraasegurar el dispositivo
de orientacioén en la posicion deseada;
cerrar la placa de calle.

< > Horizontal (+15°)
)

Vertical (£15°)

Datos técnicos MD41 MD41C
Alimentacion 21+3Vce 21+3Vce
Consumo 0,2A 0,4A

Salida sefial de video 1Vpp a 75Q 1Vpp a 75Q
Estandar sefial de video CCIR PAL
lluminacién minima 2 Lux 2,5Lux
Balance blanco - auto

Sensor CCD 1/4" BIN CCD 1/3" color
Numero de pixels 291.000 291.000
Frecuenciahorizontal 15.625Hz 15.625Hz
Frecuenciavertical 50Hz 50Hz

Optica 3,6mm; F5 4mm; F4
Enfoque ajustable 0,1m + oo 0,6m + o
Diafragma autoiris electrénico autoiris electronico
Dispos. de rotacion horizontal ~ + 15° +15°
Dispositivo de rotacién vertical + 15° +15°
Temperatura de funcionamiento -10°++40°C -10°++40°C
Maxima humedad admisible 80%RH 80%RH

Nota

Las telecamaras MD40 y MD40C tienen las mismas caracteristicas de los correspondientes
modelos MD41 y MD41C, pero sin el dispositivo de orientacion.

FARFISAN
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Pulsador en fila simple

PLACAS DE CALLE

Serie MODY

Ejemplos de composicién de placas de calle Mody en sistemas de videoportero
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila simple

Serie MODY Articulos necesarios parala composicién de las placas de videoportero.
N° Composicion Médulo Grupo Médulospara | Médulospulsadoresynimero Cajasde Viseras Cajasde
puls. ydimensiones telecamara fonico grupofénico civicooneutro empotrar antilluvia superficie
1 124x213x19 1 MD41 1 MD30 1 MD11 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
2 | (HXP) 1 MD41 1 MD30 1 MD12 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
o
o I I - -
3 | =2 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD23 1 MD73 1 MD83 1 MD93
4 — 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 <
5 = 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 o
124x304,5x19 [==8 m
6 LxHxP) | =8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |1 MD24 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 @)
I I T -U
7 =3 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD24 1 MD23 - 2MD72m | 1 MD84m| 1 MD94m %
8 | bmmt—2 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD24 - - 2MD72m| 1MD84m| 1MD94m | 24
peere | O
9 —=el—=¢ 6015010 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |2 MD24 - - 2 MD72m| 1 MD84m 1 MD94 m %
248X X
10 (LxHxP) | 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |2 MD24 - - 2MD72m| 1MD84m| 1 MD94m 8
11 1 MD41 1 MD30 1MD10 |2MD24 1MD23 1 *| 2 MD73 1 MDS86 1 MD96
12 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
13 ;g 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
14 | [zzzz (=8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |3 MD24 - 1 *| 2MD73 1 MD86 1 MD96
15 | [(=8l=s 1 MD41 1 MD30 1MDI1O |3 MD24 1 MD23 - | 2wmp73 1 MD86 1 MD96
o |0
16 | [=8l—=8 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
17 | 248x304,5x19 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
18 | (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |4 MD24 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
19 1 MD41 1 MD30 1MD10 |4 MD24 1MD23 1 *| 2 MD74 1 MD808 1 MD908
20 §§ 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |5 MD24 - 1 *| 2MD74 1 MD808 1 MD908
21 | lzmmr=t 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |5 MD24 - 1 *| 2MD74 1 MD808 1 MD908
22 sl=s 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 - 1 *| 2MD74 | 1MD808 1 MD908
o|jc=—o
23 = 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD21 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
24 | |=8|1=8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD22 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
25 |  248x395x19 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |5 MD24 1 MD23 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
LXHxXP
26 | XHxP 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |6 MD24 } - | 2MD74 | 1MD808 | 1 MD908
27 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |5 MD24 2 MD23 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
28 372x304.5¢19 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
29 (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
30 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |7 MD24 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
31 1 MD41 1 MD30 1MD11 |6 MD24 2MD23 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
32 S 1 MD41 1 MD30 1MD12 |6MD24 2MD23 2 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
= =0
33 | |8l 1= 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 - 2 *| 3MD74 1 MD812 1 MD912
34 | |[=8l=sl=8 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 - 2 *| 3MD74 1 MD812 1 MD912
Co|c—I0|—=0
35 | |=8=s51=8 1 MD41 1 MD30 1MD12 |8 MD24 1MD21 1 *| 3 MD74 1 MD812 1 MD912
36 %§ %g Zé 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD21 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
37 ’372 so5 19’ 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
X X.
38 | (LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD22 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
39 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |8 MD24 2 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
40 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |8 MD24 2 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
41 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |9 MD24 1 MD23 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
42 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |10 MD24 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
43 1 MD41 1 MD30 1MD12 |8 MD24 3 MD23 3 *| 4 MD74 - -
45 |[=8 =8[=¢|| 1 mMpa1 1 MD30 1 MD11 |11 MD24 - 3 *| 4MD74 - -
(o] olC_10O
47 |[=3]zzzz2 | =5|=5|| 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
==l =t =
48 |[=9s[=s[=s[=5| 1 MD41 1 MD30 1 MD11 |11 MD24 3 MD21 - 4 MD74 - -
=t =i =t =]
50 [=81=81=1 — | 1mpa 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD22 - 4 MD74 - -
52 lI=Si=si=ste=s] 1 Mp4l 1 MD30 1 MD12 |11 MD24 3 MD22 - 4 MD74 - -
53 436;‘?4951,1)9 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD24 3 MD23 - 4 MD74 - -
55 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |11 MD24 3 MD23 - 4 MD74 - -
58 1 MD41 1 MD30 1 MD12 |14 MD24 - - 4 MD74 - -
m 0 MD74 o0 MD804 o MD904 * 0 MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional | En lugar de las

MD72,73, 74
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila doble

Serie MODY Ejemplos de composicién de placas de calle Mody en sistemas de videoportero
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PLACAS DE CALLE Pulsador en fila doble

Serie MODY Articulos necesarios parala composicién de las placas de videoportero.
N° Composicion Médulo Grupo Médulospara | Médulospulsadoresynimero Cajasde Viseras Cajasde
puls. ydimensiones telecamara fonico grupofénico civicooneutro empotrar antilluvia superficie
2 124x213x19 1 MD41 1 MD30 1 MD122 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
4 zzz|  (LXHXP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 - - - 1 MD72 1 MD82 1 MD92
[o/mmme)
o110 T T - -
6 | ==l 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD226 1 MD73 1 MD83 1 MD93
8 — 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 <
10 o= 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |1 MD228 - - 1 MD73 1 MD83 1 MD93 O
124x304,5x19  [8=3 m
12| @xHxP) |SE8 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |1 MD228 - - 1 MD73 1 MDS83 1 MD93 @)
T
e - - - -
14 = 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |1 MD228 1 MD226 2 MD72 1 MD84 1 MD94 %
16 | izzm=s 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD228 - - 2MD72m | 1MD84m | 1MD94m |
18 | [gle=s 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |2 MD228 - - 2MD72m| 1 MD84N| 1 MD94m %
248x213x19
20 (LfHXxp) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |2 MD228 - - 2MD72m| 1MDS84m| 1 MD94m 8
22 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |2 MD228 1 MD226 1 * | 2 MD73 1 MD86 1 MD96
24 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD228 - 1+ | 2MD73 1 MD86 1 MD96
26 ggg 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |3 MD228 - 1+*| 2MD73 1 MD86 1 MD96
28 | zEElo=s 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |3 MD228 - 1+ | 2MD73 1 MD86 1 MD96
30 | E=Ete=s 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |3 MD228 1MD226 - | 2 MD73 1 MD86 1 MD96
oo | o0
32 | lg=sls=s 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
34 | 248x3045x19 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |4 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
36 | LxHxP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |4 MD228 - - 2 MD73 1 MD86 1 MD96
38 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |4 MD228 1 MD226 1 * | 2 MD74 1 MD808 1 MD908
40 = 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |5 MD228 - 1*| 2MD74 1 MD808 1 MD908
42 | tmri=s 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |5 MD228 - 1+ | 2MD74 1 MD808 1 MD908
44 | |8=8le=¢ 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 - 1*| 2MD74 | 1 MD808 1 MD908
o0 | O30
46 | |a=ele=8 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD222 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
48 | |8=[8=8 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD224 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
50 | 248x395x19 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |5 MD228 1 MD226 - 2 MD74 1 MD808 1 MD908
LXHXP
52| xR 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |6 MD228 - - | 2mMD74 | 1MD808 | 1 MD908
54 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |5 MD228 2 MD226 - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
56 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |7 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
372x304,5x19
58 (LxHXP) 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |7 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
60 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |7 MD228 - - 3 MD73 1 MD89 1 MD99
62 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |6 MD228 2 MD226 2 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
64 | =y 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |6 MD228 2 MD226 2 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
o6 o0
66 | ls=Bl _1s==% 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 - 2 *| 3MD74 1 MD812 1 MD912
68 | [s=8lap|=E 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 - 2*| 3MD74 | 1MD812 1 MD912
OL_JO | oC 10 | 0C 0
70 | |s=8ls=8|2= 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 1 MD222 1 * | 3 MD74 1 MD812 1 MD912
2| [EEE 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD222 - | 3MD74 | 1MD812 | 1 MD912
74| oo 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
X X
76 (LxHXP) 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD224 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
78 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |8 MD228 2 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
80 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 2 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
82 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |9 MD228 1 MD226 - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
84 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |10 MD228 - - 3 MD74 1 MD812 1 MD912
86 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |8 MD228 3 MD226 3 * | 4 MD74 - -
90 |[=2 $=[e=s]| 1 mMDa1 1 MD30 1 MD122 |11 MD228 - 3 *| 4MD74 - -
Ol o] o 10| oC 0
94 |[s=s3|z# [s=5|2=3|| 1 MDA41 1 MD30 1 MD10 |11 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
E=dk=dk=gk=1
96 |[S=3[e=3[c=_[5==2]| 1 MD41 1 MD30 1 MD122 |11 MD228 3 MD222 - 4 MD74 - -
E=dk=dk=1k=x
100 §§§ gég §§§ §§§ 1 MD41 1 MD30 1 MD10 11 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -
104 |E=e=se=se=d]l 1 MD4l 1 MD30 1 MD124 |11 MD228 3 MD224 - 4 MD74 - -
106 436:?493;1)9 1 MD41 1 MD30 1 MD10 |11 MD228 3 MD226 - 4 MD74 - -
110 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |11 MD228 3 MD226 - 4 MD74 - -
116 1 MD41 1 MD30 1 MD124 |14 MD228 - - 4 MD74 - -
m 0 MD74 0 MD804 0 MD904 * 0 MD20 o MD50 o FC52P o FP52 Opcional | En lugar de las
MD72, 73, 74

(MT12 - E2004) / N 7T £ R C O VM 5
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX

Mddulos video con grupo fénico integrado

MA 42.

Maodulos completos de:

- camara CCD dotada de autoiris, optica fija
de 3,6 mmy 6 LEDs a rayos infrarrojos

- grupo fénico con regulacién del volumen de
los 2 canales (recepcion y transmision)

- placa frontal de acero completa de pantalla
transparente antivandalica

- rotacion horizontal y vertical

- LED rojo de servicio.

MA 42C.
Versién a color del modelo MA42.

MA 43.

Difiere del modelo MA42 por la presencia de
unpulsador de llamaday su tarjetero, pantalla
transparente antivandélicay retroiluminacién
con LED de color verde.

MA 43C.
Versioén a color del modelo MA43.

Bornes

1 Canal de recepcion

2 Canal de transmision

3 Entrada tension positiva para grupo fénico
(6+12Vce)

4 Masa fénica

- Entrada tension alterna o masa para Led ilu-
mina-portaetiquetas

A Entrada tension alterna o continua para Led
ilumina-portaetiquetas (12Vcc-ca)

C Comun pulsadores de llamada

P1 Pulsador de llamada

V Salida sefial video (cable coaxial)

M Masa video (pantalla coaxial)

H Entrada tensién positiva para telecamara
(18+24Vcc)

L- Entrada tension alterna o masa para Led de
servicio

L+ Entradatensionalterna o continuaparaledde
servicio (12Vcc-ca)

Rotaciones

Si fuera necesario, se puede variar manual-
mente el encuadre de la caAmara aflojando y
moviendo el tornillo de rotacién horizontal y
vertical hacia la direccién deseada.

(+15°)

Regulaciones audio

Sinecesario, es posible regular el volumen de
los 2 canales audio variando oportunamente
los adecuados potenciémetros.

Regulacién volumen | [ Regulacion volumen
de recepcion de transmision
— ——q - -

e|D o dl®

[e]
]
MA42 MA42C MA43 MA43C

Instalacién

1,65m

Fijar la caja empotrable de la placa de calle a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,65 m aproximadamente, manteniendo
los bordes frontales a plomo del enlucido.
Colocar la telecamara de manera tal que
losrayos del soluotras fuentes luminosas
directas o reflejas de fuerte intensidad no
den en el objetivo de latelecamara.

33
-

-

-

Posicion de las aberturas
pasa-cables.

Datos técnicos MA42-MA43 MA42C-MA43C
Alimentacion 21+3Vce 21+3Vcce
Consumo 0,2A 0,4A
Salida sefial de video 1Vpp a 75Q 1Vpp a 75Q
Estandar sefial de video CCIR PAL
lluminacién minima 2 Lux 2,5Lux
Balance blanco - auto
Sensor CCD 1/4" BIN CCD 1/3" color
Numero de pixels 291.000 291.000
Frecuenciahorizontal 15.625Hz 15.625Hz
Frecuenciavertical 50Hz 50Hz
Optica 3,6mm; F5 4mm; F4
Enfoque ajustable 0,1m + oo 0,6m + oo
Diafragma autoiris electrénico autoiris electrénico § §
Dispos. de rotacién horizontal ~ + 15° *15°
Dispositivo de rotacién vertical ~ + 15° +15° 3 = =
Temperaturade funcionamiento  -10°++40°C -10°++40°C Insercion de las riostras elntre las cajas_d_e empo-
Maxima humedad admisible 80%RH 80%RH tray. Hay que colocar las riostras al posicionar las
cajas de empotrar.
FARFISA a6 "l"..
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PLACAS DE CALLE
Serie MATRIX

o
0]

<
o)
Q / 8
o % bW g - 5]
. . % | O
Afianzamiento del soporte a la Py}
caja de empotrar. Antes de =
Empotrado y paso de ; % | M
p y P apretar los tornillos, hay que Py)
cables. alinear el soporte. @ 8
=
I @
T

Montaje de los médulos en el bastidor.

Para facilitar la
conexion eléctrica a
la instalacion, se
aconseja introducir
en la correspon-
diente aberturade la
caja de empotrar, tal
como lo ilustra la
figura, la lamina de
metal entregada. A
esta lamina se le
puede enganchar el
soporte con los
médulos ensambla-
dos. Se sugiere
dejar la lamina en la
cajaparadutilizarlade
nuevo en caso de
mantenimiento
futuro.

O Aplicar las juntas de proteccién,
suministradas con el producto, en la
cara interna de las aberturas de los
J [ marcos de adorno.
o @ @ S
CICKEIC) ® @ // é -]
/ ° 3 5 W"
o—1—0o [0
, o
: Wl 20
// // O
, , o ) o
4 é —C)
S =72
s
[ | /

Afianzamiento del marco al soporte
de médulos.

°l / Y

Conexion de los conductores a las cajas de / /
bornes de los modulos. /

L ‘:l". o7 FARFISA
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX Ejemplos de composicién en sistemas de videoportero

1 pulsado

6 pulsadores 8 pulsadores 9 pulsadores

2 pulsadores 3 pulsadores 4 pulsadores 5 pulsadores

SOd31d40d0adIN

30 pulsadores 31 pulsadores 33 pulsadores

40 pulsadores 43 pulsadores 45 pulsadores

N T £ R C€C O M 5 (MT12 - E2004)
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PLACAS DE CALLE

Serie MATRIX Articulos necesarios parala composicién de las placas de calle.

N° Composicion Mddulos camara Médulos pulsadores Marcos Cajas de

puls. ydimensiones y grupo fénico yneutro frontales empotrar

1 1 MA43 - - . 1 MA61 1 MA71

2 1 MA42 1 MA22 - - 1 MA62 1 MA72

3 1 MA43 1 MA22 - . 1 MA62 1 MA72 <
4 12‘8:?521)9 1 MA42 1 MA24 - . 1 MA62 1 MA72 ran
5 1 MA43 1 MA24 - - 1 MA62 1 MA72 o
6 1 MA42 1 MA24 1 MA22 . 1 MA63 1 MA73 8
7 1 MA43 1 MA24 1 MA22 - 1 MA63 1 MA73 3
8 110 :?_,7321)9 1 MA42 2 MA24 - - 1 MA63 1 MA73 %
9 1 MA43 2 MA24 - . 1 MA63 1 MA73 8
10 1 MA42 2 MA24 1 MA22 - 2 MAB2 2 MA72

11 1 MA43 2 MA24 1 MA22 . 2 MA62 2 MA72

12 2BOXI56X19 1 MA42 3 MA24 - . 2 MA62 2 MA72

13 (LxHxP) == 1 MA43 3 MA24 - - 2 MAB2 2 MA72

14 1 MA42 3 MA24 1 MA22 1 MA20 2 MA63 2 MAT73

15 1 MA43 3 MA24 1 MA22 1 MA20 2 MAG3 2 MA73

16 1 MA42 4 MA24 - 1 MA20 2 MAG3 2 MA73

17 1 MA43 4 MA24 - 1 MA20 2 MA63 2 MAT73

18 1 MA42 4 MA24 1 MA22 - 2 MAG3 2 MA73

19 1 MA43 4 MA24 1 MA22 . 2 MA63 2 MA73

20 Z?LO:f:XF,l)g 1 MA42 5 MA24 - - 2 MA63 2 MAT73

21 1 MA43 5 MA24 - - 2 MAG3 2 MA73

22 1 MA42 5 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA62 4 MA72

23 1 MA43 5 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA62 4 MAT72

24 1 MA42 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MA72

25 1 MA43 6 MA24 - 1 MA20 4 MA62 4 MAT72

26 1 MA42 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MAT72

27 1 MA43 6 MA24 1 MA22 - 4 MA62 4 MAT72

28 5?3:35321)9 1 MA42 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT72

29 1 MA43 7 MA24 - - 4 MA62 4 MAT72

30 1 MA42 7 MA24 1 MA22 - 3 MA63 3 MAT73

31 420x374 1 MA43 7 MA24 1 MA22 - 3 MAG3 3 MA73

32 (LetixP) 1 MA42 8 MA24 - - 3 MAG3 3 MA73

33 1 MA43 8 MA24 - - 3 MA63 3 MA73

34 1 MA42 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MAG3 4 MA73

35 1 MA43 8 MA24 1 MA22 2 MA20 4 MA63 4 MA73

36 1 MA42 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MA73

37 1 MA43 9 MA24 - 2 MA20 4 MA63 4 MA73

38 1 MA42 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MA63 4 MA73

39 1 MA43 9 MA24 1 MA22 1 MA20 4 MAG3 4 MA73

40 1 MA42 10 MA24 - 1 MA20 4 MA63 4 MA73

41 1 MA43 10 MA24 - 1 MA20 4 MAG3 4 MA73

42 S60X374x1 1 MA42 10 MA24 1 MA22 - 4 MAG3 4 MA73

43 (LxHXP) 1 MA43 10 MA24 1 MA22 - 4 MA63 4 MA73

44 1 MA42 11 MA24 - - 4 MAG3 4 MA73

45 1 MA43 11 MA24 - - 4 MA63 4 MA73

(MT12 - E2004) / N 7T £ R C O VM 5
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UNIDADES DE ALIMENTACION Y CONTROL

MODULOS DE SERVICIO

A~

140

-~ 89

1281. ALIMENTADORESTABILIZADO CON
REGULADOR SWITCHING.

Acoplado al temporizador art. 1382, permite
alimentar a baja tension un monitor (0 2 en
paralelo tipo FLAT), una unidad de video con
telecamara a estado sélido (CCD), cerradura
eléctrica, lamparas ilumina-portaeti-quetas,
etc.

Datos técnicos

Alimentacion de red 127 6 230Vca

Frecuencia 50/60Hz
Potencia 48 VA
Temperatura de funcionamiento  0°++40°C
Humedad méaxima admisible 90%RH
Contenedor DIN 8 modulos A
Peso 0,95Kg
Aprobacion VDE conforme EN60065
Bornes

A Alimentacion 13Vca para:
- lamparas ilumina-portaetiquetas, conmuta-
dores y climatizacion telecamara (servicio
continuo 0,6A)
- cerradura eléctricay sonerias (servicio inter-
mitente 1A)

- Masa

+ Alimentacion positiva 21Vcc-1A (funciona-
miento temporizado)

| Entrada comando légico de temporizacion
0  =habilitado
+5Vcc = deshabilitado

Notas

- Elalimentador no posee fusibles, pero todas
sus salidas estan protegidas contra sobre-
cargas o cortocircuitos por sensores de tem-
peratura. Para el restablecimiento sera nece-
sario quitar la tensién de la red aproximada-
mente porun minutoy darlanuevamente des-
pués de haber eliminado el defecto.

- Elalimentador debe serinstalado enunlugar
seco y puede ser fijado en barraDIN o a la
pared con dos tacos expansibles.

- La distancia de conexion, entre el alimenta-
dor 1281y eltemporizador 1382, nodebe ser
de més de 25 cm.

Sy~

107.5\ 89

1382. TEMPORIZADOR AUDIO-VIDEO.

Junto alalimentador estabilizado art.1281 per-
mite hacer funcionar en manera temporizada
(50 segundos) unainstalacién de videoportero.
Ademas permite el aumento de la tempori-
zaciéndurante laconversacion (3 minutos), el
apagado automatico al final de la conversa-
ciény elautoencendido de un monitoralavez.
Agregéandole, en el interior, el mddulo para
intercomunicacion art.1443E, en su respecti-
VO conector, se obtiene el servicio de interco-
municacion con secreto hacia la placa de ca-
lle.

Datos técnicos
Tiempo de autoencendido:

- 50 segundos con microteléfono colgado

- 3 minutos con microteléfono levantado
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Maxima humedad admisible 90%RH
Contenedor DIN 6 médulos A

Bornes

| Salida comando légico de temporizacion

0/5Vcce

Entrada tensién positiva 18+28Vc-2A

Masa

Entrada-salida tensién alterna 13Vca-1,6A

Salida tensién alterna para el comudn de la

placa de calle 13Vca-0,5A (serv.intermitente)

Salida tension positiva temporizada para la

unidad de video 18+28Vcc-0,5A max.

Masa

Entrada canal fénico de transmisién 4,5Vcc-

10mA

Entrada canal fénico de recepcion 2Vcc-16mA

Salida tension positiva 8Vcc-0,1A

Apertura cerradura eléctrica 1A

Entrada autoencendido de control desde los

monitores 5,5Vcc-90mA

Comando apertura cerradura 50mA

11 Masa fénica

12 Salida canal fénico de transmisién 4,5Vcc-
10mA

13 Salida canal fénico de recepcion 2Vcc-16mA

14 Salida tensién positiva temporizada para los
monitores 18+28Vcc-1,5A méax.

A WN =T T o> ' +

©

70 89

2443. CONMUTADOR AMPLIFICADOR
AUDIO.

Se utilizaenlasinstalaciones de videoportero
donde es necesario el servicio de intercomu-
nicacion en diferentes apartamentos con se-
creto hacialaplacade calle y hacialos demas
usuarios. Utilizar un art.2443 por cada aparta-
mento con el servicio de intercomunicacion.
Fijable enbarra DIN o con 2 tacos expansibles.
En contenedor DIN 4 médulos A.

Bornes

F  Masageneral

B Alimentacion 8Vcc-60mA

~_ Alimentacion 13Vca-70mA

12 Conexiénhaciael micréfonode los monitores

Salida fonia hacia la placa de calle (canal

transmision)

13 Conexion hacia el altavoz de los monitores

Entrada fonia desde la placa de calle (canal

recepcion)

14  Alimentacién temporizada para la conexion
fénica hacia la placa de calle 12+24Vcc-
60mA

0  Conectar con F cuando el borne 14 es ali-
mentado a 12Vcc (borne 8 del videoportero)

Notas

Si es necesario regular el volumen de la fonia
del servicio de intercomunicacién, variar el
trimmer R5.

12a 13a F 0

1443E. MODULO PARA INTERCOMUNI-
CACION.

Introducido en el interior del temporizador
art.1382, permite obtener el servicio de inter-
comunicacion con secreto hacia la placa de

calle.
@ @

@@@@@@

@@@
1382
@ e

Si es necesario regular el volumen de la fonia del
servicio de intercomunicacion, variar el corres-
pondiente trimmer.

=%
Ean] L

OfiT ©

art.1443E

FARFISAN
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MODULOS DE SERVICIO

NORMAS DE INSTALACION

140
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1273TV. CONMUTADOR.

Se usa en las instalaciones con dos 0 mas
entradas de video para conmutar automa-
ticamente la sefial de video, las lineas fonicas
y la apertura de la cerradura, de una llamada
desde la placa de calle.

Fijable enbarraDIN o con 2 tacos expansibles.
En contenedor DIN 8 médulos A.

Para la conmutacion de la sefial de video se
aconseja usar los bornes 8-8a-8b y 9-9a-9b
siendo fisicamente mas cercanos.

Bornes

1 Alimentacién 13Vca-0,1A (15+21Vcc)

2 Masa

3y4 Habilitacién para conmutar en posicién b
los cambios-estado de auto-retencion (trabajo)
5y 6 Habilitacion para conmutar en posicién a
los cambios-estado de reposo
7,8,9,10,11,12,13 Comunes del relé
7a,8a,9a,10a,11a, 12ay 13a Posiciénde reposo
delrelé

7b,8b, 9b, 10b, 11b, 12b y 13b Posicién de auto-
retencion del relé

»i [7To][7a]8b[8a9b [9a |

ON ®)
M
OFF (a)

EMOR

o] Jala] [elm]]

o]

[10b[10a[11b[11a [12b [i2a 13b fi3a |

1473.

CONMUTADOR. Ver la pag.25.

1471. RELE UNIVERSAL. Ver la pag.25.
1471E. RELE UNIVERSAL. Ver la pag.25.

1472. RELEDE2CAMBIOS. Verlapag.25.

70
'

89

RL37. MODULO DE RELANCE LLAMA-
DAS

Maodulo utilizable para relanzar la llamada
electrénica hacia 3 teléfonos o monitores
mas. Permite habilitar/inhabilitar al maxi-
mo 3 alimentadores adicionales de video.
SepuedefijarenbarraDIN o con 2tornillos
de expansion.

Datos técnicos

Alimentacion: 13Vca
Consumo: 0,04A
Consumo con sonido habilitado:  0,6A
NUmero de cambios: 1

Méxima corriente de conmutacion: 1A (24V)

Contenedor: DIN 4 médulos A

Temperatura de funcionamiento: 0°+50°C

Méaxima humedad admisible: 90% RH

Bornes

~. Entrada tensién alterna

- Masa

H Entrada tension continua temporizada
21Vcc

IV Habilitacién alimentador adicional

C Comun de cambio relé

NA Cambio normalmente abierto del relé
9P Entrada sonido electronico

9M Salida sonido electrénico habilitada por
el borne 9P

Salida sonido electrénico proveniente
desde el borne 9P

B  Salida tension continua 8Vcc

9R

5] , — (]
3
S U Pt
o

-1

Caracteristicas generales

La entubacion de los conductores de cual-
quier sistema de portero o monitor habra que
realizarlapor separadode lainstalacion de luzu
otras instalaciones industriales, como se pres-
cribe por las normas CEl, y toda la instalacion
se deberarealizarla conforme alasleyes vigen-
tes.

Es obligatorio colocar, antes del alimentador,
un adecuado interruptor-seccionador de pro-
teccion. En el caso de varios alimentadores
(también con division de escaleras), utilizar un
Unicointerruptor general.

Antes de conectar el alimentador, verificar que
los datos de la tarjeta correspondan a los de la
red eléctrica.

Porrazones de compatibilidad electromagnéti-
ca, todos los mddulos de servicio habra que
instalarlos cerca del propio alimentador.

Conductores

1

2

3

4

) Para el buenfuncionamiento de un sistema de
monitor habra que efectuar unacorrecta selec-
cion del tipo de cables a utilizar.

) Los conductores deberan ser dimensionados
segun la distancia entre los distintos dispositi-
vos y segun la corriente absorbida por los mis-
mos.

) No utilizar varios conductores en paralelo para
obtener la seccion deseada (ej.: cables telefo-
nicos multipolares), sino un tnico conductor de
seccion adecuada. Si se quiere utilizar cables
multipolares, habra que elegirlos con caracte-
risticas de bajos parametros de parasitaje (baja
capacidad por metro, baja inductancia sobre
Ohm).

) Sien lainstalacion se piensa afiadir alimenta-
dores adicionales, habra que colocarlos cerca
del dispositivo que cada uno de ellos deba
alimentar.

Zumbido de fondo
Para evitar posibles zumbidos en la linea fénica,
se aconseja:

5

6

7

8

9

) no pasar los cables del monitor o del teléfonoen
la misma canalizacion de los conductores que
alimentan las cargas en alterna;

) evitar el uso de un Gnico cable multipolar para
transmitir sefiales fénicas y alimentaciones en
alterna (lamparitas, placas de calles amplifica-
das, cerraduras eléctricas). Paralas alimenta-
ciones en alterna utilizar siempre conductores
separados;

no conectar nuncalas lamparitasilumina-tarje-

teros (u otros dispositivos alimentados en alter-

na) en el borne 4 (-) del grupo fonico; del borne

F del temporizador deberan salir 2 conducto-

res, uno paraelborne 4 del grupofénicoy el otro

para la conexién de las lamparitas (u otros
dispositivos alimentados en alterna);

) para la iluminacion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros se aconseja el uso de untransforma-
dor adicional (tipo PRS210) de 12V y potencia
adecuada (cadalamparita absorbe 75mA) con
sus correspondientes 2 conductores de ali-
mentacion separados de los conductores
fonicos;

) para instalaciones de larga distancia entre la
placa de calle y el Gltimo monitor, se aconseja
colocar el alimentador cerca de la placa de
calle (ver esquema en la pag. 97).

~
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NORMAS DE INSTALACION

SECCION DE LOS CONDUCTORES

bornes distancia 1304. CABLE MULTIPOLAR

art. 1382 50m 2100”‘ 2200”‘ 2300”‘ Cable de videoportero con 10 con-
Smm? | gmm | Smm? | gmm |Smm? | gmm | Smm? | gmm ductores de distintas secciones y ca-
4-9-11-12-13 ble_coaxial de_75Q. U_tilizab_le eninsta-
H-1-2-3-D 05 08 075 1 1 12 15 14 laciones con dlstanC|améX|m§1de 100
10 (llamada) ! ’ ' ’ ' ! metros (50 m entre el temporizador y
lacamaray 50 mentre eltemporizador

F-14-A-S o |1 1 12 |15 | 14 | 25 | 16 y el monitor).

(conductoresennegrita)

Para la sefial de video usar un cable coaxial de 75Q de pérdida reducida, por je. RG/59.

coax

DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO

Bornes de conexion de sefial de video
La resistencia de cierre de la sefial de video
(75Q) se encuentraen latarjeta de bornes del
soporte de fijacién de los monitores.

75 Ohm

DV2-DV4. DISTRIBUIDORES DE VIDEO

o en el interior de las cajas de derivacion.

Datos técnicos

Alimentacion 12Veet2
Consumo DVv2 50mA
Dv4  100mA
Atenuacioén de insercién 0,8dB
Méxima sefial de entrada 2Vpp
Banda >5MHz

Permitendesacoplaren 2 6 4 salidas lasefial de
videodelacolumnaprincipal. Sefijanalapared
con protectores antilluvia, contacos expansibles,

4 IN

— JouT 1

OouT 2

— jouTs3

OouT 4

Conexion serie del cable coaxial (entray
sale del monitor)

Efectuando la conexién de video en modo se-
rie sera necesario retirar la resistencia de
75Q que se encuentra presente en latarjetade
bornes del soporte de fijacién. Dejarla sola-
mente en el Gltimo monitor.

La cantidad de monitores que se pueden co-
nectar serialmente son como maximo 20.

PV2160

— W |— |00
\

FARFISAN

Para las instalaciones de videoportero multi-
familiares se aconseja el uso de los distribui-
dores de video que, siendo alimentados por
los monitores a ellos conectados (borne 8), no
crean sobrecargas al alimentador video.

Conexion del cable coaxial con distribuidores de video

Las salidas no utilizadas se tienen que cerrar
conlasresistencias de 75Q suministradas con
el producto. La cantidad de distribuidores de
video que se pueden utilizar son como maximo
12.

PT5860

75Q
vVC = 12 vC
5 & 0 [ g @
g s DV2-4 3 Al |
750 [1}——=5four] __[oeh—o=——{1] 750
@ o
PT5160 ‘ PV2160
—~ ] Ve
8]

PV1260
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NORMAS DE INSTALACION

476. DISTRIBUIDOR-AMPLIFICADOR DE

VIDEO.

Permite distribuir la sefial de video provenien- | Bornes
te de la telecamara en 5 lineas independien- | F

tes. Puede serusado también como amplifica- | 14
dordelasefial de video parainstalacionescon | |N
grandes distancias conectando unasola sali- | 1-2-3-4-5
da. A

Masageneral
Alimentacion positiva
Entrada sefial de video
Salidas sefial de video
Masavideo

Datos técnicos

Alimentacion 21 + 3Vcc
Consumo a maxima carga 250mA
Ganancia

- a maxima carga desde 0a 3,5Db (regul.)
- con una salida a 75Q desde 0 a 9 Db (regul.)

Banda >5MHz
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Méaxima humedad admisible 90%RH

Contenedor DIN 8 médulos A

Conexion del cable coaxial con distribuciéon en maximo 5 columnas (serie y/o con distribuidores de video)

Eninstalaciones de video condi-
versas columnas o con namero
elevado de usuarios es necesa-
rio utilizar el distribuidor-amplifi-
cador de video art. 476.

No es necesario cerrar las sali-
das no utilizadas con laresisten-
cia de 75Q.

56056000

PT 5860 *

\VC 20

PV 1260

00666600

Conexion del cable coaxial con distribucién de la sefial de video a mas de 5 columnas montantes

Si se tienen que utilizar méas de un distri-
buidor de video, es necesario alimentar-
los conunalimentador adicional art. 1281.

i
B
B
B

PV 2160

Conexion del distribuidor-amplificador de video como amplificador de lasefial de video para
instalaciones con grandes distancias

Para este tipo de instalaciones se conecta una Unica salida; no hay que cerrar las demas salidas con
la resistencia de 75Q.

(MT12 - E2004)
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MODO DE FUNCIONAMIENTO

MANTENIMIENTO Y PUESTA EN MARCHA

Controlar que las conexiones de la instala-
cién estén hechas correctamente.

Poner en funcion la instalacion conectando
el alimentador a la red eléctrica.
Presionando un pulsador de la placa de
calle se envia la llamada al monitor corres-
pondiente; el sistema se activa por un tiem-
po de unos 50 segundos aprox. y laimagen
aparece en el monitor a los pocos segun-
dos.

El usuario llamado al levantar el auricular
podréa conversar con el exterior, y simulta-
neamente aumentara el tiempo de activa-
cién del sistema (unos 3 minutos aproxima-
damente).

Simientras tanto se produce unallamada a
otra extensién, el monitor se apaga y se
habilita la dltima llamada. Al colgar el auri-
cular el sistema se apaga.

Al efectuar la llamada a un monitor cuyo
auricular esté levantado, el videopor-tero
se habilita sin oir la llamada.

Si se realizaran simultaneamente varias
llamadas, un circuito de proteccién contra
sobrecargas y cortocircuitos procede a in-
habilitar el temporizador, y luego a apagar
el sistema. Si el sistema tiene la opcién,
desde cualquier monitor se podra efectuar
un control de la entrada presionando el
pulsador & (encendido de control). Este
control no es posible con la instalacion
activada y una conversacion en curso.
Para accionar la apertura de la cerradura
eléctrica presionar el pulsador @m.

En las instalaciones con 2 o mas entradas,
todas las conmutaciones de audio, video y
apertura cerradura de una a otra entrada
son automaticas cuando se produce una
llamada o el encendido de control.

En las instalaciones con 2 0 més entradas
no esta prevista la interrupcion de los en-
cendidos de control desde los monitores
estando el sistema en funcion. En las insta-
laciones multifamiliares se aconseja inte-
rrumpirlos por medio del articulo 1471 6
1472, dando la prioridad de funcionamien-
to a las placas de calle (ver los esquemas
de los sistemas de videoportero con distin-
tas entradas).

Enlasinstalaciones con serviciointercomu-
nicante, las comunicaciones entre los
monitores y/o teléfonos se producen aun-
que lainstalacion esté en estado de reposo.

Ajustes y regulaciones

Los ajustes de Contraste y Luminosidad,
en cuanto cambian dependiendo de las
condiciones de la luz ambiental, son acce-
sibles desde fuera por medio de potencié-
metros.

Los otros dispositivos de ajuste estan den-
tro del monitor. En caso de eventuales co-
rrecciones se aconseja dirigirse a técnicos
especializados.

En esta breve busqueda de fallos se tomaran en
consideracion solamente los defectos mas co-
munes. Cuando un defecto se limita a un solo
monitor es evidente que el fallo se circunscribe al
monitor mismo, a los bornes de conexién o a los
conductores que van a la general. La manera
mas simple de verificar la eficacia de un monitor
es probarlo en otro apartamento, donde todo
funciona correctamente.

Controles preliminares

- Controlarlapresenciade latensionderedenlos
bornes 230 (0 127) y 0 del alimentador.

- Los alimentatores no tienen fusibles, pero estan
protegidos contra sobrecargas y cortocircuitos
por un sensor de temperatura (Termoprotector).
Para el restablecimiento ser& necesario retirar
la tensién de la red aproximadamente por 1
minuto. Dar nuevamente la tension después de
haber eliminado el defecto.

-Controlar las tensiones de salida de los
alimentadores (ver en detalle los valores indica-
dos en el capitulo “unidad de alimentacién y
control”-pag.90).

- Controlar que las secciones de los conductores
sean conformes de acuerdo a lo indicado en la
pag.92yenlas descripciones de cada esquema

- Controlar que la conexién de los conductores
sea de acuerdo al esquema de instalacion.

Defectoy probablecausa

Monitores apagados. Sonerias no funcionan.
Autoencendido de control no funciona.
Falta tensién de la red. Cortocircuito o sobrecar-
ga en los bornes de salida del alimentador y/o
temporizador. Alimentador defectuoso.

Monitores apagados. Sonerias no funcionan.
Autoencendido de control funciona.

El conductor D esté interrumpido.
Temporizador defectuoso.

Los monitores se encienden. No hay imagen.
El conductor H que suministra la alimentacion a
la telecamara esta cortado. El cable coaxial esta
cortado o en cortocircuito. La pantalla de cable
coaxial esta cortada. Los distribuidores de video
(opcionales) no estan siendo alimentados.
Telecamara defectuosa.

El encendido de control desde los monitores
no funciona.

El conductor 4 esta cortado. Temporizador de-
fectuoso. La instalacion esté en funcionamiento
con otro usuario.

Al colgar el auricular la instalacién no se
apaga.

Tal hecho puede estar relacionado con el no
funcionamiento fénico entre la placade calle y los
monitores (ver el apartado correspondiente).
Temporizador defectuoso. Grupo fonico defec-
tuoso.

Imagen borrosa.
Optica o lente sucia. Telecamara defectuosa.

Imagen con poco contraste y/o fuera sincro-
nismo

Cable coaxial con pérdida o de calidad deficiente.
Cable coaxial no de 75Q. Instalacion de elevada
distancia (usar el amplificador de video art.476).
Controlar la correcta conexion del cable coaxial
(ver p4g.92y 93).

La cerradura no funciona.

Cerradura defectuosa. La seccion de los conducto-
res indicados en negrita es insuficiente. Un conduc-
tor de la conexion con la cerradura estéa interrumpi-
do. La conexion 9 esta interrumpida.
Temporizador defectuoso.

Seccién audio

Falta fonia en ambos canales.

Faltade tensién de alimentacion entre 3y 4 del grupo
fénico (6+8Vcc). Cortocircuito entre 3 y F del
temporizador. La conexion 11 esta interrumpida.
Temporizador defectuoso.

Faltafonfadesdelos monitores hacialaplacade
calle

La conexion 12 6 1 (desde el temporizador hacia la
placa de calle) esta interrumpida o en cortocircuito.
Falta la conexion de masa en el borne 4 del grupo
fénico. Grupo fénico defectuoso.

Falta fonia de la placa de calle hacia los
monitores.
Laconexién 13 6 2 (del temporizador al grupo fonico)
esta interrumpida o en cortocircuito. Grupo fénico
defectuoso.

Sonido con zumbido de fondo (50/60Hz).

Los conductores han sido colocados al lado de
cables que alimentan cargas en alterna de elevado
consumo. Separar la masa de conexion del grupo
fénico y la de las lamparitas ilumina-tarjeteros o
alimentarlas con un transformador adicional. Ali-
mentador defectuoso.

En la placa de calle se oye un silbido (efecto
Larsen).

El orificio del micr6fono de la placa de calle podria
estar tapado o sucio. Bajar el volumen.

Recepcion radio en la placa de calle.

Este defecto se puede dar cuando en las cercanias
trabaja una estacién radioemisora. Aplicar un con-
densador de 0,1pF entre los bornes 1y 3 del grupo
fénico.

Instalaciones intercomunicantes

Durante las intercomunicaciones la placa de
calle se encuentra habilitada.

La instalacion de video esta encendida (el secreto
hacia la placa de calle se tiene solamente cuando la
instalacién de video se encuentra en reposo).

En el interior del temporizador no ha sido instalado
el médulo para intercomunicacion art.1443E.
Temporizador defectuoso.

No funciona la fonia de intercomunicacién.
Los soportes de fijacion tienen el puente J1 en
posicion de secreto fonico (ver las paginas 73, 75,
77,79 y 80). M6dulo para servicio de intercomuni-
cacion defectuoso. Temporizador defectuoso.

No se pueden efectuar las llamadas interco-
municantes.

Controlar que los conductores X1y X2 estan conec-
tados correctamente. Controlar las conexiones de
los pulsadores dentro de los aparatos. Temporizador
defectuoso.

Instalaciones con mas entradas.

La entrada A no se habilita nunca
Cortocircuito entre 5y 6 del conmutador.
Conmutador defectuoso.

La entrada B no se habilita
Cortocircuito entre 3y 4 del conmutador. Conmuta-
dor defectuoso. Falta de alimentacion entre 1y 2 del
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ESQUEMAS DE INSTALACIONES

En este manual se presentan los esquemas de instalacion mas utilizados en el sector de los videoporteros.
Bajo pedido, la ACI Farfisa enviard esquemas de instalacion para configuraciones que no se encuentran en este manual.

«Instalaciones con 10 més entradas principales

«Instalaciones con 10 més entradas principalesy entradas secundarias deescalera

.Instalaciones con secreto deconversacion

«Instalacionesintercomunicantes sinplacadecalle

.Instalacionesintercomunicantes con 10 mas entradas principales

«Instalacionesintercomunicantes con 1o mas entradas principalesy entradas secundarias de escalera
«Instalaciones conllamadadepiso

«Instalaciones conserviciointercomunicanteentrelosteléfonos y/o monitores en apartamentosindividuales

Se recuerda que, para lograr una mejor claridad de los esquemas, no se ha respetado la secuencia de los bornes de cada elemento, por
tanto es valido tnicamente el codigo (letra y/o nimero) del borne y no la secuencia gréfica.
Informamos, ademas, que los bornes que tienen la misma letra 0 nimero, tienen también las mismas funciones.

Los articulos podran tener un mayor nimero de bornes que los indicados en los esquemas de instalacion. Los bornes en exceso no sedeben
utilizar.

Los esquemas deinstalacion para 1 o mas unidades externas ilustrados en este manual técnico se presentan con un Ginico monitor por cada
usuario. Es posible, sin embargo, “personalizar” la instalacion combinando convenientemente a los esquemas basicos de las paginas 99+123
las aplicaciones descritas desde la pagina 126 hasta la pagina 148. Para mas detalles consulte las paginas 124 y 125.

Los esquemas de instalacion ilustrados desde la pagina 99 hasta la 119 y en la 123 se pueden utilizar también para instalaciones
unifamiliares, conectando un Ginico monitor y usando un tinico conductor de llamada pero no usando el distribuidor video de piso (el cable coaxial
se conecta directamente al soporte del videoportero).

En el capitulo “telefonia” sélo se presentan unos cuantos esquemas de instalacion de portero-videoportero-teléfono (paginas 176+187) con
sus respectivos esquemas de aplicacion (vea paginas 188+191), pero se pueden utilizar muchos de los esquemas del capitulo “videoporteros”
segun las indicaciones de la pagina 170. No es posible realizar instalaciones combinadas de videoportero/videoportero-teléfono con
conexién de la sefial video mediante cable telefonico.
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Si 3110/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE.

Cant. Articulo

Descripcion

1 PT 5160 + WB 5100

PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600

PV 1260 + WB1200 + 1283
PV 2160 + WB 2100

1281

1382

PA **k

SE **k

e

Placa de calle serie Mody

MD72
MD11
MD82
MD92*
MD30
MD41

PR R R R

Placa de calle serie Matrix

1 MA71
1 MAG61
1 MA43

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.

Monitor FLAT + soporte de fijacion

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
Monitor reflex + soporte de fijacion

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
Monitor FLAT + soporte de fijacion

Alimentador

Temporizador

Pulsador abre-puerta (opcional)

Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Caja de empotrar con soportes
Maodulo para grupo fénico
Viseraantilluvia

Caja de superficie
Grupofonico

Telecamara

Caja de empotrar con soportes
Marco frontal
Telecamara con grupo fénico y pulsador

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 94.

Notas

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el borne 4 de los monitores (conductor

punteado).

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas 6 y 7 de las normas de

instalacion de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiarse por las indicaciones de instalacién y la tabla de

la pagina 92.

CONEXION DE VIDEOPORTERO UNIFAMILIAR CON CABLE MULTIPOLAR ARTICULO 1304

1304. CABLE MULTIPOLAR

Cable de videoportero con 10 conductores
de distintas secciones y cable coaxial de
75Q. Utilizable en instalaciones con distan-
cia maxima de 100 metros (50 m entre el
temporizador y la camara y 50 m entre el
temporizadory el videoportero).

Caracteristicas de los conductores

Color Seccion (mm?)
Rojo 1
Amarillo 0,5
Azul 0,5
Negro 0,35
Verde 0,35
Naranja 0,35
Blanco 0,25
Rosa 0.25
Celeste 0,25
Gris 0,25

Cable coaxial de 75Q de pérdida reducida.

FNARFISA
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Si 3110/14

Sistema de videoportero unifamiliar con linea de gran

longitud entre el monitor y el alimentador basico
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que afhadir: PT5860+
1  RL37 Repetidor de llamada WB5600
1 1281 Alimentador
1 476  Amplificador de video
Sistema de videoportero unifamiliar con linea de gran hf*];&ﬂ@
. . . . T |
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; i } 121v
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Conexién con la placa de calle serie MATRIX
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Aplicaciéndelaplacade calle MATRIX enlos
esquemas unifamiliares (paginas 96 y 97).
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SOd31d0d03diN

Si 31MO/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB1200 + 1283  Monitor + soporte de fijacién + caja -
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacion 'é'?mada de 'Z'SO lcacis ot
DV DV2-4 Distribuidor de video I Ste esquema de aplicacion permiteteneruna
) amada de piso diferenciada de la proveniente
AL 1 1281 Allmentgdor de la placa de calle.
TR 1 1382 Temporizador
PA 1 * Pulsador abre-puerta (opcional)
SE 1 * Cerradura eléctrica (12Vca-1A) - FP
Pulsador
Placa de calle de piso
Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)
en fila simple en fila doble b
UR 1 MD41 MD41 Modulo telecamara
PB . MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico Sop-
MD21 = 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
.. MD20-50  MD20-50  MédulosneutroyN°civico P ver
1 MD82 + 812 MD82+812 Viserasantilluvia *— ‘ \
1 MD92+912* MD92+912* Cajas de superficie g:';iasfff }
PE 1 MD30 MD30 Grupo fonico 1
|
Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88 y 89) T ;
UR 1 MA42-43 M(?dulotelecémara con grupo fénico Emplear los soportes de
PB MA20-22-24 Modulos de pulsadores'y neutro fijacion especiales WB5160,
MA61-62-63 Marcos frontales WB5660, WB1260 0 WB2160.
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes
... Enfuncién del nimero de usuarios. - E ﬁ}
* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia. [ | @
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor. | 1382

Modalidad de funcionamiento. Ver la pagina 94.

Notas

- Si se quiere obtener el encendido de control, co-
nectar elborne 4 de los monitores (conductor pun-
teado).

- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjete-
ros, leerlas notas 6,7 y 8 de las normas de instala-
cién de la pagina 91.

- Paraladimensién de los conductores, guiarse por
las indicaciones de instalacion y la tabla de las
paginas 91, 92y 93.

1382

[F[als[H[1]2]3]D]+]

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas
MD100 y MD200, se aconseja pegar el presente
esquema al de la pagina 99, alineandolo con la
general.

Para los conductores de alimentacién en alterna,
guiarse por las indicaciones de la pagina 91.

FNARFISA
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Si 31MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE
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Si 31MC/1

coaxial

SISTEMA MIXTO DE PORTERO-VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100
PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600
PV 1260 + WB 1200 + 1283
PV 2160 + WB 2100

CT PT510
PT520
SM SM50
DV DV2-4
AL 1 1281
TR 1 1382
PA 1 **
SE 1 *

Placa de calle

Monitor FLAT + soporte de fijacién

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

Monitor reflex + soporte de fijacion
Monitor + soporte de fijacion + caja
Monitor FLAT + soporte de fijacion
Teléfono de portero

Teléfono de portero

Modulo secreto de conversacion
Distribuidor de video

Alimentador

Temporizador

Pulsador abre-puerta (opcional)
Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 1 MD41 MD41
PB MD72-73-74 MD72-73-74
1 MD10-11-12
MD21 =+ 24
MD20 - 50 MD20 - 50
1 MD82 + 812 MD82 + 812
1 MD92 + 912* MD92 + 912*
PE 1 MD30 MD30

Médulo telecamara
Cajas de empotrar con soportes

MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD222 + 228 Médulos de pulsadores

Médulos neutroy N° civico
Viseras antilluvia

Cajas de superficie
Grupofoénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

UR 1 MAA42-43

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.

Médulo telecamara con grupo fénico
Maodulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento.

Como lainstalacion base descrita en la pagina

94, con las siguientes variaciones:

- Desde el teléfono de portero el usuario llama-
do tiene aproximadamente 40 segundos de
tiempo pararespondery asi conversar por un
tiempo ilimitado con secreto hacia los otros
usuarios. Colgando el microteléfono lainstala-
cion se apaga automaticamente.

Notas

- Sise quiere obtener el encendido de control,
conectar elborne 4 de los monitores (conduc-
tor punteado).

- Sino se necesita el secreto de conversacion,
se pueden utilizar todos los teléfonos
mencionados en el capitulo “Porteros”.

- Para la conexién de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leer las notas 6,7 y 8 de las normas
de instalacién de la pagina 91.

- Parala dimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

Llamada de piso
Este esquema de aplicacién permite tener una
llamada de piso diferenciada de la proveniente
de la placa de calle.

FP =

FP g —

Pulsador Pulsador
de piso de piso

Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de fijacion especiales
WB5160, WB5660, WB1260 o WB2160.
Enlosteléfonos de portero con o sin conversacion
secreta hay que colocar el zumbador SR41.

Aplicaciéndelos médulos MD100y MD200

Utilizando las unidades externas amplificadas MD100, MD200, se aconseja sobreponer el
esquema de la pagina 98 al de la pagina 101 alineandolo a la columna montante.
Paralos conductores de alimentacion en alterna observar lasindicaciones de lapagina 91.

Secreto de conversacion

En el monitor la conversacion secreta la habilita el
puente J1 (posicién 2-3), que se encuentra en el
soporte defijacion. Enelteléfono, en cambio, hay que: (6
- introducir internamente el médulo de conversacion %
1
\

secreta articulo SM50;

- retirar el puente W1 que une los bornes 3y 7;
- cambiar el conductor movil del zumbador del

borne 3al 7;

- unir el borne 7 del teléfono de portero con el -

(menos) del mddulo de secreto.

En todos los moédulos de secreto retirar laresisten-

ciaR1.

w1

o
IS REmg o 8
?

2136
R
=]

SM 50
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VIDEOPORTEROS

Si 31MC/1

SISTEMA MIXTO DE PORTERO-VIDEOPORTERO CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE
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Si 31MO/2

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE CON TELECAMARA DE CCTV

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacion
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB1200 + 1283  Monitor + soporte de fijacion + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
DV DV2-4 Distribuidor de video
AL 1 1281 Alimentador
TR 1 1382 Temporizador
IN 1 1471 Relé (opcional)
TVT 1 TVT... TelecaAmara CCTV
H 1 H... Optica con o sin autoiris
CU 1 CU... Contenedor climatizado para exterior
AST 1 AST... Soporte (para telecamara o contenedor)
APS 1 APS... Alimentador para telecamara CCTV
LL 1 * Foco con potencia maxima de 800W (opcional)
PA 1 * Pulsador abre-puerta (opcional)
SE 1 hid Cerradura eléctrica (12Vca-1A) -

Placa de calle

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
PB MD72-73-74 MD72-73-74
1 MD10-11-12
MD21 + 24 MD222 - 228
MD20 - 50 MD20 - 50
1 MD82 + 812 MD82 + 812
1 MD92 + 912* MD92 + 912*
PE 1 MD30 MD30

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

MA10P-11P-12P

MD10-122-124 Médulos para grupo fénico

Cajas de empotrar con soportes

Maodulos de pulsadores
Maodulos neutroy N° civico
Viseras antilluvia

Cajas de superficie
Grupofonico

Modulos de pulsadores y neutro :E

Marcos frontales
Cajas de empotrar con soportes

Llamada de piso
Este esquemade aplicacién permite tener una
llamada de piso diferenciada de la proveniente
de la placa de calle.

Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Modulos grupo fénico

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Lacajade superficie se empleaenlugardela
caja de empotrar y de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Con-
sulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento.
Ver la pagina 94.

Notas

- Si se quiere obtener el encendido de control,
conectar el borne 4 de los monitores (conduc-
tor punteado).

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leer las notas 6,7 y 8 de las normas
de instalacion de la pagina 91.

- Paraladimensiéndelos conductores, guiarse
porlasindicaciones deinstalaciény latablade
las paginas 91, 92y 93.

- Parainstalaciones monofamiliares conectar
directamente el cable coaxial al soporte de
fijacion del monitor sin utilizar el distribuidor de
videoDV.

- Paralaseleccién de los aparatos CCTV verel
catélogogeneral.

FNARFISA

Aplicacién delos médulos MD100y MD200 en instalaciones mono-multifamiliares.
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Sise quiere utilizar las pla-
cas de calle amplificadas
MD100yMD200, se acon-
seja pegar el presente es-
guemaaldelapagina 103,
alineandolo conlageneral.
Para los conductores de

alimentacion en alterna,

guiarse por las indicacio-

nes de la pagina 91.
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Si 31MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A UNA PLACA DE CALLE CON TELECAMARA DE CCTV
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Si 32MO/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100
PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600
PV 1260 + WB 1200 + 1283
PV 2160 + WB 2100

DV DVv2-4

AL 1 1281

TR 1 1382

DS 1 1273TV

PA 2 **

SE 2 x*

Placa de calle

Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 2 MD41 MD41 Modulo telecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy N° civico
2 MD82 + 812 MD82+812 Viserasantilluvia
2 MD92 + 912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 2 MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicion ver las paginas 88 y 89)

UR 2 MAA42-43

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MAT71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor

Notas

- Paraobtenerelautoencendido de control de
las 2 entradas de video se necesita efectuar
las conexiones conlineas discontinuasy usar
los soportes de fijacion WB5160, WB5660,
WB2160 o WB1260. Los soportes estan
predispuestos para funcionar sin secreto
fénico, para su restablecimiento cambiar el
puente J1 (ver las paginas 73, 75, 77, 79 y
80).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7y 8 delasnormas
de instalacién de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

- Parainstalaciones monofamiliares conec-
tar directamente el cable coaxial al soporte
de fijacion del monitor sin utilizar el distribui-
dor de video DV.

Modalidad de funcionamiento
Comolainstalacion base descritaenlapagina
94, con las siguientes variaciones:

-las funciones audio-video y la apertura de la
cerradura se conmutan automaticamente al
momento de la llamada o del autoencendido
de control.

Monitor FLAT + soporte de fijacién

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

Monitor reflex + soporte de fijacion
Monitor + soporte de fijacion + caja
Monitor FLAT + soporte de fijacion
Distribuidor de video

Alimentador

Temporizador

Conmutador

Pulsador abre-puerta (opcional)
Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Médulo telecamara con grupo fénico
Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

Llamada de piso
Este esquema de aplicacion permite tener una
llamada de piso diferenciada de la proveniente
de la placa de calle.

VCn
I
Pulsador I
de piso !
I
|
| [
Fp VC1
»_/ I |

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Inhabilitacion de los encendidos de control D e | VC
Para activar los encendidos de control de los |
monitores sélo conlainstalacioninhabilitada, hay L
que aplicar un relé de 2 cambios (tipo 1472),
conectado de este modo:
1382
|
1
| 3
VC es una referencia de esquema e 6 12737V
Conexionde2cerraduras con aper- al 9 de los monitores
turasimultanea I
Sise quiere habilitar simultaneamente @, }
PRS210

|
|

las 2 cerraduras de la instalacién, hay | [S[AlF]9]
s

que:

- afiadir un transformador de 12Vcay
potencia adecuada (tipo PRS210)

- afiadir un relé de 12 Vca (tipo 1471)

- efectuar las conexiones segun el di-
bujo que presentamos a continua-
cion.

S =

SE
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Si 32MO/1

VIDEOPORTEROS

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE
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Si 32MO/2

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE, UNA DELAS CUALES SOLO DE AUDIO

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VvC PT 5160 + WB 5100

PT 5660 + WB 5600 + 1283

PT 5860 + WB 5600

PV 1260 + WB 1200 + 1283

PV 2160 + WB 2100

DV DVv2-4
AL 1 1281
TR 1 1382
DS 1 1473
PA 2 *

SE 2 x*

Placa de calle

Monitor FLAT + soporte de fijacién

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

Monitor reflex + soporte de fijacion
Monitor + soporte de fijacion + caja
Monitor FLAT + soporte de fijacion
Distribuidor de video

Alimentador

Temporizador

Conmutador

Pulsador abre-puerta (opcional)
Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 1 MD41 MD41 Modulo telecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
2 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy N° civico
2 MD82 + 812 MD82+812 Viserasantilluvia
2 MD92 + 912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 2 MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicion ver las paginas 88 y 89)

UR 1 MAA42-43

PE 1 MA10P+-MA12P

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Lacajade superficie se empleaenlugarde
la caja de empotrar y de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
Consulte a su distribuidor.

Notas

- Sise quiere obtener el encendido de control,
conectar el borne 4 de los monitores (con-
ductor punteado).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leer las notas 6,7 y 8 de las nor-
mas de instalacion de la pagina 91.

- Paraladimensiondelos conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92 y 93.

- Parainstalacionesmonofamiliares conec-
tar directamente el cable coaxial al soporte
de fijacion del monitor sin utilizar el distribui-
dor de video DV.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pagi-

na 94, con las siguientes variaciones:

- efectuandounallamadadesdelaentradasélo
audio, el monitor correspondiente se encien-
de pero sin tener imagen;

-las funciones audio-video y la aperturade la
cerradura se conmutan automaticamente al
momento de lallamada o del autoencendido
de control.

FNARFISA

Médulos telecamara con grupo fénico
Médulos grupo fénico

Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

Llamada de piso
Este esquemade aplicacion permite tener una
llamadade piso diferenciada de la proveniente
de la placa de calle.

FP =

_

Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar el encendido de control de los
monitores s6lo con lainstalacion inhabilitada, hay
gue aplicarunrelé (tipo 1471 6 1472), conectado

de este modo:

VC es una referencia de esquema (monitor)

1382

Pm———m———————

6
1473

Conexionde?2cerraduras conaper-

turasimultanea

Sise quiere habilitar simultaneamente

las 2 cerraduras de la instalacion, hay

que:

- afiadir un transformador de 12Vcay
potencia adecuada (tipo PRS210)

- afladir un relé de 12 Vca (tipo 1471)

- efectuar las conexiones segun el di-
bujo que presentamos a continua-
cion.

S =
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Si 32MO/2

VIDEOPORTEROS

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A DOS PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO
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Si 33MO/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VvC PT 5160 + WB 5100
PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600
PV 1260 + WB 1200 + 1283
PV 2160 + WB 2100

DV DV2-4

AL 1 1281

TR 1 1382

DS 2 1273TV

PA 3 *

SE 3 **

Placa de calle

Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 3 MD41 MD41 Modulo telecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy N° civico
3 MD82 + 812 MD82+812 Viserasantilluvia
3 MD92 + 912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 3 MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicion ver las paginas 88 y 89)

UR 3 MAA42-43

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MAT71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Paraobtenerel autoencendido de control de
las 3 entradas de video se necesita efectuar
las conexiones conlineas discontinuasy usar
los soportes de fijacion WB5160, WB5660,
WB2160 o WB1260. Los soportes estan
predispuestos para funcionar sin secreto
fénico, para su restablecimiento cambiar el
puente J1 (ver las paginas 73, 75, 77, 79 y
80).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7 y8delasnormas
de instalacion de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

- Parainstalaciones monofamiliares conec-
tar directamente el cable coaxial al soporte
de fijacién del monitor sin utilizar el distribui-
dor de video DV.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descritaenlapagina

94, con las siguientes variaciones:

-las funciones audio-video y la apertura de la
cerradura se conmutan automaticamente al
momento de lallamada o del autoencendido
de control.

Monitor FLAT + soporte de fijacién

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

Monitor reflex + soporte de fijacion
Monitor + soporte de fijacion + caja
Monitor FLAT + soporte de fijacion
Distribuidor de video

Alimentador

Temporizador

Conmutador

Pulsador abre-puerta (opcional)
Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Médulo telecamara con grupo fénico
Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

Llamada de piso

Este esquema de aplicacién permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Inhabilitacién de los encendi-
dos de control

Para activar los encendidos de
control de los monitores s6lo con
lainstalaciéninhabilitada, hay que
aplicar un relé de 2 cambios (tipo

1472), conectado de este modo:
14721

VC (monitor), DS1 y DS2 son refe-
rencias de esquema

vC

1382

3| 1273TV (DS1)

3
1273TV (DS2)
6
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Si 33MO/1

VIDEOPORTEROS

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE
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Si 33MO/2

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacion
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién

DV DV2-4 Distribuidor de video

AL 1 1281 Alimentador

TR 1 1382 Temporizador

DS1 1 1473 Conmutador

DS2 1 1273TV Conmutador

PA 3 * Pulsador abre-puerta (opcional)

SE 3 * Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 2 MD41 MD41
PB MD72-73-74 MD72-73-74
3 MD10-11-12
MD21 + 24
MD20 - 50 MD20 - 50
3 MD82 + 812 MD82 + 812
3 MD92 + 912* MD92 + 912*
PE 3 MD30 MD30

Serie Matrix_(para la composicion ver las paginas 88 y 89)

UR 2 MA42-43 Maodulos telecamara con grupo fonico fijacion especiales WB5160,
PE 1 MA1OP+MA12P Médulos grupo fénico WB5660, WB1260 0 WB2160.
PB MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro

MAG61-62-63 Marcos frontales = =i

MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes - E

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Lacajade superficie se emplea en lugar de la caja
de empotrary de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte
a su distribuidor.

Notas

- Para obtener el autoencendido de control de las 2
entradas de video se necesita efectuar las conexio-
nes con lineas discontinuas y usar los soportes de
fijacion WB5160, WB5660, WB2160 o WB1260.
Los soportes estan predispuestos para funcionar
sin secreto fonico, para su restablecimiento cam-
biar el puente J1 (ver las paginas 73, 75, 77, 79 y
80).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjete-
ros, leer las notas 6,7 y 8 de las normas de instala-
cién de la pagina 91.

- Parala dimension de los conductores, guiarse por
las indicaciones de instalacion y la tabla de las
paginas 91, 92y 93.

- Para instalaciones monofamiliares conectar di-
rectamente el cable coaxial al soporte defijacion del
monitor sin utilizar el distribuidor de video DV.

Modalidad de funcionamiento

Como la instalacion base descrita en la pagina 94,

con las siguientes variaciones:

- efectuando unallamada desdelaentrada s6lo audio,
el monitor correspondiente se enciende pero sin
tenerimagen;

-lasfunciones audio-videoy laaperturade lacerradu-
ra se conmutan automaticamente almomento de la
llamada o del autoencendido de control.

FNARFISA

Moédulotelecamara

Cajas de empotrar con soportes
MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD222 + 228 Médulos de pulsadores
Maodulos neutroy N° civico
Viseras antilluvia

Cajas de superficie
Grupofonico

Llamada de piso

Este esquema de aplicacién permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

FP =

/
Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de

Inhabilitacién de los encendidos de
control

Para activar los encendidos de control de
los monitores sélo con la instalacién
inhabilitada, hay que aplicar un relé de 2
cambios (tipo 1472), conectado de este
modo:

VC (monitor) y DS2 son referencias de esquema

1382

3| 12731V
(DS2)
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Si 33MO/2

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, UNA DELAS CUALES SOLO DEAUDIO

VIDEOPORTEROS

coaxial

B ,
I ! [ '
[ Vo iy :
'y i i d
| [ | | £ |
[ I o P\ '
- B L | Y
[ [ [ . 1
[ [ [ | : |
| ! i [ | : |
! e —— I e e e T el ARt b f B Mttt ittt i Bl 6 [t It a—-t----——-t-—-— L ! |
| H I 4k} | ' I
| i ’ i i | ; |
\\\\\\\\\\\\\\\\ Bttt o iy I i i Bl et | TTTT" ; i |
[ | | ™ '
|
i , , e ¢ i
- I I — i
<
| I o !
[ | | — :
T fo < T
P i = i \
P ” ks L et e ) e e e
, , S| o E T | [EE L B
[ | - | 2] ]
P i 12 ! ~ W i
i | s SU oo ki oo
o T 1 P 1 ] g
i ! T F e Thy g q
Ry il
P | I | i
P | | i T BN e
| | [k ! 2 =l
“““ @ o 731@ i , by ne 8 & phdl
= > = > ! | P e SH e
+2 a tot N+ 2 a i | L] = e b
3 i P 1M | I gl == =] =
! P ! | I i
| e A, s
““““““ =B , i
[ B ___Bee ] | [ aﬂ
P | el |
1 1 I 1 T
P I
I
P
|

FARFISA

/I N T F R C O M s

111

(MT12 - E2004)




SOd31d0d03diN

Si 33MO/7

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, DOS DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100
PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600
PV 1260 + WB 1200 + 1283
PV 2160 + WB 2100

DV DV2-4

AL 1 1281

TR 1 1382

DS 2 1473

PA 3 x*

SE 3 *

Placa de calle

Monitor FLAT + soporte de fijacion

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

Monitor reflex + soporte de fijacion
Monitor + soporte de fijacion + caja
Monitor FLAT + soporte de fijacién
Distribuidor de video

Alimentador

Temporizador

Conmutador

Pulsador abre-puerta (opcional)
Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 1 MD41 MD41 Moédulotelecamara
PB . MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
3 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy N° civico
3 MD82 + 812 MD82+ 812  Viserasantilluvia
3 MD92 = 912* MD92 + 912* Cajas de superficie
PE 3 MD30 MD30 Grupo fénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88 y 89)

UR 1 MA42-43

PE 2 MA10P+MA12P

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Lacajade superficie se emplea en lugar de
la caja de empotrary de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
Consulte a su distribuidor.

Notas

- Sisequiere obtener el encendido de control,
conectar el borne 4 de los monitores (con-
ductor punteado).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7y 8 delasnormas
de instalacion de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

- Parainstalaciones monofamiliares conec-
tar directamente el cable coaxial al soporte
de fijacion del monitor sin utilizar el distribui-
dor de video DV.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descritaenla pagina

94, con las siguientes variaciones:

- efectuando unallamada desdela entrada s6lo
audio, elmonitor correspondiente se encien-
de pero sin tener imagen;

-las funciones audio-video y la apertura de la
cerradura se conmutan automaticamente al
momento de la llamada o del autoencendido
decontrol.

FNARFISA

Maodulo telecamara con grupo fonico
Maodulos grupo fénico

Maodulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

Llamada de piso

Este esquema de aplicacién permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

Pulsador
de piso

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

2
b

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar el encendido de control de los
monitores sélo conlainstalacioninhabilitada, hay
gue aplicarunrelé (tipo 1471 6 1472), conectado

de este modo:

VC (monitor) y DS2 son referencias de esquema

1382
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VIDEOPORTEROS

coaxial

Si 33MO/7

SISTEMA DE VIDEOPORTERO MULTIFAMILIAR CONECTADO A TRES PLACAS DE CALLE, DOS DE LAS CUALES SOLO DE AUDIO
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Si 36MO/2

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por

escaleras)

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

Llamada de piso
Este esquemade aplicacion permite tener una
llamadade piso diferenciada de la proveniente
de la placa de calle.

Pulsador
de piso

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacién + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién

DV DV2-4 Distribuidor de video

AV 1 476 Distribuidor-amplificador de video

AL 1+X 1281 Alimentador

TR 1+X 1382 Temporizador

DS X 1273TV Conmutador

PA 1+X  * Pulsador abre-puerta (opcional)

SE 1+X  * Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 1+X MD41 MD41 Moédulotelecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy N° civico
1+X MD82 +812 MD82+812 Viserasantilluvia
1+X MD92 +912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 1+X MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

UR 1+X MA42-43

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

Médulos telecamara con grupo fénico
Maodulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

X En funcién del nimero de entradas secundarias.
* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Para tener el encendido de control de la
propia entrada secundaria, conectar el bor-
ne 4 del monitor (conductor punteado).

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7 y8delasnormas
de instalacion de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92 y 93.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pa-

gina 94, con las siguientes variaciones:

-los servicios hacia las entradas secunda-
rias son independientes entre ellas por lo
que pueden funcionar contemporaneamen-
te.

-lasfunciones audio-videoylaaperturadela
cerradura se conmutan automaticamente
al momento de la llamada o del autoen-
cendido de control.

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Laplacade calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comun por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

l__/ Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

T ™ Comunpulsadores3y4

Conexién de 2 cerraduras, de las cuales
lasecundariasiemprehabilitable,enuna
instalacion con divisién de escaleras
Para este tipo de opcién es suficiente colo-
car un diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre
los bornes 7 (catodo) y 7a (dnodo) de cada
conmutador de escalera.

1273TV

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar el encendido de control de los
monitores s6lo con lainstalacion inhabilitada, hay
gue aplicarunrelé (tipo 1471 6 1472), conectado

de este modo:

VC (monitor) y DS son referencias de esquema

1382
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Si 36MO/2

VIDEOPORTEROS

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (division por

escaleras)
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Si 36MO/3

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO COMUN (divisién por

escaleras)

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacién + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién

DV DV2-4 Distribuidor de video

AV 1 476 Distribuidor-amplificador de video

AL 1+X 1281 Alimentador

TR 1+X 1382 Temporizador

DS X 1273TV Conmutador

PA 1+X  * Pulsador abre-puerta (opcional)

SE 1+X  * Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 1 MD41 MD41 Moédulotelecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy N° civico
1+X MD82 +812 MD82+812 Viserasantilluvia
1+X MD92 +912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 1+X MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

UR 1 MAA42-43

PE X MA10P+MA12P

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncion del nimero de usuarios.

Médulos telecamara con grupo fénico
Maodulos grupo fénico

Maodulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

X Enfuncién del nimero de entradas secundarias.
* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlas notas 6,7y 8 delasnormas
de instalacién de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacién y la
tabla de las paginas 91, 92 y 93.

Conexi6onde2cerraduras,delas cuales
lasecundariasiemprehabilitable,enuna
instalacion con divisién de escaleras
Para este tipo de opcién es suficiente colo-
car un diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre
los bornes 7 (catodo) y 7a (anodo) de cada
conmutador de escalera.

1273TV

FNARFISA

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pagi-

na 94, con las siguientes variaciones:

-los servicios hacia las entradas audio se-
cundarias son independientes entre ellas
por lo que pueden funcionar contempora-
neamente;

-lasfunciones audio-videoy laaperturade la
cerradura se conmutan automaticamente al
momento de lallamada o del autoencendido
de control;

- efectuando una llamada desde la entrada
sélo audio, el monitor correspondiente se
enciende pero sin tener imagen.

Llamada de piso

Este esquema de aplicacion permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Laplacade calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comuin por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

l Il — Comunpulsadores1y2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

= ity Wit i

J ™ Comunpulsadores3y4
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Si 36MO/3
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Aplicacion de la placa
de calle Matrix

El comln de los pulsa-
dores de cada uno de los
moédulos NO se puede
separar. Para componer
la placa de calle de la
entrada principal hay que
seleccionar conveniente-
mente los distintos modu-
los de pulsadores para
obtener el niumero de
pulsadores necesario por
cada comun.

Matrix
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Si 36MO/4

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL COMUN SOLO DE AUDIO (divisién por

escaleras)

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

Llamada de piso

Este esquema de aplicacién permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacién + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién

DV DV2-4 Distribuidor de video

AL 1+X 1281 Alimentador

TR 1+X 1382 Temporizador

DS X 1273TV Conmutador

PA 1+X  ** Pulsador abre-puerta (opcional)

SE 1+X  ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle

Serie Mody (para la composicion ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR X MD41 MD41 Modulo telecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy N° civico
1+X MD82+812 MD82+812 Viserasantilluvia
1+X MD92 +912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 1+X MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicion ver las paginas 88 y 89)

UR X MA42-43

PE 1 MA10P+-MA12P

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

Maodulos telecamara con grupo fonico
Modulos grupo fénico

Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

X En funcién del nimero de entradas secundarias.
* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Para tener el encendido de control de la
propia entrada secundaria, conectar el bor-
ne 4 del monitor (conductor punteado).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7y 8 delasnormas
de instalacién de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pa-

gina 94, con las siguientes variaciones:

-los servicios hacia las entradas secunda-
rias son independientes entre ellas por lo
que pueden funcionar contempora-
neamente;

-lasfunciones audio-videoylaaperturadela
cerradura se conmutan automaticamente
almomento de lallamada o del autoencen-
dido de control;

- efectuando una llamada desde la entrada
s6lo audio, el monitor correspondiente se
enciende pero sin tener imagen.

VCn
I
Pulsador I
de piso !
I
|
| [
Fp VC1
»_/ I |

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacion especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Laplacade calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comin por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

l__/ Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-
nes cortar aqui

T ™ Comunpulsadores3y4

Conexionde2cerraduras,delas cuales
lasecundariasiemprehabilitable,enuna
instalaciéon con division de escaleras
Para este tipo de opcién es suficiente colo-
car un diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre
los bornes 7 (catodo) y 7a (anodo) de cada
conmutador de escalera.

1273TV

de este modo:

Inhabilitacién del encendido de control

Para activar el encendido de control de los
monitores s6lo con lainstalacion inhabilitada, hay
gue aplicarunrelé (tipo 1471 6 1472), conectado

VC (monitor) y DS son referencias de esquema

1382
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Si 36MO/4

VIDEOPORTEROS

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 1 PRINCIPAL COMUN SOLO DE AUDIO (division por

escaleras)
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Si 36MO/5

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS UNIFAMILIARES SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO

COMUN (division por escaleras)

Refesquema Cant. Articulo Descripcion

Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién

AV 1 476 Distribuidor-amplificador de video

AlLp 1 1281 Alimentador

AL X PRS220 Alimentador de portero

TR 1 1382 Temporizador

IN X 1471 Relé

DS X 1473 Conmutador

PA 1+X  ** Pulsador abre-puerta (opcional)

SE 1+X  **

Placa de calle

Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)

Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Conexiéonde2cerraduras, delas cuales

en fila simple en fila doble
UR 1 MD41 MD41 Moédulotelecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
1+X MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 = 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy N° civico
1+X MD82 +812 MD82-+812 Viserasantilluvia
1+X MD92 +912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 1+X MD30 MD30 Grupofénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

UR 1 MA42-43

PE X MA11P Maodulo grupo fénico

PB MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MAG61-62-63 Marcos frontales
MA71-72-73

... Enfuncion del nimero de usuarios.
X En funcién del nimero de entradas secundarias.

* La caja de superficie se emplea en lugar de la caja de empotrar y de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pagina 94, con las siguientes

variaciones:

-las funciones audio-video y la apertura de la cerradura se conmutan
automaticamente al momento de lallamada o del autoencendido de
control;

-efectuando una llamada desde la entrada sélo audio, el monitor
correspondiente se enciende pero sin tener imagen;

-los servicios hacia las entradas secundarias son independientes
entre ellas por lo que pueden funcionar contemporaneamente.

Notas

- Paratener el encendido de control, conectar el borne 4 del monitor
(conductor punteado) y aplicar 2 diodos (tipo 1N4007; 100V-1A) por
cada entrada secundaria.

- Paralaconexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las notas
6,7y 8 de las normas de instalacion de la pagina 91.

- Parala dimensién de los conductores, guiarse por las indicaciones
de instalacion y la tabla de las paginas 91, 92y 93.

- Enlugardeldistribuidor de video 476 se pueden usar los distribuido-
res DV.. afladiendo un conductor de alimentacion (del + al borne 8 de
cadamonitor).

- En el soporte de los monitores hay que mover el puente J1 de la
posicion 2-3 ala 1-2. Si se quiere tener el secreto de conversacion,
guiarse por el esquema Si36MO/3.

FNARFISA

Maodulos telecdmara con grupo fonico

Cajas de empotrar con soportes

lasecundariasiempre habilitable,enuna
instalacion con divisién de escaleras
Para este tipo de opcién es suficiente colo-
car un diodo (100V-1A,; tipo 1N4007) entre
los bornes 7 (catodo) y 7a (anodo) de cada
conmutador de escalera.

Conexion de laplacade calle amplificada MD100 en la entrada
secundaria en lugar del MD30 y médulo MD11.
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Si 36MO/5

VIDEOPORTEROS

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS SECUNDARIAS UNIFAMILIARES SOLO DE AUDIO Y 1 PRINCIPAL DE VIDEO

COMUN (division por escaleras)
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SOd31d0d03diN

Si 37MO/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division por

escaleras)

Refesquema Cant. Articulo

Descripcion

Llamada de piso

Este esquema de aplicacion permite tener
una llamada de piso diferenciada de la prove-
niente de la placa de calle.

VC PT 5160 + WB 5100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
PT 5660 + WB 5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT 5860 + WB 5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV 1260 + WB 1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja
PV 2160 + WB 2100 Monitor FLAT + soporte de fijacién
DV DV2-4 Distribuidor de video
AV 2+. 476 Distribuidor-amplificador de video
AL 2+X 1281 Alimentador
TR 1+X 1382 Temporizador
DS 2xX  1273TV Conmutador
IN 1 1471 Relé
D 2 * Diodos de 100V-1A circa (tipo 1N4007)
PA 24X ** Pulsador abre-puerta (opcional)
SE 24X = Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle

Serie Mody (para la composicién ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble
UR 2+X MD41 MD41 Modulo telecamara
PB MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes
2+X MD10-11-12 MD10-122-124 Mdédulos para grupo fonico
MD21 = 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy N° civico
2+X MD82+812 MD82+812 Viserasantilluvia
2+X MD92 +912* MD92 +912* Cajas de superficie
PE 2+X MD30 MD30 Grupofoénico

Serie Matrix_(para la composicién ver las paginas 88y 89)

UR 2+X MA42-43

PB MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73

... Enfuncién del nimero de usuarios.

X Enfuncién del nimero de entradas secunda-
rias.

* Lacajade superficie se emplea en lugar de
la caja de empotrary de la visera antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa.
Consulte a su distribuidor.

Notas

- Para tener el encendido de control de la
propia entrada secundaria, conectar el bor-
ne 4 del monitor (conductor punteado).

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros, leerlasnotas 6,7 y8delasnormas
de instalacién de la pagina 91.

- Paraladimension de los conductores, guiar-

Maodulos telecamara con grupo fonico
Médulos de pulsadores y neutro
Marcos frontales

Cajas de empotrar con soportes

se por las indicaciones de instalacion y la
tabla de las paginas 91, 92y 93.

- Parautilizarlas placas de calle serie Matrix,
vea el esquema aplicativo y las notas de
las paginas 115, 117 y 119.

Modalidad de funcionamiento

Como lainstalacion base descrita en la pa-

gina 94, con las siguientes variaciones:

-los servicios hacia las entradas audio se-
cundarias son independientes entre ellas
por lo que pueden funcionar contempora-
neamente;

-lasfunciones audio-videoylaaperturadela
cerradura se conmutan automaticamente
al momento de la llamada o del autoen-
cendido de control.

FP =
— |
Pulsador I
de piso !
I
I
| [
P VC1
»_/ I~ |

Pulsador
de piso

Emplear los soportes de
fijacién especiales WB5160,
WB5660, WB1260 0 WB2160.

Laplacade calle de la entrada principal debe
tener comunes separados. Un comin por cada
entrada secundaria. Los pulsadores de la serie
Mody se pueden dividir en grupos de 2.

l__/ Comun pulsadores 1y 2

Para separar los comu-

5
Pﬁ—lﬁ
4!*& nes cortar aqui

T' ™~ Comunpulsadores3y4

Conexion de 2 cerraduras, de las cuales
lasecundariasiempre habilitable,enuna
instalaciéon con division de escaleras
Para este tipo de opcion es suficiente colo-
car un diodo (100V-1A; tipo 1N4007) entre
los bornes 7 (catodo) y 7a (Anodo) de cada
conmutador de escalera.

1273TV

Inhabilitacién del encendido de control

de este modo:

Para activar el encendido de control de los
monitores sélo conlainstalaciéninhabilitada, hay
que aplicarunrelé (tipo 1471 6 1472), conectado

VC (monitor) y DS son referencias de esquema

1382

6[1273TV

(DS1)

FNARFISA
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Si 37MO/1

SISTEMA DE VIDEOPORTERO CON ENTRADAS DE VIDEO SECUNDARIAS Y 2 PRINCIPALES DE VIDEO COMUNES (division por
escaleras)
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Esquemas adicionales

SOd31d0d03diN

coaxial

AMPLIACION DE UN SISTEMA DE VIDEOPORTERO

Todos los esquemas deinstalacién que se encuentran en este manual técnico han sido realizados tomando en cuenta un Gnico monitor por
cada usuario. Pero se puede “personalizar” la instalacion acoplando convenientemente a los esquemas “basicos” (pagina 99 a 123) las
aplicaciones ilustradas en las paginas siguientes (pagina 126 a 148). Estos ejemplos se refieren a aplicaciones con una Unica entrada de
videoportero. Para realizar instalaciones con 2 o mas entradas de audio/video y si se quiere tener varios encendidos de control, utilizar los
primeros pulsadores delmonitor (P, P1, P2, etc.) moviendo los bornes paralas llamadas intercomunicantes alos pulsadores siguientes (P3, P4,
etc.).

En los esquemas “béasicos” las lineas punteadas identifican a los conductores para los encendidos de control, en cambio, en los esquemas
“adicionales” las lineas punteadas identifican también a los conductores necesarios para tener el servicio intercomunicante.

Sise quiere tener el encendido simultaneo de distintos monitores, afiadiendo por tanto unos alimentadores adicionales, no hay que olvidar que
el borne | del temporizador 1382 sélo se puede conectar a un maximo de 3 alimentadores 1281.

NOTAS

1) Paratener el servicio intercomunicante, hay que: 3) Silainstalacion de video ha sido realizada con el
-realizar las conexiones punteadas, cable coaxial conectado en modo serie (entra y
- aplicar al interior del temporizador 1382 el médulo 1443E (ver la pag.90), sale del monitor), hay que 75 Ohm

- utilizar los soportes especiales WB5160, WB5660, WB 1260 o WB2160 verificando cortar la resistencia R8
que el puente movil J1, que se encuentra en los soportes de los monitores, esté enla de 75Q que se encuentra

posicion intercomunicante 1-2 (ver las paginas 73, 75, 77, 79 y 80). enelsoporte y dejarla Gini-
camente en el Ultimo mo-

nitor.

2) Enlos porteros intercomunicantes hay que:
- cortar el puente W1,
- afiadir la soneria electrénica SR40,
- afiadir la cantidad necesaria de grupos de pulsadores
PT501, y conectar uno de los dos bornes al borne 7 del
teléfono.

4) Usando el monitor PV2160, los pulsadores adicio-
nales P1, P2, P3, P4y P5 se convierten respecti-
vamenteaT1,T2,T3, T4y T5(el T6 no esta porque
el nimero maximo de pulsadores adicionales es
de 5).

5) Eldiodo presente en este esquema de instalacion
hay que aplicarlo para suministrar laalimentacién
alos distribuidores de video DV2y DV4. El diodo
no es necesario si no se utilizan los distribui-
dores de video.

Al borne | del temporizador
art.1382

‘—
\

A uno cualquiera de los bornes
de los pulsadores libres (en este
caso P4 6 P5 6 P6).
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Ejemplo de combinacién de un esquema adi-
cional y un esquema basico para la realizacién
de una instalacién unifamiliar con teléfonos y
monitores en paralelo con o sin servicio
intercomunicante (descripcion en la pag. 125).
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Esquemas adicionales

AMPLIACION DE UN SISTEMA DE VIDEOPORTERO

Ampliacion de unainstalacion UNIFAMILIAR

Para realizar una instalacion unifamiliar con distintos

monitores y/o teléfonos de portero en paralelo, con o sin

serviciointercomunicante, hay que proceder del siguiente
modo:

- fotocopiar el esquema “adicional” seleccionado entre los
de las paginas de 126 a 136;

- pegar el esquema “adicional” encima del esquema “basi-
co” de manera que el monitor quede cubierto y alinear los
conductores de los 2 esquemas;

- si esta especificado en el esquema “adicional”, conectar
los conductores |y X1 a los respectivos | y A del articulo
1382;

- paratener el servicio intercomunicante, hay que:

-realizar las conexiones punteadas;

-aplicaralinterior del temporizador 1382 elmédulo 1443E
(ver lapéag.90);

- utilizar los soportes especiales WB5160, WB5660,
WB1260 o WB2160 verificando que el puente moévil J1,
gue se encuentraenlos soportes de los monitores, esté en
la posicién intercomunicante 1-2 (ver las paginas 73, 75,
77,79y 80);

-enlos eventuales teléfonos afiadir la soneria electronica
SR40 y la cantidad necesaria de pulsadores PT501.

Ejemplo (ver pag. 124): fotocopiar el esquema “adicional” de
lapéagina 127 (3 monitoresy 1teléfono de portero en paralelo
con o0 sin servicio
intercomunicante)y pe-
garloencimadel esque-

Ampliacion en un Gnico apartamento de unainstalacion MULTIFAMILIAR

Pararealizar unainstalacion multifamiliar con distintos monitores y/o teléfonos
de portero en paralelo en un Gnico apartamento con o sin servicio intercomu-
nicante, hay que proceder del siguiente modo:

- fotocopiar el esquema “adicional” seleccionado entre los de las pag. 137 +148;

- pegar el esquema “adicional” encima del esquema “basico” de manera que el
monitor quede cubierto y alinear los conductores de los 2 esquemas;

- paratener el servicio intercomunicante, hay que realizar las conexiones puntea-
das, aplicar al interior del temporizador 1382 el modulo 1443E (ver lapag.90),
utilizar los soportes especiales WB5160, WB5660, WB1260 o WB2160
verificando que el puente mévil J1, que se encuentra en los soportes de los
monitores, esté enlaposicionintercomunicante 1-2 (ver las paginas 73, 75, 77,
79y 80). En los eventuales teléfonos afiadir la soneria electronica SR40y la
cantidad necesaria de pulsadores PT501.

Ejemplo: fotocopiar el esquema “adicional” de la pagina 137 (2 monitoresy 1
teléfono de portero en paralelo con o sin servicio intercomunicante) y pegarlo
encimadel esquemade instalacion de la pagina 105 (Si32MO/1), alineandolo a
los conductores de piso del primer monitor . Asi se obtiene una instalacion
multifamiliar con, en un apartamento, 2 monitores y 1 teléfono de portero en
paralelo e intercomunicantes conectados a 2 placas de calle de video.

Ampliacién endistintos apartamentos deunainstalacién MULTIFAMILIAR

Pararealizar unainstalacion multifamiliar con distintos monitores y/o teléfonos
de portero en paralelo en 2 0o mas apartamentos con 0 sin servicio
intercomunicante, habra que repetir varias veces las operaciones del apartado
precedente.

ma de instalacion de la
pagina 105 (Si32M0/1),
alineandolo a los con-
ductores de piso del pri-
mer monitory eliminan-
do el segundo monitory
el distribuidor de video.

Asi se obtiene una ins-
talacion unifamiliar con

3monitoresy 1teléfono
de portero en paralelo : @
conectados a 2 placas i
de calle de video.
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A uno cualquiera de los bornes
de los pulsadores libres (en este
caso P4 6 P5 ¢ P6).

Ejemplo de combina-
cién de un esquema

adicional y un esque-

1%

&

a[2] 1

oT4]

ma bésico para la reali-

[FLTeTsTol T T TATeTr+}

REEE

zacion de una instala-
cion multifamiliar con
ampliacién en un Unico
apartamento.

EEE] [

=
S

Matrix

SOH31d0d03dlN

coaxial

¢

FARFISA

/I N T F R C O M s

125

(MT12 - E2004)




SOd31d0d03diN

Esquemas adicionales UNIFAMILIARES

coaxial

1 MONITOR Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES

2 MONITORES INTERCOMUNICANTES

1
I
:
U
veC1 al borne 1 del . 0
— art.1382 roHA ; 127V
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X1, para conectarlo al

borne A del art.1382

Leer las notas 1abc, 2 y 4 de la pagina 124.

Leer las notas labc, 3y 4 de la pagina 124.

1 MONITOR Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

2 MONITORES Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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X1, para conectarlo al

borne A del art.1382

Leer las notas 1abc, 2y 4 de la pagina 124.

Leer las notas 1abc, 2, 3y 4 de la pagina 124.

VC = o bien con intercomunicacion
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PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

PT5160 + WB5160
PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660
PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1260 + 1283

CT =

PT510

PV100

924

o bien con intercomunicaci
PT520 + SR40 + PT501
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Esqguemas adicionales UNIFAMILIARES

3 MONITORES INTERCOMUNICANTES

1 MONITOR Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Leer las notas 1abc, 3y 4 de la pagina 124.

X1, para conectarlo al
borne A del art.1382

Leer las notas 1abc, 2 y 4 de la pagina 124.

2 MONITORES Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

al borne 1 del
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Leer las notas l1abc, 2, 3y 4 de la pagina 124.
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Leer las notas 1abc, 2, 3y 4 de la pagina 124.

VC =

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

0 bien con intercomunicacién
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

CT =
PT510
PV100
924

0 bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501

¢
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Esqguemas adicionales UNIFAMILIARES

4 MONITORES INTERCOMUNICANTES

Leerlas notas labc, 3y 4 de la pagina 124.
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PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

o bien con intercomunicacion

PT5160 + WB5160
PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660
PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1260 + 1283

coaxial

1 MONITOR Y 4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

Leerlas notas labc, 2,3y 4 de la pagina 124.
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VC = o bien con intercomunicacion CT =
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- ‘|||||» 129 FARFISA

/I N T F R C O M s




SOd31d0d03diN

Esqguemas adicionales UNIFAMILIARES

4 MONITORES Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES

1281 ___ RL37
] i s
I | i | |
0 e ot~ | Al 0
127V 4 i I I 127v
230V —+ o @ SEIERD| EC 230V
,,,,,,, a1 et |oPIN Lk

} ‘ 1281

+

|
VC1 | vC2 VC3 VC4

|
== ! == == =
I8 | | I8 | | 8 | L8
\T | } \T | \T | ‘T

SN = = - = R S

B ! B IR I
4 2] 1 4 2] 4 2] 7 2]
o 14— ‘ o 14— 14 | 14]
413} — ; H13|— {13} — fi13]
12— ‘ fiiz— {2 — 12|
11— | 11— My i
o+ ; ol — 49 |— ey
4] ] T 4] } 4] } 4]
#101— ‘ 10— f 10— fi10]
I >~ B XAt e ]
X2 m e ] APT g mm e IP1]
[Pl e T L P2|
(P2 mm—mmm oo R Fe] e i1P3]
([P3]-—-— - fP3F —p— - APSf - 2]
2 it T e it iLP4}
L L P [ R

Y

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

Leerlas notas labc, 2,3y 4 de la pagina 124.
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Leerlas notas labc, 2,3y 4 de la pagina 124.
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Leer las notas labc, 2, 3y 4 de la pagina 124.

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283
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0 bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501
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Leer las notas labcy 2 de la pagina 124.
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PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1260 + 1283

o bien con intercomunicacién
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Leer las notas 1abcy 2 de la pagina 124.
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Leer las notas 1abc, 2 y 3 de la pagina 124.
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PV100
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o bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501
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Esquemas adicionales UNIFAMILIARES

coaxial

5 MONITORES Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Leerlas notas labc, 2y 3de la pagina 124. PT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660 924
PV2160 + WB2100 PV2160 + WB2160 o bien con intercomunicacion
PV1260 + WB1200 + 1283 PV1260 + WB1260 + 1283 PT520 + SR40 + PT501
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VC = 0 bien con intercomunicacién
PT5160 + WB5100 PT5160 + WB5160
PT5660 + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660

Leer las notas 1abcy 3 de la pagina 124. PV2160 + WB2100 PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1200 + 1283 PV1260 + WB1260 + 1283
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Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES

1 MONITOR Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas lac, 2, 4y 5 de la pagina 124.

2 MONITORES INTERCOMUNICANTES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas lac, 3,4y 5 de la pagina 124.
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leerlasnotas lac, 2,4y 5delapaginal24.

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 1ac, 2, 3, 4y 5 de la pagina 124.

SOH31d0d03dlN

VC =

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

0 bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

CT =

PT510

PV100

924

0 bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501
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Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES

coaxial

3 MONITORES INTERCOMUNICANTES
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PT5660 + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283 [ ]
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PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1260 + 1283

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)
Leerlasnotas l1ac, 3,4y5delapagina124.
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

Leer las notas 1ac, 2, 4y 5 de la pagina 124.

o bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

CT =

PT510

PV100

924

o bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501
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Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES

2 MONITORES Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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VC = 0 bien con intercomunicacion CT =
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Leerlasnotas1ac,2,3,4y5delapaginal?4.  prseeo + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283 PV100
PT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660 924
PV2160 + WB2100 PV2160 + WB2160 0 bien con intercomunicacion

PV1260 + WB1200 + 1283

PV1260 + WB1260 + 1283

PT520 + SR40 + PT501

3 MONITORES Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leerlasnotas lac, 2,3,4y5delapaginal24.

r
|
|
|

VC =

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

0 bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283
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Esqguemas adicionales MULTIFAMILIARES

4 MONITORES INTERCOMUNICANTES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 1ac, 3,4y 5 de la pagina 124.
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VC =

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

-
-

o bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

coaxial
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PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 1lac, 2, 4y 5 de la pagina 124.

o bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

Y

CT =

PT510

PV100

924

o bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501

FNARFISA

/ N T F R C O M s

140

(MT12 - E2004)

¢l



Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES

2 MONITORES Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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PV1260 + WB1200 + 1283 PV1260 + WB1260 + 1283 PT520 + SR40 + PT501
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. PT5660 + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283 PV100
Leerlasnotas 1ac, 2,3,4y5delapaginal24. pT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660 924
PV2160 + WB2100 PV2160 + WB2160 0 bien con intercomunicacion
PV1260 + WB1200 + 1283 PV1260 + WB1260 + 1283 PT520 + SR40 + PT501
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Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES

coaxial

4 MONITORES Y 1 TELEFONO INTERCOMUNICANTES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) PT5660 + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283 PV100
PT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660 924

Leerlasnotas lac, 2,3,4y5delapaginal24.
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PV1260 + WB1200 + 1283
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PT520 + SR40 + PT501
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 1ac, 3,4y 5 de la pagina 124.

VC =

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

o bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5160

PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leerlasnotas lac, 2,3,4y5delapaginal24.

PT5160 + WB5100
PT5660 + WB5600 + 1283
PT5860 + WB5600
PV2160 + WB2100
PV1260 + WB1200 + 1283

0 bien con intercomunicacion

PT5160 + WB5160
PT5660 + WB5660 + 1283
PT5860 + WB5660
PV2160 + WB2160
PV1260 + WB1260 + 1283

CT =

PT510

PV100

924

0 bien con intercomunicacion
PT520 + SR40 + PT501

6 MONITORES INTERCOMUNICANTES

|

|

|

|

\ [o] p
|

ealale]sTre [} [B )

,,,,,,,,, g L L
VC ve2 ves VC4 VC5 VC6
D
< 5] e} e ey e 5] |
—1] oy Kl —11] = — 1] oy BN
12 I g ER jE I
42} 42} 42 12 = 121 2] |
1 14] 14— 714] 1= (4] 3
413} 413} 413 13— 13} pEI
112} 12— 12| 12— (12} 112] |
11} 11— 11} i {1} 1)
o} 9] 9] 19— {9} o]
] 4t e 4t T4 4l |
Xn 4—————10} 10— 10} 10— {10} 10]
x [ e X A[x1 Xt ——————————— x|
x| {PIS ——————————- A[F] Ll [P} LI
{[e1] X2 [P2] --[P2| 12| ezl
[P2| 1P2f 2| ——-i{P3| {P3] P3| |
[P3] {P3] (P3| --1x2] P4] -[Pa]
i[ea} ipa} [Pal -—[pa) x| [Ps| !
= = [Ps] [P LPs} Abel |
= = = = = ==

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)
Leer las notas lac, 3, 4y 5 de la pagina 124.
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PT5860 + WB5660

PV2160 + WB2160

PV1260 + WB1260 + 1283

SOH31d0d03dlN

coaxial

FARFISA

/I N T F R C O M s




SOd31d0d03diN

Esquemas adicionales MULTIFAMILIARES
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas lac, 2, 3y 5 de la pagina 124.
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o bien con intercomunicacion
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VC = 0 bien con intercomunicacion
PT5160 + WB5100 PT5160 + WB5160
. . PT5660 + WB5600 + 1283 PT5660 + WB5660 + 1283

D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007) PT5860 + WB5600 PT5860 + WB5660
PV2160 + WB2100 PV2160 + WB2160

Leer las notas lac, 2, 3y 5 de la pagina 124. PV1260 + WB1200 + 1283 PV1260 + WB1260 + 1283
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas 1lac, 2, 3y 5 de la pagina 124.
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D = diodo de 100V-1A (tipo 1N4007)

Leer las notas lac, 3y 5 de la pagina 124.
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Sin embargo, para obtener una mejor integracién del sistema de portero/teléfono, es preferible utilizar el teléfono dedicado Farfisa articulo
ST740W. Este aparato, ademas de proporcionar las normales funciones telefénicas, incluye con pulsadores adicionales que hacen las funciones
de portero mucho més faciles y sencillas.
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EXTENSIONES INTERNAS

TELEFONO

209

=
=)
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=

ST740W. Aparato de teléfono de color blanco para sistemas de
portero-teléfonoy videoportero-teléfono. Completo con cordon extensi-
ble, micréfono electrénico, 15 teclas para las funciones telefénicas, 7
pulsadores parafunciones de porteroy memorias directas. Los pulsa-
dores dedicados alas funciones de portero pueden funcionar sélo por
medio de unainterfaz telefénicaadecuada (FT11D) o centralita telefé-
nica (FT105P o FT208P).

El teléfono posibilita sélo la seleccion de los numeros telefonicos en
Multifrecuencia.

Montaje de pared por medio del soporte WB700 o en version de
sobremesa con el adaptador TA700 y soporte WB700.

Descripcion

ELEMENTOS DE MONTAJE

WB 700. Soporte para el montaje de pared
sl oconadaptadorde sobremesa (conarticulo
TA700) del teléfono ST 740 y/o los distintos
accesorios de la linea Studio.
Completo con perfiles para la correcta ali-
neacion al soporte WB 7100 u otros sopor-
tes WB700.

o0

Nota
El cable incluido con el soporte no es utiliza-
ble para instalaciones telefonicas.

|
%Z

TA 700W. Adaptador de sobremesa de
colorblanco paraelteléfono ST740Wy/olos
distintos accesorios de la linea Studio.

Completo con prensador de cable, cubre-
cable y perfiles parala correcta alineacion a
los adaptadores TA7100 y/o ulteriores
TA700.

INSTALACION

El teléfono, con sus accesorios, puede ser colocado en la pared o de
sobremesa.

Version de pared

Tecla repeticion
de llamada

Tecla de
programacion

TeclaR o FLASH

Teclado

Pulsador abre-puerta

Pulsador de encendido
luces de escalera u otros
servicios

oz
D

| Pulsador para comunica-
cién con placa de calle

QI marEmsA
®@® A

Pulsadores memorias di-
rectas

Regulacién volumen del sonido

FARFISAN

RS
o

coo

coo

O
[

83,

C

coo

CNCNCN
NN NI

Fijar el soporte WB700 con cajaempotrable o
con 2 tornillos de expansion.

Enchufar el cable telefonicoincluido
a la toma que se encuentra en la
parte posterior del teléfono.

/ N 7T £ R C O M 5
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EXTENSIONES INTERNAS

Conectar los 2 conductores del cable a los
bornes DER41+48 de las centralitas telef6-
nicas (FT105P o FT208P) o L+ y L- de la
interfaz FT11D.

Asegurar el teléfono al so-
porte.

—
=
=
=
IS
=
==
IS
=
=
==
I

Desmontaje del teléfono del soporte.

Version de sobremesa

Aplicar los 4 tacos antideslizantes en sus sitios
bajo la base del adaptador de sobremesa

co

Asegurar el cable telefénico en el adaptador de
sobremesa

Asegurar el soporte WB700 en el adaptador de
sobremesa con los 2 tornillos suministrados

Enchufar el cable telefonico a la toma que se
encuentra en la parte posterior del teléfono

Asegurar el teléfono al adaptador.

FARFISAN
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EXTENSIONES INTERNAS

PROGRAMACION

Elteléfono ST740W ha sido disefiado para el empleo Gnicamente con
las centralitas telefénicas o las interfaces de teléfono Farfisa.

De fabrica esta programado para ser usado con las centralitas telefé-
nicas modelos FT105Py FT208P, pero es posible variar tal programa-
cién de acuerdo a las instrucciones siguientes.

Programacién basica
Funcién

Pulsador Cadigo

6R1 habilitacién relé 1 de las centralitas FT105P y

FT208P
6R2 habilitacién relé 2 de las centralitas FT105P y
FT208P

conexiéon fénicaconlaplacade calle conecta-
da a las centralitas FT105P y FT208P

R 1 duracion tecla R igual a 90 mseg

El volumen del sonido esta en la posicion maxima.

Programacion de la duracion de la tecla R

Para variar la programacion se debera:

-levantar el auricular

- presionar la tecla €»; no se oye ninglin tono en el altavoz

- presionar latecla R

- presionar 1 6 2 (respectivamente 90 6 330 mseg.)

- presionar <; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacion
(tono continuo agudo).

(90mseg)

~
e

(330mseg)

////)'

o)

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

Programacion de los pulsadores C=5, ==, [#]

Modificando convenientemente la programacion se podra cambiar las

funciones de estos pulsadores que pueden ser usados para:

- habilitar las memorias de las centralitas

- habilitar el sonido y la apertura de la cerradura en instalaciones con
interfaz FT11D

- cambiar el accionamiento de los relés (gj.; para instalaciones
bifamiliares con cerraduras diferenciadas, habilitacién de losrelé 3y
4, etc.). Ver las instrucciones de las centralitas telefonicas de las
paginas 168y 169.

Para cambiar la programacion se debera:

- levantarelauricular

- presionar la tecla €; no se oye ninglin tono en el altavoz

- presionar el pulsador a programar (O=g, <) 0 [Z7))

- marcar el nuevo cédigo en el teclado (ver tabla)

- presionar €; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacion
(tono continuo agudo).

POD
/‘ﬁ@@@_.@
\ /@.@

PO

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

Tabla de funciones programables para los pulsadores O=g,
LO%

Cadigo Funcién

6R1  habilitacion relé 1 de las centralitas FT105P y FT208P con

interfaz de portero ES60 o ES65

6R2  habilitacion relé 2 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES60 o0 ES65

6R3  habilitacion simultdnea de los relé 1y 2 de las centralitas
FT105P y FT208P con interfaz de portero ES60 o ES65

7832 habilitacion relé 3 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES65

7842 habilitacion relé 4 de las centralitas FT105P y FT208P con
interfaz de portero ES65

6 conexion fénica con placa de calle y centralitas FT105P y

FT208P con interfaz de portero ES60 o ES65
RRRR apertura puerta con interfaz FT11D
RR conexion fonica con placa de calle e interfaz FT11D

Ademas de los cddigos indicados en la tabla, con estos pulsadores se
pueden memorizar nimeros o simbolos (*, #, R, RP) conunméaximo de
6digitos (nimeros breves, nUmeros de emergencias, nimeros de los
servicios especiales del proveedor telefénico, etc.). La tecla RP intro-
duce una pausa de unos 3 segundos aprox. en la secuencia de los

FARFISAN
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EXTENSIONES INTERNAS

PROGRAMACION

FUNCIONAMIENTO

Programacién de los pulsadores M3, M4, M5 y M6
Con estos pulsadores se pueden memorizar nimeros de uso frecuente.

Para programar los pulsadores se debera:

- levantar el auricular

- presionar la tecla <»; no se oye ninguin tono en el altavoz

- presionar el pulsador a programar (M3, M4, M5 o M6)

- marcarenelteclado el nimero, compuesto por un maximo 24 digitos
o caracteres

- presionar €; si la programacion es correcta se oye el tono de la
central, en caso contrario se oye un tono de error de programacion
(tono continuo agudo).

—> (o] — (o

AN
EOE
CloIcIon

Slolalolr
olololal’

Nota: en caso de error colgar el auricular y repetir las operaciones de
programacion.

Atencién:

- si el teléfono estéa conectado a las centralitas FT105P o FT208P,
antes del numero telefénico de un usuario de la red publica hay que
marcar los digitos 0, 81 ¢ 82 para acceder a la linea urbana (ej:
810548975615); paralos nimeros internacionales se aconseja intro-
duciruna pausa (presionando la tecla RP) entre el prefijo internacio-
naly el nimero del usuario (ej: 81001RP67859063).

- si el teléfono esta conectado a la interfaz FT11D, programar directa-
mente el nimero telefénico; para los nimeros internacionales se
aconseja introducir la pausa (ej: 001RP67859063).

Contestar a unallamada
Levantar el auricular.
Después de la conversacion colgar el auricular.

Realizar una llamada

Levantar el auricular.

Marcar el nimero.

Después de la conversacion colgar el auricular.

Nota. Si el teléfono esta conectado a una centralita telefénica Farfisa,
para acceder a la linea urbana hay que marcar el namero 0, 81 6 82.

Repetir el altimo niumero

Levantar el auricular.

Presionar la tecla RP.

Después de la conversacion colgar el auricular.

Nota. La tecla RP funciona para repetir el Gltimo namero selecciona-
do sélo si se presiona como primeratras descolgar el auricular. En los
otros casos la tecla RP introduce una pausa de 3 segundos en la
seleccion.

Pulsadores con funciones de portero
Estas funciones son utilizables soélo si existe una instalacion de
portero conectada a la centralita o interfaz telefénica.

- Levantar el auricular.

- Presionar el pulsador:

(C=zgpara abrir la cerradura eléctrica

@:— para accionar las luces de escalera u otros servicios

para habilitar la conversacion de portero

- Colgar el auricular.

Nota. Si se quiere utilizar una interfaz de teléfono FT11D, habra que
programar convenientemente los pulsadores y, para usarlos correc-
tamente hay que esperar el tono de central antes de presionarlos.

Pulsadores de memorias directas
Estos pulsadores hay que programarlos previamente.

Levantar el auricular.

Presionar el pulsador correspondiente al nimero telefénico a seleccio-
nar (M3, M4, M5 o M6).

Después de la conversacion colgar el auricular.

Regulacion del sonido
Mover el interruptor, que se encuentra en la parte inferior del teléfono,
ala posicion deseada (sonido apagado, minimo 0 maximo).

n

OFF  MIN.  MAX.
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EXTENSIONES INTERNAS

VIDEOPORTERO-TELEFONO

Pararealizar unainstalacion de videoportero-
teléfono, hay que acoplar al teléfono ST740y
su correspondiente soporte WB 700, un moni-
tor ST7100 (6 ST7100C)y unsoporte WB7100.

MONITORES

61

|
i)
©

ST 7100W. Monitor blanco de tubo plano con
2 pulsadores: uno parael encendido de control
del monitor y el otro para los servicios adicio-
nales. La maxima corriente que aceptan los
pulsadores es de 0,3A. Para corrientes mayo-
res utilizar el relé articulo 1471 6 1472.

El monitor se puede fijar a la pared (sin
empotrarlo) utilizando el soporte articulo
WB7100.

156

224

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vcc
Consumo 0,35A
Pantalla 4"FLAT CRT
Estandar televisivo CCIR-625 lineas
Frecuencia de linea 15625Hz
Frecuencia vertical 50Hz

Banda pasante >5MHz
Amplitud sefial de video a 75Q 0,8+1,5Vpp
Tiempo de encendido 2+4 seg.
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Méaxima humedad admisible 90%RH

ST 7100CW. Versién con pantallaLCD a color
del monitor ST 7100W.

Datos técnicos

Alimentacion 18+24Vcc
Consumo 0,4A
Pantalla 4" LCD
Estandar televisivo PAL
Frecuencia de linea 15625Hz
Frecuencia vertical 50Hz
Banda pasante >5MHz
Amplitud sefial de video a 75Q 0,8+1,5Vpp
Tiempo de encendido 1 seg.
Temperatura de funcionamiento  0°++50°C
Méaxima humedad admisible 90%RH

ELEMENTOS DE MONTAJE para la
serie Studio.

WB 7100. Este soporte permite el montaje a
la pared del monitor ST7100y viene completo
con bornes para la conexién a lainstalaciony
conectores paralaconexion al monitor. Allado
es posible colocar uno o méas soportes WB
700 para la ampliacion del sistema.

Bornes

Entrada sefial de video 0,8+1,5Vpp

Masavideo

Masa general

Entrada alimentacién positiva 18+24Vcc

Entrada sefial de video negativa balanceada

Entrada sefial de video positiva balanceada

1, 2, 3, 5 No utilizados.

4 Encendido de control - pulsador &

8 Salida alimentacion positiva para distribuido-
res de video de piso 12Vcc

9M Entrada llamada desde la placa de calle

9R Entrada llamada intercomunicante o de piso

9V Entrada habilitacién para instalaciones
digitales FN4000

1C Comun pulsadores para encendidos de con-
trol

PC Comun pulsadores para servicios diversos

P Pulsador de servicio (simbolo @)

<XITZL

Selecciéon de la conexion de video con
cable coaxial o par trenzado

Con el monitor ST7100 se puede efectuar la
conexion de video utilizando un cable coaxial
de 75 Ohm o un par de hilos. El uso de uno u
otro sistemaimplicasélounaadecuadaselec-
cién de los distribuidores de video y de la
telecamara, pero no hay ningunavariaciénen
cuanto al nimero de conductoresy las posibi-
lidades de instalacion. Acordarse de
posicionar correctamente el conector J2y
usar los correspondientes bornes de en-
trada del soporte WB7100.

. 123 J2
} IPa
, YIXIPIR[8[1 4] B
F
. 5|
M| 123 J2
9R|
ov|
3]
2]
il
T T H
A =Conexién de video con cable
coaxialalosbornesVy M
B =Conexién de video con par tren-
zado alosbornes Xe Y
Nota

En el soporte se encuentratambién el conector
J1, cuya posicion no influye en lo mas minimo
en los sistemas de videoportero-teléfono.

TA7100W. Adaptador de sobremesa de co-
lor blanco para monitores ST7100W y
ST7100CW. Completo con prensador de ca-
ble, caja de derivacion y cable de conexion de
20 conductores de 2,4 m.
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EXTENSIONES INTERNAS

Un sistema de videoportero-teléfono se puede realizar incluso sepa-
rando lafuncion de portero/teléfono de la de video. Por ejemplo: colocar
el monitor en la pared y utilizar un teléfono estandar o sin hilos
(inaldmbrico) para contestar a las llamadas del portero/teléfono.

Pasos paralainstalacion del monitor ST71000 ST 7100C enlaversion
de pared o la de sobremesa.

5 I
1

Version de pared

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

MONITOR SOLAMENTE I 1
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

3) Conectar el cable del monitoral | M
soporte. m
L
____________ - g
g “ 5‘
g
- ’_ﬂ S
1,55m
1) Fijarelsoporte WB7100ala pared atravésde
los 3 puntos de aseguramiento previstos y a
una altura del piso hasta la parte superior de
unos 1,55 m. aprox. )
Il 4) Asegurar el monitor al soporte.
[T T T T T T T T T 7
LT T T T T T T 1T 7

2 L2

N

mg%

o

2) Efectuar las conexiones en los bornes del soporte.

L ‘:“p 155 FARFISA
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Version de sobremesa

()
e

®0C O®
®OC O®
QU I®
Q= mI®
U= mI®
Rm= IR
R = mI®

U mI®
R IR
® [\ &

5) Marcarla correspondenciacolor/bor-
ne en la caja de derivacion.

Q2

1

1) Aplicar los 4 tacos antideslizantes, que se encuentran incluidos, en
sus sitios bajo la base del adaptador de sobremesa.

VINO4313

] 6) Conectar el cable delmonitoral sopor-
5

v te.

J 7) Asegurar el monitor al soporte.

2) Introducir el cable de conexién en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentraenlaparte posterior deladap-
tador de sobremesa, y bloquearlo con
el prensador de cable existente.

3) Asegurar el soporte WB7100 con
los 2 tornillos suministradas.

4) Efectuar las conexiones a los
bornes del soporte segiin el esque-
ma de instalacién que se piensa
realizar.

/ N 7T £ R C O M 5 (MT12 - E2004)
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EXTENSIONES INTERNAS

VIDEOPORTERO-TELEFONO

O L -
Pasos para la instalacion del monitor ST7100W (6 ST7100CW), del © S:‘ ﬂ
teléfono ST740W, de los soportes WB7100 y WB700 y de los @ 1;“: =
adaptadores de sobremesa (opcionales) para obtener una extension

interna con funciones de videoportero-teléfono.

Version de pared

g}

oG

]

&)

0
o
0

. —t
—

[ & & m

S it d | o

224 * * ° m
8 H [ Il o

= £

= 2) Asegurarlos 2 soportes alapared segunlasindicaciones del dibujo >

@ i L 1 de la pagina 155.

”j

3) Enchufar el cable telefénico sumi-
nistrado alatomaque se encuentra
en la parte posterior del teléfono.

J1§é

| |

P2

i

4) Pasar el cable telefénico por el es-
pacio entre el teléfonoy el soporte.
Tirar del cable de modo que la parte
en exceso quede hacia el soporte
del monitor.

n [

1) Antes de asegurar el soporte WB700, colocar los 2 perfiles, que se
encuentran en la confeccion, en los correspondientes orificios del
soporte WB7100.

Nota

Si es necesario, para facilitar el paso del
cable entre el teléfono y el monitor, se
pueden romper las pre-rupturas que se
encuentran en la base del teléfono y del
monitor (sélo en los lados donde pasa el
cable).

L ‘:“p 157 FARFISA
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o]

7) Conectar el cable del monitor
al soporte.

[ &
e a

T

I_\I
<
ox

VINO43T13 |

2

|

2}

-

x| o[ 2B [E ] |~

8) Asegurar el monitor al soporte.

S =2

T 6) Efectuar las conexiones en los bornes del soporte WB7100 segin
las indicaciones del esquema de instalacion que se quiere utilizar.

/ N 7T £ R C O M 5 (MT12 - E2004)
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Version de sobremesa

4) Asegurar los 2 perfiles distanciales en el adaptador de sobremesa
TA7100y enganchar el cubre-cable.

VINO43T13 |

1) Aplicarlos 8tacos antideslizantes, que se suministran, en sus sitios
bajo la base de los adaptadores de sobremesa TA7100y TA700. | 5) Asegurar el adaptador de sobremesa TA700 a los 2 perfiles
distanciales.

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentraenlaparte posterior deladap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
existente.

6) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de
sobremesa.

7) Aplicar el monitor y el teléfono segin las

instrucciones de las paginas 157 y 158 (del @
Péginas 157y 156 2]
punto 3 al 8). P ——
Alahorade conectar los conductores en los QU I Em ®
bornes del soporte WB7100 (punto 6) hay ggg Egg
gue marcar la correspondencia color/borne Q= IR
en la caja de derivacion. QU= m®
QU= Q)

RUED mIQ
® RO mR

3) Las flechas indican los puntos de pre-ruptura para la aplicacion de
los perfiles distanciales (a) y el paso del cable telefénico (b).

L ‘:“p 159 FARFISA
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VIDEOPORTERO-TELEFONO CON MEMORIA DE VIDEO

ST7M32W. Memoria de video 3) Colocar el monitor y el teléfono segln las instrucciones de las
Paralaconexionylas caracteristicas, consulte elmanual de instrucciones paginas 157y 158, del punto 3 al 8.

suministrado con el producto. La Gnica diferencia entre la conexién de
videoportero y la de videoportero-teléfono es que en esta Ultima
aplicacion no es posible relanzar las 4 funciones principales de la
memoria de video porque el teléfono no tiene pulsadores utilizables | 4) Extraer la cubierta de la memoria

para este tipo de funcion. desenganchandola en la parte infe-

., rior.
Instalacion
Pasos para lainstalacién y el ensamblaje de una extensién interna de J
videoportero-teléfono con memoria de video en version de pared y de 0
sobremesa. S |7

Para esta composicion se necesita:
1 ST7100 o ST7100C (monitor)

1 ST740(teléfono)

1 ST7M32 (memoria de video)

—| | 1 WB7100 (soporte para monitor)
m 2 WB700 (soportes para teléfono y memoria de video)
m L - i
T Para la version de sobremesa afiadir: .
% 1 TA7100 (adaptador de sobremesa para monitor) - &>
= 2 TA700 (adaptador de sobremesa parateléfonoy memoria de video) )
=) 5) Extraer el cable que
Version de pared ‘ °|O conectallas 2 tarjetas.
0 O
‘ ® O
/
S o =B ®
:g [ oI TTTTTJIT] r

Para acoplar al monitor y teléfono una memoria de video, antes de —
asegurar el soporte WB700 hay que colocar los 2 perfiles que se é: _:
suministran. =

el orificio correspondiente de la base

., =
6) Pasarlos conductores de conexiéonen L_,I =
y enganchar la base al soporte.

1) Antes de asegurar el 2° soporte WB 700, colocar los 2 perfiles enlos
correspondientes orificios del soporte.

¢ o oX 2 ® §
0000000

[ 1T [TTT{ITT)

7) Efectuar las conexiones segun el esquema de instalacion que se
quiere realizar y conectar nuevamente la cubierta a la base de la
memoria de video.

2) Asegurar el 3° soporte a la pared.

FARF/SA 160 ‘:"p
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Version de sobremesa

1) Aplicar los 12 tacos antideslizantes, que se
suministran, en sus sitios bajo la base de los
adaptadores de sobremesa TA7100y TA700.

2) Introducir el cable de conexion en el
orificio correspondiente, que se en-
cuentraenlaparte posterior deladap-
tador de sobremesa TA7100, y blo-
quearlo con el prensador de cable
existente.

3) Las flechas indican los puntos de pre-ruptura para la aplicacion de
los perfiles distanciales (a) y el paso de los conductores de la
memoria de video (b).

4) Aplicar los 4 perfiles distanciales a los adaptadores de sobremesa
y los 2 cubre-cables (ver dibujo 4 de la pagina 159).

5) Aplicar los soportes WB7100 y WB700 a los adaptadores de
sobremesa.

(@)
e
®0C ®
R ®
QU= IRQ
QU= mI®
RO mIR
R IR

Q= mIR
RO mOR
RO mOR

®27

6) Aplicar elmonitory el portero segiinlas instrucciones de las paginas
157 y 158 (del punto 3 al 8).
A la hora de conectar los conductores en los bornes del soporte
WB7100 (punto 6) hay que marcar la correspondencia color/borne
en la caja de derivacion.
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INTERFAZ DE PORTERO-TELEFONO

Ui

140

89

FT11D. Interfaz de portero-teléfono
Permite conectar lalineatelefonicaurbanayla
instalacion de portero electrénico aunteléfono
normal.

Datos técnicos

Alimentacion de red 127/230VAC
Consumo VA
Tiempo de Flashing 80 + 330mseg

Alimentacion soneria teléfono  48Vca - 15mA
Temperatura de funcionamiento  0° + +40°C
Méaxima humedad 85% RH

Contenedor para carril DIN 8 médulos A

Notas

Este articulo no posee fusibles, perotodas sus
salidas estan protegidas contra sobrecargas
o cortocircuitos por sensores de temperatura.
Para su restablecimiento sera necesario reti-
rar latension de red por aproximadamente un
minutoy darlanuevamente después de haber
eliminado el defecto.

Bornes

Tip/ Ring conexiénlineaurbana

L-/L+ conexionteléfono

0/ 127 conexién red eléctrica 127Vca

0/ 230 conexién red eléctrica 230Vca

1 foniahacialaplacade calle (transmision)

2 fonia desde la placa de calle (recepcion)

3 masa

4 borne conectado a masa; la conexién se
puede interrumpir cortando el puentecillo
WS5. Entrelosbornes4y5seencuentra
conectada la posicion normalmente abierta
delrelé.

5 aperturacerradura (max 1A)

habilitacién llamada (12Vca-150mA)

cambio normalmente abierto del relé.

~N o

INSTALACION

Lainterfaz de portero-teléfono FT11D, encon-
tenedor DIN 8 médulos A, puede ser montada
en adecuados cuadros eléctricos dotados de
carril (norma DIN 46277). En todo caso, es
posible asegurarla a la pared por medio de
dos tornillos, no suministrados. Las protec-
ciones laterales de los bornes deben ser
obligatoriamente montadas si el aparato
estainstalado en la pared; para el montaje
en barra DIN, dentro de un cuadro eléctrico,
éstas se pueden eliminar.

Conexiones telefénicas y eléctricas
- Conectar a los bornes TIP y RING los dos
conductores delalinea urbana (cable teleféni-

CO).

© ©

TIP RING

-ConectaralosbornesL-yL+losdosconduc-
tores del aparatotelefénico (cable telefénico).
La distancia maxima de conexién entre la
centralitay el Gltimo teléfono es de 350 m con
cable telefénico de 0,6 mm=2. No pasar los
cables telefénicos en canales comunes a
los de los cables eléctricos.

TS

- Conectar alos bornes 1, 2, 3,5y 6 los cinco
conductores de la instalacion de portero.

flofefs]ee]-]

-Conectaralosbornes 0y 230los dos conduc-
toresde lared eléctrica. Es obligatorio colo-
car antes del aparato un adecuado inte-
rruptor-seccionador bipolarde seguridad.

\/—/\/\/\/\

230V 127V 0

© © ©

230Vac
- Colocar las 2 cubiertas cubre-terminales su-
ministradas con el articulo.

PROGRAMACION TELEFONO ST740W
Como derivado interno es posible usar un
teléfono estandar o el modelo ST740.
Usando el articulo ST740 hay que programarlo
de modo tal que se puedan usar los pulsado-
res dedicados a las funciones de portero.
Para el procedimiento de programacion ver la
pagina 152. A continuacién indicamos los c6-
digos relativos a los pulsadores de portero.

Pulsador Cadigo

RR

C=a RRRR

<)z se puede programar conunnime-

ro con un maximo de 6 digitos
(nimeros de emergencias, servi-
cios especiales del proveedor tele-
fénico, etc.).

FUNCIONAMIENTO Y USO
No abrir ni manipular el aparato. En su
interior hay tensiones eléctricas peligro-
sas. Cualquier intervencién o reparacién
se deberarealizar Gnicamente por perso-
nal técnico especializado.

Para las llamadas entrantes o salientes el
teléfono esta conectado directamente a la li-
neaurbana.

Poner en posicion “I” el interruptor.

Una indicacion luminosa intermitente (LED)
indica el correcto funcionamiento del aparato.

Llamada entrante

- Cuando se recibe una llamada de la central
publica telefonica solamente es necesario
descolgar el microteléfonoy responder.

Llamada saliente

- Descolgar el microteléfono

- Esperar eltonode la central publica telefoni-
ca

- Marcar el nimero deseado.

Comunicacion con la placa de calle sin
llamada desde ésta

- Descolgar el microteléfono

- Esperar eltono de lacentral publicateleféni-

ca,y presionar:
(ST740) - elpulsador
(Estandar) - 2 veceslatecla“R” (R+R) enel
tiempo de 3 segundos.
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PROTECCIONES TELEFONICAS

Respuesta a una llamada desde la placa
de calle

Una llamada desde la placa de calle viene
sefialadaen el teléfono con untono méas veloz
que el de la llamada telefénica urbana y la
conexiénfonicaes automatica. Bastacondes-
colgar el microteléfono. Sidespuésde 25 seg.
no seresponde, el teléfono se conecta nueva-
mente con lalinea urbana.

Apertura de la puerta

Si el teléfono esta conectado a la placa de

calle, el usuario podra accionar la aperturade

la puerta presionando:

(ST740) - el pulsador C=g

(Estandar) -2veceslatecla“R” (R+R)enel
tiempo de 3 segundos.

Llamada de portero durante una conver-

sacion telefénica

Durante una conversacion telefénica, una po-

sible llamada de portero sera sefialada por un

tono acustico (bip) que escucha de fondo.

El usuario podra optar por:

-contestar a la llamada de portero y simulta-
neamente poner en espera a la comunica-
ciéntelefonica (con misicade fondo), presio-
nando:

(ST740)
(Estandar)

- el pulsador
-2veceslatecla“R” (R+R)enel
tiempo méaximo de 3 segundos.

Pararetomar la comunicacion telefénica bas-

ta colgar el auricular y esperar el timbre del

teléfono;

-contestar alallamada de porteroyfinalizarla
llamada de teléfono colgando el auricular y
esperando eltimbre de lallamadade portero
enentrada;

- ignorar la llamada de portero y seguir con la
conversacion telefonica; no olvidar que, aun-
que la llamada de portero queda activa por
todos los 25 segundos, la sefial acustica de
fondo se mantiene sé6lo por unos 10 seg.
desde que se ha producido la llamada.

Llamadatelefénicaduranteunaconversa-
cion con la placade calle

Durante una conversacion de portero electro-
nico, una eventual llamada telefénica urbana
viene sefialada con un sonido acustico (bip)
superpuestoalaconversacion. Elusuario para
responder alallamadatelefénica debe colgar
y alzar nuevamente el microteléfono después
de haber esperado la llamada urbana.

Emergencia

En ausencia de energia eléctrica el teléfono
esté conectado directamente a la linea urba-
na.

Tabla de sefiales

Llamada de portero electrénico/rellamada
| B BN B BN BN BN BN

03 05
seg seg

Sefial acustica de aviso

PR1. Proteccion para 1 linea telefénica.
PR2. Proteccion para 2 lineas telefénicas.
PRAL. Proteccion para linea eléctrica
(230Vca).

ADVERTENCIAS

o No colocar las protecciones en lugares hime-
dos o cerca de fuentes de calor.

« Nointroducir objetos niderramar liquidos dentro
de las protecciones.

o No instalar las protecciones durante tormentas
eléctricas.

o No tocar cables no aislados, a menos que ellos
no estén desconectados.

e Las protecciones no contienen partes sujetas a
mantenimiento: no abrir los contenedores. En
caso de necesidad dirigirse a un centro de
asistencia autorizado.

MONTAJE MECANICO

Para el montaje mecanico utilizar los tipos de
fijacion suministrados en el kit.

Las protecciones se pueden montar con la guia
DIN de tipo G (EN50035) o de tipo OMEGA
(EN50022).

Montaje con guia OMEGA

el I sy ]
u

Muelle de tierra

Tornillo de fijacion
Arandela dentellada @5
Enganche pléastico
Guia Omega

as wN P

Nota: Para un montaje sin tierra con guia OME-
GA, so6lo usar el enganche plastico.

Montaje con guia G

w
jmimu|
i)

i
-
[

]
s =| rim
= 4ﬁ:g\6

1 Tornillo de fijacion

2 Arandela partida @4

3 Arandela plana @4

4 Arandela dentellada @4

5 GuiaOMEGA

5 Enganche mecénico y borne de tierra

=]
5 7

MONTAJE ELECTRICO

El dispositivo de proteccion debe estar conec-
tado al sistema de tierra mediante los corres-
pondientes bornesy/olaguiaDIN conectadaa
tierra. La proteccién resultara tanto mas eficaz
cuantomenor sealaresistenciadel aparatode
tierra. Quitar la alimentacion antes de efectuar
las conexiones, realizarla conexion guiandose
por el esquema de conexién.

ESQUEMAS DE INSTALACION

PR1

L1 , L1 L2
Linea

urbana

Lineas
urbanas

[6oT

a1b1 albla2b2

LINEA

IMPIANTO

— LINEA

O

IMPIANTO

Q Q
l L o
a1b1 albla2b2
1 [ge] 7 1L [Boool ¢
- L - -
PE = PE =
Aparato Aparato

PRAL
Conexion en SERIE para alimentacion
monofasica L PE N

) ) <)

— LINEA

IMPIANTO

PE N

S
g

L PE N
Aparato 2307

Conexion en PARALELO para alimenta-
cién monoféasica

Conectando la proteccion en paralelo, se evita
que la proteccion sea atravesada por la corriente
existente; en este modo se pueden conectar
aparatos que absorben una corriente mayor que

la declarada en la proteccion. v

L L

PE PE
N N

Aparato

— LINEA

IMPIANTO

R\\}io
ofr
o
Olm
o|lz
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CENTRALITAS TELEFONICAS

Las centralitas telefonicas, ademas de proporcionar las tradicionales
funcionestelefonicas, posibilitan la conexion de portero ala entrada del
usuario o ala instalacion comun, e incluso la intercomunicacion entre
teléfonos dedicados Farfisa (articulo ST740) o normales teléfonos
decadicos/multifrecuencia.

Todas las centralitas salen de fabrica con una programacién basica.
Para la conexion de portero o para efectuar modificaciones, hay que
leer con atencion el manual de instrucciones que viene anexado al

articulo.
2

054 —

FT105P. Centralitatelefénicade 1lineaurbanay5lineasinternas.

FT208P. Centralitatelefénicade 2lineasurbanasy 8lineasinternas.

ADVERTENCIAS

« Estos aparatos se deben destinar solo al uso para el cual han sido
concebidos. Elfabricante no podra ser considerado responsable por
eventuales dafos debidos a uso impropio, erréneo o irrazonable.

« Los aparatos son conformes a las directivas CEE (marca europea
CE).

« La ejecucion de la instalacién debera ser conforme a las normas
vigentes.

« Esconvenienteinstalar antes de las centralitas un adecuado interrup-
tor-seccionador de proteccion.

« Antes de conectar los aparatos a la red eléctrica asegurarse que los
datos de la tarjeta se correspondan a los de la red eléctrica.

« Nunca abrir los aparatos que estan encendidos.

« En caso de desperfecto, funcionamiento irregular o modificacion de
lainstalacion, cortar la alimentacion por medio del interruptor general
y dirigirse a un personal especializado.

EMERGENCIAS

En caso de corte de la energia eléctrica, los aparatos que se podran
utilizar para efectuar y recibir llamadas seran:

para la FT105P;
para la FT208P;

extension41
extension 41 paralalinea urbana 1
extension 42 paralalinea urbana 2

Ademas, una memoria EEPROM garantizara la conservacion de los
datos de programacion general (o de sistema), restituyéndolos tras
volverlaenergiaeléctrica.

Datos técnicos centralitas

Alimentacion (+6+-10%):

Potencia maxima de consumo:

Potencia de consumo en estado de reposo:

Fusible de proteccion de entrada:

Distancia maxima de unalinea interna con cable telefonico
de 0,6mma2:

Dimensiones:

Peso:

Temperaturade funcionamiento:

Maxima humedad admisible:

Numerode lineas externas:

NUmero de extensionesinternas:

NUmero de receptores DTMF:

Conversaciones internas simultaneas:
Conversaciones externas simultaneas:
Comunicacionbuscapersonas:

Llamadas de portero:

Mantenimiento datos en caso de corte de energia:
Extension con servicio de emergencia:

Extension parafax, médem, contestador automatico:
Control de microprocesador con programa grabado
Matriz de conmutacién en estado sélido

Red telefénica interna de 2 hilos

FT105P FT208P
230V 230V

16W 18wW

10w ow
0,315A 0,315A
350m 350m
226x254x66 226x254x66
1,3Kg 1,4 Kg
0°+40°C 0°+40°C
85%HR 85%HR

1 2

5 8

1 2

2 2

1 2

1 1

162 162
memoria EEprom memoria EEprom
41 41y 42

45* 48 *

* también se pueden usar las otras extensiones, pero en este caso se recomienda no usar la llamada general.
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CENTRALITAS TELEFONICAS

INSTALACION

Colocar la centralita en modo tal que las rendijas de ventilaciéon y
eliminacion del calor noresultentapadas, parano perjudicar el correcto
funcionamiento del aparato.

Colocar la centralita lejos de aparatos que generan fuertes campos
magnéticos (por ejemplo, fotocopiadoras).

Montaje mecanico

La centralita debera ser fijada a la pared en los 3 puntos indicados,

como sigue:

o aplicar a la pared 2 tornillos a una distancia entre si de 158 mmy
dejarlos algo flojos

« extraerlacubierta aflojando los 2 tornillos

« engancharla centralita alos 2 tornillos

« marcary ejecutar el orificio inferior

« colocarlacentralitaenlapared encorrespondenciade los 2 tornillos
superiores y moverla hacia abajo

« colocar el tornillo inferior para asegurar la centralita

Conexiones telefénicas y eléctricas

Para la conexion de teléfonos y de lineas urbanas usar un cable
telefénico. La distancia maxima de conexion entre la centralita y el
ultimo teléfono es de 350m con cable telefénico de 0,6mm?2. Se des-
aconseja el uso de cables multifilares, para poder reducir eventuales
problemas de diafonia.

o conectar alos bornes URB1y URB2 los hilos correspondientes a
las lineas urbanas 1y 2

« conectar alos bornes DER41,...DER48 (DERA41,...DERA45 para la
FT105P) los hilos correspondientes a los aparatos de teléfono

DRV D

DER48 DER47 DER46 DER4S DER44 DER43 DER42 DER4L  URB2 URB1

' peeeRoed o

« verificar que el interruptor de encendido esté en la posicién de
circuito apagado

« extraer la cubierta de proteccion de la red eléctrica aflojando los 2
tornillos

« conectar los 2 conductores de lared eléctrica alos bornes Ly N

« colocar nuevamente la cubierta de proteccién

« cerrarlacentralita

FUSIBLE
0,315A

230V
N

Notas

« Aunque hay protecciones en la centralita, se aconseja aplicar ade-
cuadas protecciones externas contra las sobretensiones o descar-
gas atmosféricas en las lineas telefonicas urbanas, lared eléctricay
las lineas internas, en caso que tengan tramos al exterior del local.

« Elcorrectofuncionamiento de lainstalacion telefénica esta asegura-
do usando teléfonos homologados.

« Sise quiere activar la funcién de llamada general, hay que conectar
los aparatos fax, médem y contestadores automaticos a los bornes
dela Gltima extension (derivado 45 parala centralita FT105P; 48 para
la FT208P) porque no reciben la sefial de llamada.

' DER44 DER43 DER42 DER41 URB2 URB1
| ' II,
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CENTRALITAS TELEFONICAS

TARJETASACCESORIAS DE EXPANSION

ES70. Tarjeta parael servicio deidentificacion de Ilamada

H ®
edododed)
7157517 URB2]URB1

Si se coloca en la centralita telefénica FT105P o FT208P la tarjeta de
identificacién del llamante, sera posible visualizar en el display de los
terminales el nimero telefénico llamador. La tarjeta permite conectar
hasta4terminales. Serecuerdaqueel servicio deberaser solicita-
do al operador telefénico.

Montaje de la tarjeta en la centralita

« verificar que la centralita esté apagada

« extraer la cubierta aflojando los 2 tornillos superiores

« asegurar la tarjeta al correspondiente marco

« aplicarelcable delatarjeta ES70 en el conector JP4 de latarjeta fax-
switch de la centralita telefénica

« conectarlos 2 hilos de cada linea urbana alos bornes URB1y URB2
de la centralita y de la tarjeta ES70

KK
1 s

| ledododoc

CALLER - 1D
43121 URB2]URBI

« conectar el terminal de la derecha del 1° derivado al terminal 1 de
la caja de terminales CALLER-ID. Conectar el terminal de la dere-
cha del 2° derivado al terminal 2 de la caja de terminales CALLER-
ID. Repetirlas conexiones hasta el 4° derivado. Se puede seleccionar
cualquier derivado, pero es preciso que se respete la secuencia (ej.:
terminal de derecha del DER 41 enlazado alterminal 1 del CALLER-
ID, terminal de derecha del DER 43 enlazado alterminal 2, terminal de
derecha del DER 45 enlazado al terminal 3, terminal de derecha del
DER 46 enlazado al terminal 4).

Atencién:silainstalacion telefénica esta dotada conlacaja de interfaz
RDSI, parael correcto funcionamiento de la ES70 hay que controlar que
lacentralitatelefonica FT105P o FT208P tenga el microcontrolador con
un software igual o superior a H301 o G301.

Ejemplo de conexién de la centralita FT105P o FT208P con la
tarjeta de identificacion del aparato llamador ES70.

Art.ES70

Art.FT105P
FT208P

Aplicacién de las tarjetas de portero ES65 (6 ES60) e identifica-
cion del aparato llamador ES70en lacentralita FT105P o FT208P.

AT

CAUTION:TO PREVENT THE

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT REMOVE COVER

ATTENZIONE: PER EVITARE

RISCHIO DI SCOSSE ELET-

HE NON RIMUOVERE
RCHIO

[©OOOOO0OOOO0OOO0O!

1% OERas T OERAT ERHEToEReS DERF DERAT DERez DEReT

( )

ES70

Programacién

Paratener el servicio de “identificacion de llamada” hay que colocar la
tarjeta en la centralita, solicitar el servicio al operador telefénico y
programar la centralita para habilitar las extensiones a las cuales
proporcionar el servicio (max. 4).

0 servicio inhabilitado
1 servicio habilitado

Para efectuar la programacion se debera:

« levantar el auricular de la extension 41; se oye el tono de lainvitacion
amarcar;

marcar el codigo de acceso al servicio 333318 y en seguida:

- (s6lo FT105P) - marcar los 5 digitos para programar las 5 extensio-
nes. Marcar siempre un numero de 5 digitos aunque las exten-
siones sean de nimero menor.

- (s6lo FT208P) - marcar los 8 digitos para programar las 8 extensio-
nes. Marcar siempre un nimero de 8 digitos aunque las exten-
siones sean de nimero menor.

esperar el tono de confirmacion de programacion realizada y colgar
elauricular.

Notas

« Si las lineas urbanas estan programadas para tener la selecciéon
pasante (DISA), el servicio de identificacion de llamada no puede
funcionar (ver la pag. 14 para la programacion DISA).

« EInGimero maximo de extensiones que pueden tener laidentifica-
cién de llamada es de 4. Si durante la programacién se habilitara un
numero mayor de teléfonos, la centralitareconocera automaticamente
solo los 4 primeros y excluird los demas del servicio (en algunos
paises no es posible identificar la llamada para mas de 1 6 2
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CENTRALITAS TELEFONICAS

INTERFACES DE PORTERO

Unavez colocadaenlacentralitatelefonicalatarjeta de portero articulo
ES60 o ES65, sera posible conectarse con la propia placa de calle,
abrirlapuertaolaverjaautoméatica, encenderlasluces de escalera, etc.

ES60. Interfazde porterode doble llamaday 2 relés paraabre-puerta.
ES65. Como la anterior, pero con 4 relés para abre-puerta o activa-
ciénusuario.

Caracteristicas de los bornes de las tarjetas de portero

sonido hacia la placa de calle (transmisién)

sonido desde la placa de calle (recepcién)

masa

comun de cambio relé 1. El borne esta conectado a
masa; se puede desconectar cortando el puente W1
5 cambio normalmente abierto del relé 1 (max. 1A)

6A habilitacion llamada n° 1 (12 Vca - 150mA)

6B habilitacion llamada n° 2 (12 Vca - 150mA)

C2 comun de cambio relé 2

NC2 cambio en estado de reposo del relé 2 (max. 1A)
NA2 cambio normalmente abierto del relé 2 (méax. 1A)
C3* comun de cambio relé 3

NC3* cambio en estado de reposo del relé 3 (max. 1A)
NA3* cambio normalmente abierto del relé 3 (max. 1A)
C4* comun de cambio relé 4

NC4* cambio en estado de reposo del relé 4 (max. 1A)
NA4* cambio normalmente abierto del relé 4 (méax. 1A)

A WNPF

* Bornes que solo se encuentran en la tarjeta de portero ES65.

INSTALACION

Montaje de la tarjeta en la centralita

« verificar que la centralita esté apagada

« extraer la cubierta aflojando los 2 tornillos superiores

« asegurarlatarjetaenlosrespectivos marcos utilizando los 3 tornillos
suministrados

« aplicar el cable de la tarjeta de portero en el conector J204

« conectar a la bornes los hilos del aparato de portero (ver los esque-
mas siguientes)

« acordarse de programar correctamente la centralita.

%ﬁﬁ

A A
J204 onn S
|
]
©
. ]
000000 [000g %@@’
( © [E—

PROGRAMACION

La programacién permite personalizar la centralita segin las propias
exigenciasy establecer elmodo de funcionamiento de cada uno de los
teléfonos conectados a la misma.

LA PROGRAMACION SE PUEDE EFECTUAR UNICAMENTE
DESDE LA EXTENSION 41.

Alahora de encenderla la primera vez, la centralita esta programada
paraun uso estandar. Esta programacion basica esta especificada en
cada apartado de programacion del manual de instrucciones que
acompafia al articulo, donde se sefialan los pasos para la nueva
programacion de la centralita.

Se aconseja programar nuevamente la centralita solo en las partes que
se quiere modificar, dejando invariadas las demas.

En todo momento de la programacion sera posible volver a la progra-
macion basica marcando, siempre en el teléfono 41, el cdigo 333399.
Las centralitas tienen 2 modos operativos distintos, denominados
serviciodediaydenoche, los cuales simplifican el uso de la centralita
yaque en cualquier momento se podra seleccionar el tipo de programa-
cién deseado.

Paraactivar la programacion del servicio de dia se debera, siempreen
elteléfono 41, marcar el nimero 333301 (modo operativo preparado en
la programacion basica).

Para activar la programacion del servicio de noche marcar el nimero
333300.

Pasos parala programacion de las centralitas

« levantar el auricular; se oye el tono de la invitacion a marcar;

« marcar el codigo de acceso al servicio y en seguida:

- (s6lo FT105P) - marcar los 5 digitos para programar las 5 extensio-
nes. Marcar siempre un nimero de 5 digitos aunque las extensiones
sean de nimero menor.

- (s6lo FT208P) - marcar los 8 digitos para programar las 8 extensio-
nes. Marcar siempre un nimero de 8 digitos aunque las extensiones
sean de nimero menor.

esperar el tono de confirmacion de programacion realizada y colgar
elauricular.

ASIGNACION DE LINEAS URBANAS EN ENTRADA

-dia 333307
-noche 333309

Cadigo de acceso al servicio

- no esta habilitada a recibir llamadas de las lineas
urbanas

-estahabilitada arecibirllamadas de lalineaurbana 1
- esta habilitada arecibirlamadas de lalinea urbana 2
- esta habilitada a recibir lamadas de las lineas urba-
nasly?2

0 laextension:
1 laextension:

2 laextension:
3 laextension:

ASIGNACION DE LINEAS URBANAS EN SALIDA

-dia 333306
-noche 333308

Cadigo de acceso al servicio

0 laextension: - no esta habilitada a efectuar llamadas a las lineas
urbanas

1 laextension: - esta habilitada a efectuar llamadasalalineaurbana 1

2 laextension: - esta habilitada a efectuarllamadas alalineaurbana 2

3 laextension: - esta habilitada a efectuar llamadas a las lineas urba-
nasly?2
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CENTRALITAS TELEFONICAS

HABILITACION DE LA INTERFAZ DE PORTERO

-dia 333310
-noche 333312

Cadigo de acceso al servicio

0 laextension: - no esta habilitada para efectuar comunicaciones con
la placa de calle
- no esta habilitada para accionar los relés (abre-
puerta, encendido luces de escalera, etc.)

1 laextension: - esta habilitada para efectuar comunicaciones con la
placa de calle
- no esta habilitada para accionar los relés (abre-
puerta, encendido luces de escalera, etc.)

2 laextension: - no esta habilitada para efectuar comunicaciones con
la placa de calle
- esté habilitada para accionar los relés (abre-puerta,
encendido luces de escalera, etc.)

3 laextension: - esta habilitada para efectuar comunicaciones con la
placa de calle
- esta habilitada para accionar los relés (abre-puerta,
encendido luces de escalera, etc.)

HABILITACION PARA RECIBIR LLAMADAS DE PORTERO

-dia 333311
-noche 333313

Cadigo de acceso al servicio

0 laextension: - no estd habilitada para recibir llamadas desde la
placa de calle

1 laextension: - esta habilitada para recibir llamadas desde la placa
de calle - pulsador n° 1 (borne 6a)

2 laextension: - esta habilitada para recibir lamadas desde la placa
de calle - pulsador n° 2 (borne 6b)

3 laextension: - esta habilitada para recibir lamadas desde ambos
pulsadores de la placa de calle - pulsador 1y 2 (bornes
6ay 6b)

FUNCIONAMIENTO
Las funciones de los pulsadores dedicados del teléfono ST740 son
las programadas en la fabrica.

Comunicacion de portero con llamada
Es la posibilidad de contestar a las llamadas provenientes desde una
o varias placas de calle (si estan programadas).

Tras recibir la lamada proveniente desde la placa de calle:
«levantar el auriculary contestar

Comunicacion de portero sin llamada
Es la posibilidad de realizar una conversacion sin recibir antes una
llamada desde una o varias placas de calle (si estan programadas).
«levantarel auricular

- se oye el tono de la invitacién a seleccionar

(ST740) - presionar el pulsador
(Estandar) - marcar el nimero 6
- se establece la conversacion con la placa de calle

Reenvio de una llamada de portero

Para reenviar una llamada de portero a otro usuario habilitado, se
debera:

« colgar el auricular para suspender la comunicacién de portero

« levantarel auricular

« llamar la extensién deseadayy tras el anuncio colgar el auricular

El usuario llamado podra:
. presionar latecla R
(ST740) - presionar el pulsador
(Estandar) - marcar el numero 6
- se establece la conversacion con la placa de calle

Activacion de relés durante la conversacion
Es la posibilidad de activar los dos relés de la tarjeta de portero para
accionar cerraduras eléctricas, encendidos de luces de escalera, etc.

Durante la conversacion con la placa de calle se debera:
(ST740) - presionar el pulsador C=g para accionar el relé n° 1
- presionar el pulsador <)~ para accionar el relé n° 2

Para habilitar simultaneamente los 2 relés seguir los pasos indicados
acontinuacion para unteléfono estandar.

(Estandar) - presionar latecla R
- se obtiene un tono de seleccion
« marcar el nimero del relé que se quiere accionar:
1 habilitacioninmediatadelrelé 1 por untiempo de unos 2 segundos
aprox.
2 habilitaciéninmediata del relé 2 por untiempo de unos 2 segundos
aprox.
3 habilitaciéon de los relés 1y 2 en secuencia. *

*Eneste casolosrelés 1y 2 no seran habilitados simultaneamente para
no sobrecargar el alimentador de portero en el caso de que sean
usados paraaccionar cerraduras eléctricas. Elrelé n° 2 tiene unretardo
de habilitacion de unos 3 segundos aprox.

ACTIVACION DE RELES

Se podran habilitar los relés para servicios adicionales que se encuen-
tran enlatarjetade portero (accionamiento luces, termostatos, instala-
ciones de calefaccion y aire acondicional, etc.).

Nota

Enlacentralitasepuedecolocarsélounatarjetade portero ES60
0 ES65.

Parala colocacion de la tarjeta y las caracteristicas de los bornes ver
la pag. 167.

Funcionamiento

Para los dos primeros relés ver también las siguientes secciones de
esta misma pagina:

- habilitacién de la interfaz de portero;

- activacion de relés durante la conversacion.

« levantarelauricular
- se oye el tono de aviso
« marcar el nimero 78y en seguida el nimero del relé que se quiere
habilitar
1 relél
2 rele2
3 relé3
4 relé4
« seleccionarlaacciondelrelé (séloparalosrelés2,3y4.Elrelé 1se
activa por 2 segundos al marcar 781)
0 relé desactivado
1 reléactivado
2 relé activado por 2 segundos
« colgar el auricular tras recibir el tono de confirmacion.

Ejemplo: marcando el nimero 7821 se puede accionar y mantener
habilitado el relé n°® 2. Para desactivarlo marcar 7820.
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CENTRALITAS TELEFONICAS

ACTIVACION REMOTA DE RELES ADICIONALES POR MEDIO
DE CODIGO

El servicio funciona solamente si se llama a través de la linea
publica desde un teléfono multifrecuenciay si la centralita esta
habilitada paralafuncion DISA.

Permite, Gnicamente al usuario que tiene el cédigo personal de acceso,
habilitarlos 4 relés de activacion de servicios adicionales (accionamiento
luces, termostatos, instalaciones de calefacciony aire acondicionado,
etc.) através de una llamada de su propio nimero de teléfono.

Introduccién cédigo personal de acceso
Introducir un nimero de 4 digitos (ej. 0190, 3233, 0010, etc.).

Programacion codigo + contrasefia
Cédigo personal urbanal 3333-20 _
Cédigo personal urbana2 3333-21 _ _ _ _ (s6lo FT208P)

Para efectuar la programacion se debera:

« levantarelauricular
- se oye el tono de la invitacién a marcar

« marcar el codigo de acceso al servicio 333320.

« marcarunnumero de 4 digitos (da 0000 a 9999). Marcar siempre un
namero de 4 digitos.

« esperar eltono de confirmacion de programacion realizaday colgar
elauricular.

Para la programacion de la urbana 2 (s6lo FT208P) repetir las opera-

ciones arriba indicadas, cambiando el cddigo de acceso (333321).

Funcionamiento
« marcardesde unteléfono externo elnimero al cual la centralita esta
conectada
- se oye el tono de control de llamada del proveedor telefénico
« esperar la sefial de la invitacion a la seleccion DISA
« marcar elnimero 7
« marcar el codigo de seguridad personal programado para la linea
urbanallamada
« marcar el nimero del relé que se quiere accionar
1 habilitaciénrelé 1
2 habilitacion relé 2
3 habilitacion relé 3
4 habilitacion relé 4
« seleccionar la accion del relé (sélo para los relés 2, 3y 4)
0 relé desactivado
1 reléactivado
2 relé activado por 3 segundos
« se oye el tono de confirmacion

Ejemplos: después de conectarse desde un teléfono externo con el
namero de usuario correspondiente, marcando elnimero 7010032 se
obtiene que: desde la urbana 1, por medio de el cédigo 0100 (ejemplo
anterior) se podra accionar el relé n° 3 por la duracion de 3 segundos.
Parahabilitar el relé n° 1 bastara marcar 7, el codigo personaly 1. El relé
1 se puede habilitar s6lo durante un tiempo de 3 segundos.

Nota. En caso de error de seleccién o de c6digo o si ninguin codigo es
enviado dentro de 5 segundos, la llamada sera enviada
automaticamente a todas las extensiones programadas para recibir
lasllamadas urbanas.

TABLA RESUMEN DE LAS OPERACIONES A EFECTUAR PARA EJECUTAR LAS FUNCIONES PRINCIPALES DE PORTERO

Funciones de portero Teléfono ST740 Teléfono estandar Leyenda
conectado a: conectado a:
FT11D ®© @ FT105P FT11D @ FT105P levantar el auricular
FT208P FT208P
pulsador del teléfo-
R+R R+1 C=a
Apertura puertadurante la C=a C=a (2vecesR) no ST740W
conversacion
pulsador del teléfo-
no ST740W
Apertura puerta sin recibir +R+R+R4R + 6+R+1 R teclas numéricas y
unallamada +C=a +C== 1 de funcién de los
(4vecesR) ,
6 teléfonos
Comunicacion de portero
después de recibir una llamada
Comunicacion de portero
sin recibir una llamada . . +R:R +6
(2vecesR)

@ Para tener estas funciones habré que programar los pulsadores del teléfono ST740 (ver pag. 152).
) Después de levantar el auricular, esperar el tono de la central telefénica.

&

169

(MT12 -

FARFISAN

E2004) / N T £ R C O WM 5

1

VINO4313




1

VINO43 13

NORMAS DE INSTALACION

INSTALACIONES DE PORTERO-

TELEFONO

Lainclusiéndelasinterfaces de portero (ES60,

ES65 o FT11D) en un sistema de portero

posibilita usar el teléfono (tradicional, dedica-

do o inaldmbrico) también para realizar las

tradicionales funciones de portero.

- conversacion con 1 o varias placas de calle

- apertura de la cerradura eléctrica (o varias
cerraduras con tarjetas ES60,ES65)

- activacién aparatos eléctricos en modo di-
recto o remoto (s6lo tarjeta ES65)

APLICACION EN INSTALACIONES DE
PORTERO

Las tarjetas interfaz de portero ES60, ES65y
elarticulo FT11Dtienen lamismanumeracion
delosbornesylas mismas funcionalidades de
un portero Farfisa conectado con 1 o varias
entradas en instalaciones de portero 4+1.

Si la instalacién que se quiere realizar tiene
secreto de conversacion, hay que colocar el
médulo SM50 s6lo en los dispositivos de por-
tero y no en los apartamentos dotados con
interfacestelefonicas, y a que este servicio es
suministrado directamente por medio de la
tarjeta. No sepueden utilizarlos esquemas
intercomunicantes porque este servicio es
suministrado por la centralita telefonica.

Conexion de portero

ala
general

PT520 PT510 924

Conexion de portero-teléfono con interfaz
FT11D

1
RN al

i
—
] 5
i } teléfono
- 7
T —
| -
ala I S e e | linea
general mvﬁrfgg FT1ID | telefonica
0

Conexion de portero-teléfono con centra-
lita FT208P

|
[6b DER41 [~
—6a DER42 %
-
[ ; DER43 f~
-1
3 DER44 %
_I_L_l 5 J [ER#s I~
ala = Y [oErasf~
general 230V DER47TH~
i DER48 I~
—~Hure1|  FT208P | alos
lineas Ese0 | teléfonos
S __ ~Hurs2 e
telefonicas D—

Lista de esquemas

A continuacién damos las lista de los esque-
mas de instalacién donde es posible aplicar
una o varias interfaces de portero-teléfono en
lugar de los teléfonos de portero.

Cddigo esquema Referencia pagina

Si11MO/1 31
Si11MO/2 33
Si12MO/1 35
Si13MO/1 37
Si16MO/1 39
Si16MO/2 41
Sil7MO/1 43

Para las notas de instalacion y la seccion
de los conductores ver la pag. 26.

INSTALACIONES DE VIDEOPOR-
TERO-TELEFONO

Pararealizar un sistemade videoportero com-
binado con elteléfono bastara aplicar un moni-
tor ST71000 ST7100C al teléfono de lapropia
vivienda. En este caso, ademés de las carac-
teristicas de portero descritas en el apartado
precedente, sera posible ver la propia entra-
da.

APLICACION EN INSTALACIONES DE

VIDEOPORTERO

Todos los esquemas de videoportero de este

manual se pueden convertir en esquemas de

videoportero-teléfono con las siguientes
variaciones:

- todas las conexiones de portero (bornes
1,2,3y5)no hay queconectarlas alacaja
de bornes del soporte del monitor sino ala
caja de bornes de la interfaz de portero-
teléfono;

- enlazar el borne de Ilamada 9M con el
borne de llamada 6 de la interfaz (en los
esquemas de videoportero, el borne es el
10).

Ademas, no son utilizables los esquemas

intercomunicantes porque este servicio es

suministrado por la centralita telefénica.

Lista de esquemas

A continuacion damos las lista de los esque-
mas de instalacién donde es posible aplicar
unao varias interfaces de portero-teléfono en
lugar de los monitores.

Cdbdigo esquema Referencia pagina

Si31MO/1 99
Si31MC/1 101
Si31MO/2 103
Si32MO0/1 105
Si32MO0/2 107
Si33MO/1 109
Si33M0/2 111
Si33MO/7 113
Si36MO/2 115
Si36MO/3 117
Si36M0O/4 119
Si36MO/5 121
Si37MO/1 123

Paralas notas de instalacion y la seccion
delos conductores ver las paginas 91 a 93.

Conexiones video con CABLE COAXIAL

De videoportero tradicional
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NORMAS DE INSTALACION

DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO CON PAR DE HILOS (s6lo con monitor serie Studio)

Sielsistemade videoporterotiene unadistanciamenora200 mentre
la telecamara y el Gltimo monitor, se puede efectuar la conexion de
video utilizando 2 simples conductores de 0,35 mm2 (=0,6 mm) en
lugar del cable coaxial. Para distancias de 100 m a200 m hay que usar

un par trenzado.
X
Y

Para la conexion de la sefial de video se puede optar entre los
siguientes modos:

- conexidn en derivacion

- conexion serie (entray sale)

- conexion con distribuidor de video

CONEXION EN DERIVACION

La conexién en derivacion permite repartir todos los conductores en
la caja de derivacion del piso.

Debido a la atenuacion de las sefiales originada por cada una de las
conexiones, el nimero maximo de monitores que se pueden conectar
en derivacion es de 20. En el dltimo monitor hay que colocar 2
resistencias de cierre de 75Q entre Xy Fy entre Y e F. La maxima
distancia de conexion entre los monitoresy lacajade derivacion es de
2,5metros. —_— —— e —

CONEXION SERIE
Enlaconexion serie todas las conexiones se efecttian en los soportes
de los monitores y no en las cajas de derivaciones. Debido a la
atenuacion de las sefiales originada por cada una de las conexiones,
el nimero maximo de monitores que se pueden conectar en modo
serie es de 20. En el tltimo monitor hay que colocar 2 resistencias de
cierrede 75Q entre Xy FyentreY e F.

ST7100

oo 1
mnm:

0000000

00

[T=———=—1
I

ST710

L=

CONEXION CON DISTRIBUIDOR DE VIDEO

Este tipo de conexion permite aislar de la columna general los
conductores video de cada uno de los monitores. Todas las conexio-
nes se efecttan en la caja de distribucion DV2D o DV4D.

DV2D-DV4D. DISTRIBUIDORES DE VIDEO

Permiten distribuir entre 2 ¢ 4 salidas la sefial de video sacada de la
columna general. Se pueden fijar a la pared en cajas empotradas con
tornillos de expansion, o se pueden colocar en las cajas de derivacion.

Datos técnicos

Alimentacion 15+21Vce

Consumo 60mA 122 25,
Méxima sefial de entrada  2Vpp ‘ ‘ ‘
Atenuacion de insercion 0,8dB

Banda pasante >5MHz

.
° |

e 83 —»|

Conexidn de la sefial de video a una Gnica general

Los bornes X e Y del Gltimo distribuidor deben estar cerrados con las
resistencias de 75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrarlas
salidas no utilizadas.

m|IT|<[X

m|IT|< X

__[XTYTHIF]
X [x1] [x2] X
Y Y1/ DV2D Y2 Y
H tHl DV4D [ H] H
F F F F
XIY[H[F

Conexion de la sefial de video con distribucion en varias genera-
les

En instalaciones de video con distintas generales hay que utilizar 1 o
varios distribuidores de video articulo DV2D o0 DV4D. Los bornes X e Y
del Gltimo distribuidor deberan estar cerrados con las resistencias de
75Q suministradas con el articulo. No hay que cerrar las salidas no
utilizadas.

Ejemplo de conexién a 8 generales
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PLACAS DE CALLE

par
trenzado

CONVERSION DE LA SENAL DE VIDEO DE CABLE COAXIAL A LINEA BALANCEADA

La linea de monitores Studio permite la realizacion de sistemas de
videoportero que utilizan un simple par de hilosy latelecamaraMD41D;
en cambio, si en lainstalacion hay telecaAmaras a color, serie Matrix o
modelos para CCTV, habra que aplicar un convertidor de video que
transforme la sefial de video de coaxial a balanceada. La tarjeta CV01
posibilita este tipo de conversion, y se puede fijar en la parte posterior
de las telecamaras Mody o Matrix o bien cerca de cualquier otra
telecamara CCTV (en contenedores para exterior, cajas de deriva-
cion, etc.).

Cv 01.

Convertidor de sefial de video de cable coaxial a linea balanceada.
Conductores

V (blanco)  entrada sefial de video

M (verde) masavideo

-F (negro) masa

+H (rojo) entrada tension de alimentacion 12+21Vcc

Bornes

X salida sefial negativa balanceada

Y salida sefial positiva balanceada

INSTALACIONES CON TELECAMARAS MODY O
MATRIX

Instalacion

- Asegurar la tarjeta CV0O1 en la parte posterior del contenedor de la
telecamara utilizando el tornillo suministrado (a).

- Efectuar las conexiones segun se indica.

- Verificar que el puente J1 esté colocado en la posicion 2-3.

Mody

Matrix

INSTALACIONES CON TELECAMARAS CCTV
Instalaciéon

- Colocarlatarjeta CV01 en el contenedor para exterior de latelecamara
CCTV o en cualquier otro contenedor.
- Efectuarlas conexiones segun el esquema.

Conexion con telecamara CCTV a 12Vcc
Este tipo de conexién permite alimentar la tarjeta con el mismo alimen-

tador de la telecamara.
- Mover el puente J1 de la posicion 2-3 ala 1-2.

CAJA DE BORNES ADICIONAL M
eee JI

,,,,,,,, ] 123

e U

| SALIDA DE VIDEO) i [
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‘ ‘ 1 Blanc ‘ }
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TELECAMARA CVo1
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APS -+ Alborne - (o F) del temporizador 1382

230V \B —[+],
!

Conexion con telecamara CCTV a 24Vca 6 230Vca

Este tipo de conexién permite alimentar la tarjetaen modo temporizado.
- Verificar que el puente J1 esté colocado en la posicién 2-3.
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ESQUEMAS DE INSTALACION

Si 111T/1

SISTEMA DE PORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE

ST740+
WB700

linea
telefénica

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

ST740,

Nota

|
é Programaciones
Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono

habra que programar los pulsadores dedica-

dos con las funciones de portero (ver la pag. 162).

Para la dimension de los conductores, guiarse por las

indicaciones de instalacion y la tabla de la pag.26.

PLACA DE CALLE

SISTEMA DE PORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A UNA

Si 111T/2
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700

DER41
DER42 [T~
DER43 [
DER44

lineas
telefénicas |

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Nota

Para la dimensién de los conductores, guiar-
se por las indicaciones de instalacion y la ta-
bla de la pag.26.

Programaciones

Para este tipo de instalacién habra que efec-
tuar obligatoriamente las siguientes progra-
maciones en la centralita telefonica:

- habilitacion interfaz de portero

- habilitacién recepcién llamadas de portero
Ver la pag. 168.

DER45
DER46
DER47
DER48

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

Silacentralitaesusadasélo parael servicio
intercomunicante, sin la conexion a las li-
neas telefénicas del proveedor telefonico
(URB1 y URBZ2), habra que inhabilitar las li-
neas urbanas en entrada y salida realizando
las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 167.
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Si 11MT/1

INSTALACION COMBINADA DE PORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién
PT510W * Teléfono de portero serie Project
ST740W Teléfono serie Studio
WB700 Soporte para teléfono
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralitatelefonica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas
1 PRS220 Alimentador
1 PA ** Pulsador abrepuerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placas de calle serie Mody (para la composicion ver las paginas 12+15)

en fila simple en fila doble
MD71+74 MD71+74 Cajas de empotrar con soportes
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Mddulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228  Mddulos de pulsadores
MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812 Viseras antilluvia
1 MD92 + 912 (3) MD92 + 912 (?) Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupofonico

Placas de calle serie Matrix (para la composicién ver las paginas 20y 21)

MA71+73 Cajas de empotrar con soportes

1 MA10P-11P-12P Maodulos grupo fénico
MA20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MAG61+63 Marcos frontales

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Ademas del articulo citado se pueden utilizar todos los teléfonos
de portero Project, PuntoVirgola, 900y 700.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribui-
dor.

(?) Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar
o delas viseras antilluvia.

Modalidad de funcionamiento. Ver las paginas 27, 162 y 168.

Notas

- Si el nlmero maximo de extensiones es de 5, se podra utilizar la
centralita telefonica FT105P.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros, leer las no-
tas 6, 7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 26.

- Para la dimension de los conductores, guiarse por las indicacio-

nes de instalacion y la tabla de la pagina 26.

Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver la
pag. 162).

Si se quiere utilizar la centralita telefonica, habra que efectuar obligato-
riamente las siguientes programaciones:

- habilitar la interfaz de portero

- habilitar la recepciéon de llamadas de portero (Ver la pag. 168).

Silacentralita es usadasolo parael servicio intercomunicante, sinla
conexionalaslineastelefonicas del proveedor telefonico (URB1y URB2),
habra queinhabilitar las lineas urbanas en entraday salidarealizando las
siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida (Ver la pag. 167).

Notas del esquema de aplicacion

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100,
MD200, RP100, RP200 y serie UP, se aconseja pegar este
esquema al de la pagina 175, alineandolo con la general.

Con las series RP y UP se pueden realizar instalaciones uni-
bifamiliares; con la serie Mody se pueden realizar instalaciones
multifamiliares afiadiendo la cantidad necesaria de médulos
pulsadores.

Atencion

- Enlas placas de calle RP100 y RP200 cortar el puente W1.

- Enlasplacas de calle serie UP no conectary aislar el conductor
amarillo.

- Paralos conductores de alimentacion en altgraga guiarse por las
indicaciones de la pagina 26.

UP100
uP12
UP200
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Si 311T/1

coaxial

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE

1
|
|

I8 ST7100+
,,,,,,, OV | WB7100+
,,,,,,,,,, Y ST740+
} (F R 4F | WB700
My 1 F
} H { H
| 1o fou
1 e ]
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- PA Ll Kl N B 230v | 137 ! telefénica
- -0

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Si 311T/2

Nota

Para la dimensidn de los conductores, guiarse
por las indicaciones de instalacion y la tabla de
las paginas 91, 92y 93.

Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el
teléfono ST740, habra que programar los pul-
sadores dedicados con las funciones de por-
tero (ver la pag. 162).

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A

UNA PLACA DE CALLE

ST7100+
WB7100+
ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700
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i o]
lineas ~Hurs2
Bt S ! telefonicas  -—----

PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A max.)

Notas

Paraladimensiénde los conductores, guiarse
porlasindicacionesdeinstalacionylatablade
las paginas 91, 92y 93.

Ademas leer la nota 3 de pag.124.

Programaciones

Para este tipo de instalacion habra que efec-
tuar obligatoriamente las siguientes progra-
maciones en la centralita telefonica:

- habilitacién interfaz de portero

- habilitacion recepcioén llamadas de portero
Ver la pag. 168.

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

Silacentralitaes usadasdlo parael servicio
intercomunicante, sin la conexién a las li-
neas telefénicas del proveedor telefonico
(URB1 y URB?2), habra que inhabilitar las li-
neas urbanas en entrada y salida realizando
las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida
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Si 311T/3

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR CON INTERFAZ Y CONEXION A UNA PLACA DE CALLE

1
|

1!
et ST7100+
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Notas } 1281 } fg% PA = Pulsador abre-puerta (opcional)
Ao }@ 0 SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A méax.)
Enlos soportes WB7100 mover el puente mévil J2 de la == )

posicion 1-2 a la 2-3.

Para la conexion de video con par trenzado utilizar la
telecamara MD41D o afiadir el convertidor de video
CVOL1 (ver la pag. 172).

Paraladimensién de los conductores, atenerse alatabla
de pagina 91.

Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el
teléfono ST740, habréa que programar los pul-
sadores dedicados con las funciones de por-

tero (ver la pag. 162).
Si 311T/7

SISTEMA DE VIDEOPORTERO-TELEFONO UNIFAMILIAR INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA Y CONEXION A

UNA PLACA DE CALLE

ST740+
WB700

ST740+
WB700

ST740+
WB700

[=[)

@

N

(o]

N
\ o
L
230V
) ure |
lineas _UrB2
s o8 S B8 SRS | telefénicas - —- =
| — A+ |
PA = Pulsador abre-puerta (opcional) } v
SE = Cerradura eléctrica (12Vca-1A méx.) By s @E 1oy ‘ [
: 0 ST740+ ST740+  ST740+

Notas

En los soportes WB7100 hay que:

- mover el puente moévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3;

- cortar las resistencias R7 y R10 que se encuentran en los soportes
de afianzamiento WB7100;

- afiadir 2 resistencias de 75Q entre los
bornes X-Fy Y-F del Gltimo monitor.

Paralaconexionde video con par trenza-

do utilizar la telecAmara MD41D o afiadir

el convertidor de video CV01 (ver la pag.

172). |

Para la dimensién de los conductores, |

atenerse a la tabla de pagina 91. !

WB700 WB700 WB700

Programaciones

Paraestetipo de instalacion habra que efectuarobligatoriamente las
siguientes programaciones en la centralita telefénica:

- habilitacion interfaz de portero

- habilitacion recepcién llamadas de portero

Ver la pag. 168.

Silacentralitaes usadasélo parael servicio intercomunicante, sin
la conexion a las lineas telefénicas del proveedor telefonico (URB1y
URB?2), habra que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida
realizando las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 167.
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Si 31MT/1

INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/VIDEPORTERO-TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

coaxial

Cant. Articulo Descripcion
PT5160 + WB5100 Monitor FLAT + soporte de fijacion
PT5660 + WB5600 + 1283 Monitor + soporte de fijacion + caja de empotrar
PT5860 + WB5600 Monitor reflex + soporte de fijacion
PV2160 + WB2100 Monitor FLAT + soporte de fijacion
PV1260 + WB1200 + 1283 Monitor + soporte de fijacién +caja de empotrar
ST7100W + WB7100 Monitor serie Studio + soporte de fijacion
ST740W + WB700 Teléfono serie Studio + soporte de fijacion
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralitatelefénica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas
DV2-4 Distribuidor de video
1 1281 Alimentador
1 1382 Temporizador
1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)
1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 82+85)

en fila simple en fila doble

1 MD41 MD41 Médulo telecamara

MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes

1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores

MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico

1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia

1 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera

1 MD30 MD30 Grupofonico

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 88 y 89)

1 MA42-43
MA20-22-24
MAG61-62-63
MA71-72-73
... Enfuncién del nimero de usuarios.

Marcos frontales

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor
Modalidad de funcionamiento. Ver las paginas 94, 162 y 168.

Notas

- Si el nimero méaximo de extensiones es de 5, se podra utilizar la
centralita telefonica FT105P.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas
6, 7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 91.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el borne 4 del
temporizador (conductor punteado).

- Paraladimensiondelos conductoresy la conexion de video, guiarse
por la tablay las indicaciones de instalacion de las paginas 91+93.

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Sisequiere utilizarlainterfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver
la pag. 162).

Paraestetipo de instalacion habra que efectuarobligatoriamente las
siguientes programaciones en la centralita telefénica:

- habilitacion interfaz de portero

- habilitacién recepcion llamadas de portero

Ver la pag. 168.

Silacentralitaesusadasoélo parael serviciointercomunicante, sin
la conexidn a las lineas telefénicas del proveedor telefénico (URB1y
URB2), habra que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida
realizando las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 167.

FARFISAN

Médulo telecamara con grupo fénico
Médulos de pulsadoresy neutro

Cajas de empotrar con soportes

Notas del esquema de aplicacion

Sise quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200 se
aconseja pegar este esquema al de la pagina 179, alineandolo con la
general.
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INSTALACION COMBINADA DE VIDEOPORTERO/VIDEOPORTERO-TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE
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INSTALACION DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W + WB7100 Monitor serie Studio + soporte de fijacion
ST740W + WB700 Teléfono serie Studio + soporte de fijacion
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralitatelefénica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas

DV2D-4D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1382 Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 82+85)
en fila simple en fila doble

1 MD41D MD41D Médulo telecamara
MD72-73-74 MD72-73-74 Cajgslde empotrar ctf)n soportes En los soportes WB7100
1 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico -
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores g%ﬁiﬁggﬂuff};zr}]aog_yz de
MD20 - 50 MD20 - 50 Maodulos neutroy nimero civico
1 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia
1 MD92 + 912* MD92 + 912*  Cajas de superficie con visera
1 MD30 MD30 Grupofonico

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 88y 89)

1 MA42-43 Maodulo telecamara con grupo fénico
1 Cvo1 Maédulo convertidor de video
MAZ20-22-24 Maodulos de pulsadores y neutro
MA61-62-63 Marcos frontales
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes

... Enfuncién del nimero de usuarios.

* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o
de las viseras antilluvia.

** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento. Ver las paginas 94, 162 y 168.
Notas del esquema de aplicacion

par
trenzado

Notas

- Si el nimero maximo de extensiones es de 5, se podré utilizar la
centralita telefonica FT105P.

- Para la conexion de video con par trenzado utilizar la telecamara
MD41D o afiadir el convertidor de video CVO01 (ver la pag. 172)

- Paraladimension de los conductoresy laconexion de video, guiarse
por la tabla y las indicaciones de instalacion de las paginas 91.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas
6, 7y 8 de las normas de instalacion en la pagina 91.

- Sise quiere obtener el encendido de control, conectar el borne 4 del
temporizador (conductor punteado).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Sise quiere utilizar lainterfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver
la pag. 162).

Paraestetipo de instalacién habra que efectuar obligatoriamentelas
siguientes programaciones en la centralita telefénica:

- habilitacién interfaz de portero

- habilitacion recepcion llamadas de portero

Ver la pag. 168.

Silacentralitaesusadasélo parael serviciointercomunicante, sin
la conexion a las lineas telefénicas del proveedor telefénico (URB1y
URB?2), habréa que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida
realizando las siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 167.

Sisequiere utilizar las placas de calle amplificadas MD100, MD200 se
aconseja pegar este esquema al de la pagina 181, alineandolo con la
general.
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INSTALACION DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A UNA PLACA DE CALLE
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Si 32MT/1

INSTALACION DE VIDEOPORTERO/TELEFONO CONECTADA A DOS PLACAS DE CALLE

RULLE

trenzado

Cant. Articulo Descripcion
ST7100W + WB7100 Monitor serie Studio + soporte de fijacion
ST740W + WB700 Teléfono serie Studio + soporte de fijacion
FT11D Interfaz de portero-teléfono
FT105P-FT208P Centralitatelefénica
ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas

DV2D-4D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1382 Temporizador

1 1273TV Conmutador

2 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

2 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody (para su composicion, ver las paginas 82+85)
en fila simple en fila doble

2 MD41D MD41D Modulo telecamara

MD72-73-74 MD72-73-74  Cajas de empotrar con soportes

2 MD10-11-12 MD10-122-124 Médulos para grupo fénico
MD21 + 24 MD222 + 228 Médulos de pulsadores

MD20 - 50 MD20 - 50 Médulos neutroy nimero civico

2 MD82 + 812 MD82 + 812  Viserasantilluvia

2 MD92 + 912* MD92 + 912* Cajas de superficie con visera

2 MD30 MD30 Grupofoénico

Placa de calle serie Matrix (para su composicion, ver las paginas 88 y 89)

2 MA42-43 Médulo telecaAmara con grupo fénico
2 Cvo1l Maodulo convertidor de video
MA20-22-24 Médulos de pulsadoresy neutro
MA61-62-63 Marcosfrontales
MA71-72-73 Cajas de empotrar con soportes

... Enfuncién del nimero de usuarios.
* Las cajas de superficie se usan en vez de las cajas de empotrar o de las viseras antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Modalidad de funcionamiento. Ver las paginas 94, 162 y 168.

Notas

- Sielndimero maximo de extensiones es de 5, se podra utilizar la centralita
telefénica FT105P.

- Paralaconexionde video con partrenzado utilizar latelecamaraMD41D o
afiadir el convertidor de video CVO01 (ver la pag. 172)

- Paraladimensiondelos conductoresy la conexion de video, guiarse por la
tablay las indicaciones de instalacién de las paginas 91.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-tarjeteros leer las notas 6, 7y 8
de las normas de instalacion en la pagina 91.

- Si se quiere obtener el encendido de control, conectar el borne 4 del
temporizador (conductor punteado).

- Para otros tipos de placas de calle ver el catalogo general.

Programaciones

Si se quiere utilizar la interfaz FT11D con el teléfono ST740, habra que
programar los pulsadores dedicados con las funciones de portero (ver la
pag. 162).

Para este tipo de instalacién habra que efectuar obligatoriamente las
siguientes programaciones en la centralita telefonica:

- habilitacién interfaz de portero

- habilitacion recepcion llamadas de portero

Ver la pag. 168.

Si la centralita es usada s6lo para el servicio intercomunicante, sin la
conexion a las lineas telefénicas del proveedor telefénico (URB1y URB2),
habra que inhabilitar las lineas urbanas en entrada y salida realizando las
siguientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

Ver la pag. 167.
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Si 312T/1

INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-
DA A UNA PLACA DE CALLE

1

VINO4313

Cant. Articulo Descripcién

4 ST 7100W Monitor serie Studio

4 WB7100 Soporte para monitor

8 WB700 Soporte para teléfono

8 ST740W Teléfono serie Studio

1 FT105P-FT208P Centralitatelefénica

1 ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas

1 Dv2 Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody

1 MD72 Caja de empotrar con soportes

1 MD12 Médulo para grupo fénico Cortar laresistenciaR8enel
1 MD82 Viseraantilluvia soporte de los monitores
1 MD92* Caja de superficie con visera VC1 perodejarlaenelsoporte
1 MD30 Grupofénico de los monitores VC2.

1 MD41 Telecamara ‘

Placa de calle serie Matrix L

1 MA42 Modulo telecamara con grupo fénico 1

1 MA22 Médulo de pulsadores YA

1 MAG62 Marco frontal j

1 MA72 Caja de empotrar con soportes T

* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Si el nlmero maximo de extensiones es de
5, se podra utilizar la centralita telefénica
FT105P.

- Parala conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las nor-
mas de instalacion en la pagina 91.

- Sise quiere obtener elencendido de control,
conectar el borne 4 del temporizador (con-
ductor punteado).

- Para la dimension de los conductores y la
conexion de video, guiarse por latablay las
indicaciones de instalacién de las paginas
91+93.

Programaciones

Si se quiere utilizar la centralita telefonica,
habréa que efectuar obligatoriamente las si-
guientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

- habilitar la interfaz de portero

- habilitar larecepcion de llamadas de portero
Ver las paginas 167 y 168.

WB7100
K

Notas del esquema de aplicacién

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD200 se aconseja pegar este esquema
al de la pagina 185, alineandolo con la general.

\ |
P
B
} 1382
|
|
|

L lelallelslole

FARFISAN

/ N 7T £ R C O M 5

184

(MT12 - E2004)




Si 312T/1

INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-
DA A UNA PLACA DE CALLE
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Si 312T/2

INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-

DA A UNA PLACA DE CALLE

Cant. Articulo Descripcién

4 ST 7100W Monitor serie Studio

4 WB7100 Soporte para monitor

8 WB700 Soporte para teléfono

8 ST740W Teléfono serie Studio En los soportes WB7100
1 FT105P-FT208P Centralitatelefénica mover el puente movil J2 de
1 ES60-ES65 Interfaz de portero-teléfono para centralitas la posicién 1-2 a la 2-3.

1 Dv2D Distribuidor de video

1 1281 Alimentador

1 1282E Temporizador

1 PA ** Pulsador abre-puerta (opcional)

1 SE ** Cerradura eléctrica (12Vca-1A)

Placa de calle serie Mody

MD72
MD12
MD82
MD92*
MD30
MD41D

Placa de calle serie Matrix

A Y

MA42
Cvol
MA22
MAG2
MAT72

Caja de empotrar con soportes
Maodulo para grupo fénico
Viseraantilluvia

Caja de superficie con visera
Grupofonico

Telecamara

Maodulo telecamara con grupo fonico
Modulo convertidor de video

Maodulo de pulsadores

Marco frontal

Caja de empotrar con soportes

par
trenzado

* La caja de superficie se usa en vez de la caja de empotrar o de la visera antilluvia.
** Articulo no suministrado por ACI Farfisa. Consulte a su distribuidor.

Notas

- Sielnimero méximo de extensionesesde5,
se podra utilizar la centralita telefonica
FT105P.

- Parala conexion de video con par trenzado
utilizar la telecAmara MD41D o afiadir el con-
vertidor de video CVO01 (ver la pag. 172)

- Para la conexion de las lamparitas ilumina-
tarjeteros leer las notas 6, 7 y 8 de las nor-
mas de instalacion en la pagina 91.

- Sise quiere obtener el encendido de control,
conectar el borne 4 del temporizador (con-
ductor punteado).

- Paraladimensiondelos conductores, guiar-
se por latablay las indicaciones de instala-
cién de pagina 91.

Programaciones

Si se quiere utilizar la centralita telefénica,
habréa que efectuar obligatoriamente las si-
guientes programaciones:

- asignacion de lineas urbanas en entrada

- asignacion de lineas urbanas en salida

- habilitar la interfaz de portero

- habilitar la recepcion de llamadas de portero
Ver las paginas 167 y 168.

Notas del esquema de aplicacién

Si se quiere utilizar las placas de calle amplificadas MD200 se aconseja pegar este esquema

al de la pagina 187, alineandolo con la general.
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INSTALACION BIFAMILIAR DE VIDEOPORTERO-TELEFONO INTERCOMUNICANTE CON CENTRALITA TELEFONICA CONECTA-
DA A UNA PLACA DE CALLE
ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+
WB700 WB700
ST740+ ST740+
WB700 WB700
Ie] | s I
X7 EN
Y [ RN
LF FlI
iy el
R Ll ]
i vCia VC2a
|
| linea
! telefénica ~=ee————— =
| |
3
I /62
| e —
| [ = m
f .1 I
| E m
T ! (]
| | O
i zsov )Z>‘
| |
|
I linea
i telefénica
|
|
| ST740+ ST740+
I WB700 WB700
|
|
|
|
|
]
|
|
i
‘ ,,,,,,,,,, L
pv2D | T i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
g Tl e Te] = o
‘ y Tl 1281
i @ 1382 - 1 e i
i
} [F[A[s[R[1]2] 3] p]=H i ‘ o
|
L -
|
o
{4
i3]
;L
1
H1]
|
|
l i
| |
= 3
:_ 1 PA ==
. par
S
EE] trenzado
187 FANRFISAN

(MT12 - E2004) / N T £ R C O WM S




1

VINO43 13

Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

coaxial

Nota: las extensiones de estas 2 paginas se pueden aplicar a todos los esquemas de instalacion de videoportero de conexion video con cable
coaxial.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 3 MONITORES-TELEFONOS Y 5 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
ST7100+
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ST740+
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WB7100+
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WB700 WB700 WB700 WB700

‘7771
18] !
,,,,,,,,, v |
] |
mF|
alageneral AH]
e fom]| 1
r—f 4 H-————- 4] |
| === ==
|
- | mme——oee
—————— -F1p el
A 4 H 6a
2]
12
1
|
3 N
s |2
12 "o
|
230V
N
i
lineas ~Jurs1]
telefénicas ~URB2
[ S R e E—— 1
[2[e[a f—+-T1TA]
1281 | .
| I 230v 0
127v ;
@I o ST740+ ST740+
_ = WB700 WB700
Nota

Si la instalacién de video ha sido realizada con el cable coaxial
conectado en modo serie (entray sale del monitor), hay que cortar la

resistencia R8 de 75Q que se encuentra en el soporte WB7100 y
dejarla inicamente en el Gltimo monitor.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 4 MONITORES-TELEFONOS Y 4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+
WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+
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Nota

Si la instalacion de video ha sido realizada con el cable coaxial
conectado en modo serie (entray sale del monitor), hay que cortar la

resistencia R8 de 75Q que se encuentra en el soporte WB7100 y
dejarla inicamente en el Gltimo monitor.
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

1 CENTRALITA TELEFONICA, 5 MONITORES-TELEFONOS Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Nota

Si la instalacién de video ha sido realizada con el cable coaxial
conectado en modo serie (entray sale del monitor), hay que cortar la

resistencia R8 de 75Q que se encuentra en el soporte WB7100 y
dejarla inicamente en el Gltimo monitor.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 6 MONITORES-TELEFONOS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES

ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+ ST7100+
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Nota

Si la instalacion de video ha sido realizada con el cable coaxial
conectado en modo serie (entray sale del monitor), hay que cortar la

&

resistencia R8 de 75Q que se encuentra en el soporte WB7100 y
dejarla inicamente en el Gltimo monitor.
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

par
trenzado

Atencién:las extensiones de estas 2 paginas se pueden aplicar sélo alos esquemas Si311T/4, Si31MT/2y Si32MT/1 (respectivamente paginas
177,181y 183) que son de conexion video con par trenzado.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 3 MONITORES-TELEFONOS Y 5 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Nota

-En los soportes WB7100 mover el puente mévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.

1 CENTRALITA TELEFONICA, 4 MONITORES-TELEFONOS Y 4 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Nota

-En los soportes WB7100 mover el puente mévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.
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Esquemas adicionales de VIDEOPORTERO-TELEFONO

1 CENTRALITA TELEFONICA, 5 MONITORES-TELEFONOS Y 3 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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Nota
-En los soportes WB7100 mover el puente moévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.
1 CENTRALITA TELEFONICA, 6 MONITORES-TELEFONOS Y 2 TELEFONOS INTERCOMUNICANTES
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WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+ WB7100+
ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+ ST740+
WB700 WB700 WB700 WB700 WB700 WB700
= e i F= iy |
el (8] i le] | [&] |
X I H ‘ T x| 1
1Y } Y . Ty |~ } v] !
1F - TF - ‘ T 1] |
‘ ‘
il o] w i A
e o I T A oM
alageneral = s (S5 N0 I ! B N = S
|
| r; ””” ‘(77
—————— -1~ |[ep] DER41 |
| 6a | DER42ﬁ‘\
12 DER43 [
‘% DER44 [~
\?; DER45 I~
[ e |
| DER46 [
i
“V\
|
lineas
telefénicas
e e e 1
i[2le[sf—{-T1TA ! ‘
] L 1281 | !
| 5 +
I ‘ } — 230V | ! 1)
| 127v | N
Tyl SE" ST g W
-1 == -1 =- WB700 WB700
Nota

-En los soportes WB7100 mover el puente moévil J2 de la posicion 1-2 a la 2-3.
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LISTA DE ARTICULOS

Lista de los articulos utilizables en las instalaciones con llamada a corriente alterna y su referencia de pagina.

Articulo  Descripcién Ref. pagina | Articulo Descripcidn Ref. pagina
337C Grupo fénico para placa de calle ErreP/R 22 | MD912 Caja de superficie para 12 modulos (3 soportes de 4 méd.) 7
476 Distribuidor-amplificador de video 93 | MD100 Placa de calle amplificada de 1 pulsador serie Mody 9
910W Microaltavoz viva voz blanco serie Slim 6 | MD122 Maodulo para grupo fénico con 2 pulsadores, fila doble 8
924W Teléfono de portero blanco serie Slim 6 | MD124 Maodulo para grupo fénico con 4 pulsadores, fila doble 8
1273TV Conmutador de 7 contactos 91 | MD200 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores serie Mody 9
1281 Alimentador estabilizado de video 90 | MD222 Médulo con 2 pulsadores, fila doble serie Mody 8
1283 Caja de empotrar para PT5660 y PV1260 75 | MD224 Maodulo con 4 pulsadores, fila doble serie Mody 8
1304 Cable de videoportero con 10 conductores + coaxial 96 | MD226 Médulo con 6 pulsadores, fila doble serie Mody 8
1382 Temporizador audio-video 90 | MD228 Médulo con 8 pulsadores, fila doble serie Mody 8
1443E Médulo para servicio intercomunicante 90 | PR1 Proteccion para 1 linea telefénica 163
1471 Relé de cambio Unico 25 | PR2 Proteccién para 2 lineas telefénicas 163
1471E Relé de cambio Unico 25 | PRAL Proteccién para linea eléctrica 163
1472 Relé de doble cambio 25 | PRS210  Transformador 13Vca - 15VA 24
1473 Conmutador de 4 contactos 25 | PRS220  Alimentador de portero 6Vcc/13Vca - 15VA 24
2443 Conmutador-amplificador para servicio intercomunicante 90 | PRS226  Alimentador-conmutador para intercomunicantes 18VA 24
CV01 Convertidor de sefial video de cable coaxial a linea balanceada 172 | PRS226E Alimentador-conmutador para intercomunicantes 18VA 24
Dv2 Distribuidor de video de 2 salidas 92 | PRS235 Alimentador para instalaciones con secreto de conversacion 24
DV2D Distribuidor de video de 2 salidas 96 | PRS240  Alimentador con 2 sonerias electronicas 7Vcc/13Vea - 18VA 24
Dv4 Distribuidor de video de 4 salidas 92 | PT501 Grupo pulsador individual para PT520,N,W 4
DVv4D Distribuidor de video de 4 salidas 96 | PT502 Médulo LED para PT520,N,W

ES60 Interfaz de portero de 2 relés para FT105P y FT208P 167 | PT510 Teléfono de portero bicolor serie Project 5
ES65 Interfaz de portero de 4 relés para FT105P y FT208P 167 | PT510N  Teléfono de portero beige serie Project 5
ES70 Tarjeta identificacion del nimero que llama FT105P- FT208P 166 | PT510W  Teléfono de portero blanco serie Project 5
FC52P Teclado para control de accesos 9 | PT515 Maodulo exclusion soneria para PT520,N,W 4
FP52 Lector de proximidad 9 | PT520 Teléfono de portero bicolor serie Project 4
FT11D Interfaz de portero-teléfono 162 | PT520W  Teléfono de portero blanco serie Project 4
FT105P Centralita telefénica 1/5 164 | PT524W  Teléfono de portero blanco serie Project 5
FT208P Centralita telefénica 2/8 164 | PT538 Adaptador de sobremesa para teléfono serie Project 5
MA10P Médulo con grupo fénico sin pulsadores serie Matrix 17 | PT5160 Monitor Flat bicolor serie Project 72
MA11P Médulo con grupo fénico y 1 pulsador serie Matrix 17 | PT5160W Monitor Flat blanco serie Project 72
MA12P Médulo con grupo fénico y 2 pulsadores serie Matrix 17 | PT5160W-LCD Monitor a color serie Project 72
MA20 Médulo sin grupo fénico y sin pulsadores serie Matrix 17 | PT5660W Monitor blanco serie Project 74
MA22 Médulo sin grupo fénico y con 2 pulsadores serie Matrix 17 | PT5860 Monitor Reflex bicolor serie Project 76
MA24 Médulo sin grupo fénico y con 4 pulsadores serie Matrix 17 | PT5860W Monitor Reflex blanco serie Project 76
MA42 Médulo telecamara serie Matrix 86 | PV100 Teléfono de portero bicolor serie PuntoVirgola 6
MA42C Médulo telecamara a color serie Matrix 86 | PV100W Teléfono de portero blanco serie PuntoVirgola 6
MAA43 Médulo telecamara serie Matrix y 1 pulsador 86 | PV1260 Monitor bicolor serie PuntoVirgola 79
MA43C Médulo telecaAmara a color serie Matrix y 1 pulsador 86 | PV2160 Monitor Flat bicolor serie PuntoVirgola 78
MA61 Marco frontal para 1 médulo serie Matrix 16 | PV2160W Monitor Flat blanco serie PuntoVirgola 78
MAG2 Marco frontal para 2 médulos serie Matrix 16 | R8 Placa de calle de 8 pulsadores serie ErreP/R 22
MAG63 Marco frontal para 3 médulos serie Matrix 16 | R10 Placa de calle de 10 pulsadores serie ErreP/R 22
MA71 Caja de empotrar con soporte para 1 médulo serie Matrix 16 | R12 Placa de calle de 12 pulsadores serie ErreP/R 22
MA72 Caja de empotrar con soporte para 2 médulos serie Matrix 16 | R14 Placa de calle de 14 pulsadores serie ErreP/R 22
MA73 Caja de empotrar con soporte para 3 médulos serie Matrix 16 | RL36 Maodulo relé para teléfonos serie Studio y Project 4
MD10 Médulo para grupo fénico sin pulsadores serie Mody 8 | RL37 Médulo relanzador de llamada electrénica 91
MD11 Médulo para grupo fénico con 1 pulsador serie Mody 8 | RP1 Placa de calle de 1 pulsador serie ErreP/R 22
MD12 Médulo para grupo fénico con 2 pulsadores s. Mody 8 | RP2 Placa de calle de 2 pulsadores serie ErreP/R 22
MD20 Médulo neutro serie Mody 8 | RP4 Placa de calle de 4 pulsadores serie ErreP/R 22
MD21 Médulo con 1 pulsador serie Mody 8 | RP6 Placa de calle de 6 pulsadores serie ErreP/R 22
MD22 Médulo con 2 pulsadores serie Mody 8 | RP8 Placa de calle de 8 pulsadores serie ErreP/R 22
MD23 Médulo con 3 pulsadores serie Mody 8 | RP10 Placa de calle de 10 pulsadores serie ErreP/R 22
MD24 Médulo con 4 pulsadores serie Mody 8 | RP12 Placa de calle de 12 pulsadores serie ErreP/R 22
MD30 Grupo fénico serie Mody 8 | RP100 Placa de calle amplificada de 1 pulsador 22
MD41 Médulo telecamara serie Mody 81 | RP200 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores 22
MD41C Médulo telecamara a color serie Mody 81 | SM50 Médulo secreto de conversacion para teléfonos Project 5
MD41D Médulo telecamara serie Mody 86 | SR40 Maodulo soneria electronica para teléfonos Project 5
MD50 Médulo nimero civico serie Mody 8 | SR41 Maodulo zumbador electrénico para teléfonos Project 5
MD71 Caja de empotrar con soporte para 1 médulo serie Mody 7 | ST740W  Teléfono blanco serie Studio 150
MD72 Caja de empotrar con soporte para 2 médulos serie Mody 7 | ST7100W Monitor Flat blanco serie Studio 154
MD73 Caja de empotrar con soporte para 3 médulos serie Mody 7 | ST7100CW Monitor LCD en color serie Studio. Color blanco 154
MD74 Caja de empotrar con soporte para 4 médulos serie Mody 7 | ST7TM32W Memoria de video a 32 imagenes para serie Studio 160
MD81 Visera antilluvia para 1 médulo serie Mody 7 | TA700W  Adaptador de sobremesa para teléfono ST740W 150
MD82 Visera antilluvia para 2 médulos serie Mody 7 | TA5160 Adaptador de sobremesa para monitor PT5160 73
MD83 Visera antilluvia para 3 médulos serie Mody 7 | TA7100W Adaptador de sobremesa para monitor serie Studio 154
MD84 Visera antilluvia para 4 médulos (2 soportes de 2 médulos) 7 | UP11 Placa de calle amplificada de 1 pulsador; versién empotrable 23
MD804 Visera antilluvia para 4 médulos (1 soporte de 4 médulos) 7 | UP12 Placade calle amplificada de 2 pulsadores; versién empotrable 23
MD86 Visera antilluvia para 6 médulos (2 soportes de 3 médulos) 7 | UP100 Placa de calle amplificada de 1 pulsador; version superficie 23
MD808 Visera antilluvia para 8 médulos (2 soportes de 4 médulos) 7 | UP200 Placa de calle amplificada de 2 pulsadores; version superf. 23
MD89 Visera antilluvia para 9 médulos (3 soportes de 3 médulos) 7 | WB700 Soporte para teléfono ST740W y accesorios serie Studio 150
MD812 Visera antilluvia para 12 moédulos (3 soportes de 4 médulos) 7 | WB1200 Soporte de fijacion para monitor PV1260 a 2 pulsadores 80
MD91 Caja de superficie para 1 médulo 7 | WB1260 Soporte de fijacion para monitor PV1260 expansible 80
MD92 Caja de superficie para 2 médulos 7 | WB2100 Soporte de fijacién para monitor PV2160 a 2 pulsadores 78
MD93 Caja de superficie para 3 médulos 7 | WB2160 Soporte de fijacién para monitor PV2160 expansible 78
MD94 Caja de superficie para 4 médulos (2 soportes de 2 médulos) 7 | WB5100 Soporte de fijacién para monitor PT5160 a 2 pulsadores 72
MD904 Caja de superficie para 4 médulos (1 soporte de 4 médulos) 7 | WB5160 Soporte de fijacion para monitor PT5160 expansible 72
MD96 Caja de superficie para 6 modulos (2 soportes de 3modulos) 7 | WB5600 Soporte de fijacion para PT5660-PT5860 a 2 pulsadores 74
MD908 Caja de superficie para 8 moédulos (2 soportes de 4 moédulos) 7 | WB5660 Soporte de fijacion para PT5660-PT5860 expansible 74
MD99 Caja de superficie para 9 médulos (3 soportes de 3 médulos) 7
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ACI FARFISA, bajo una 6ptica de constante evolucién tecnoldgica, se reserva el derecho de cambiar los productos, las especificaciones técnicas y los esquemas de
instalacién contenidos en este manual en cualquier momento y sin aviso previo.

Lasinformacionesy esquemas contenidos en el manual han sido verificados cuidadosamente y por lo tanto son confiables; sin embargo, ACI FARFISA ho asume ninguna
responsabilidad por algun error o inexactitud o por violaciones de patentes o derechos de terceros que puedan resultar del uso de este manual.
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